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The N-Mark is a trademark or registered
trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

Note: Remember the Google account your phone
last logged in to.

During an untrusted factory settings restoration or
microSD card-based update, Google's anti-theft
mechanism requires you to enter the Google account
your phone last logged in to on the startup
navigation screen for identity authentication. Your
phone can properly power on only after the identity
authentication passes.

Please visit
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for
recent updated hotline and email address in your
country or region.

* PRINTED WITH
Model: WAS-LX1 SOYINK A
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English
Your phone at a glance

Before you start, let's take a look at your new phone.
® To turn on your phone, press and hold the power button until
your phone vibrates and the screen turns on.
* To turn off your phone, press and hold the power button, and
then touch ().

o To forcibly restart your phone, press and hold the power
button until your phone vibrates.
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Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up your
phone.

o » Do notinsert or remove a SIM card while your phone is on.
* Ensure that the SIM card is in the correct position and keep
the card tray level when inserting it into your phone.

@ Please exercise caution when using the SIM ejector pin to
avoid hurting your fingers or damaging your phone. Store
your pin in a safe place out of the reach of children to prevent
them from swallowing it or injuring themselves by accident.

A\ Insert the SIM card into the correct card slot to ensure that it
can be recognized by the phone.




For more information

Open HiCare to read the user guide and service information or
get help from the online forum.

Go to http://consumer.huawei.com/en/ to download the user
guide for your device and read the FAQ, privacy policy, and other
information.

Go to Settings > About phone > Legal information to
read the legal information.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for
the most up-to-date contact information for your country or
region.

Dual card dual standby single pass

Your phone supports only dual card dual standby single pass,
which means you cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.

* When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot
be used to make or answer calls. If someone calls SIM card 2,
the caller will hear a voice message similar to "The subscriber
you dialed is out of the service area" or "The subscriber you
dialed cannot be connected for the moment, please try again
later.” The actual message will vary by service provider.

* When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's
data service will be disabled.

Your phone's single pass feature helps reduce power consumption
and increase your phone's standby time. It is not related to your
service provider's network conditions.
It may be a good idea to contact your service provider and
subscribe to missed call reminder and related assistance services to
avoid the conflicts mentioned above.


http://consumer.huawei.com/en/

Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using your
device to ensure its safe and proper operation and to learn how to
dispose of your device properly.

Viewing the safety and regulatory
information

For more information on safety, touch Settings > About phone >
Legal information > Safety information.

For more information on regulation, touch Settings > About
phone > Authentication info.

For more information on certification logos, touch Settings >
About phone > Certification logos.

Operation and safety

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

® Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger, or battery may damage your device, shorten its
lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -20 °Cto 45 °C.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side
opposite the pacemaker and do not carry the device in your
front pocket.

* Keep the device and the battery away from excessive heat
and direct sunlight. Do not place them on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.
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Observe local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device
while driving.

While flying in an aircraft or immediately before boarding,
only use your device according to instructions provided. Use
of a wireless device in an aircraft may disrupt wireless
networks, present a hazard to aircraft operation, or be illegal.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits,
do not use it in dusty, smoky, damp, or dirty environments or
near magnetic fields.

When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.

Do not use, store or transport the device where flammables or
explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical
plant, for example). Using your device in these environments
increases the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according
to local regulations. They should not be disposed of in normal
household waste. Improper battery use may lead to fire,
explosion, or other hazards.

Use only the following listed AC Adapters/Power Supplies:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that
may have potentially explosive atmospheres include the areas
where you would normally be advised to turn off your vehicle
engine. Triggering of sparks in such areas could cause an explosion
or afire, resulting in bodily injuries or even deaths. Do not power
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on your device at refueling points such as service stations. Comply
with restrictions on the use of radio equipment in fuel depots,
storage, and distribution areas, and chemical plants. In addition,
adhere to restrictions in areas where blasting operations are in
progress. Before using the device, watch out for areas that have
potentially explosive atmospheres that are often, but not always,
clearly marked. Such locations include areas below the deck on
boats, chemical transfer or storage facilities, and areas where the
air contains chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied
petroleum gas (such as propane or butane) whether this device
can be safely used in their vicinity.

Disposal and recycling information
This symbol (with or without a solid bar) on the
device, batteries (if included), and/or the
packaging, indicates that the device and its
electrical accessories (for example, a headset,
——— adapter, or cable) and batteries should not be
disposed of as household garbage. These items
should not be disposed of as unsorted municipal
waste and should be taken to a certified collection point for
recycling or proper disposal.
For more detailed information about device or battery recycling,
contact your local city office, household waste disposal service, or
retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject to WEEE
Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery Directive
(Directive 2006/66/EC). The purpose of separating WEEE and
batteries from other waste is to minimize the potential
environmental impacts and human health risk of any hazardous
substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation [Regulation
(EC) No 1907/2006] and RoHS Directive Recast (Directive 2011/65/
EU). Batteries (if included) are compliant with the Battery Directive
(Directive 2006/66/EC). For up-to-date information about REACH
and RoHS compliance, please visit the web site
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http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your
ear or at a distance of 0.5 cm from your body. Ensure that the
device accessories, such as a device case and device holster, are
not composed of metal components. Keep the device away from
your body to meet the distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when tested at
the ear is 0.90 W/kg, and when properly worn on the body is

0.91 Wkg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, 2009/125/EC and 2011/65/ EU.
The most recent, effective version of the DoC (declaration of
conformity) can be viewed at
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

C€06820

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor use when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

ErP Product Information

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that the product
meets the directive 2009/125/EC and its implementation
regulation (EC) NO 1275/2008 amended by (EC) 278/2009,(EC)


http://consumer.huawei.com/certification
http://consumer.huawei.com/certification

642/2009,(EU) 617/2013,(EU) 801/2013,and its implementation
regulation (EC) NO 278/2009.

The power consumption of product in networked standby if all
wired network ports are connected and all wireless network ports
are activated is 1.2 W.

For the product information displayed on the manufacturers
freely accessible websites required by (EU) No 801/2013, please
visit http://consumer.huawei.com/certification.

Legal Notice

Trademarks and Permissions

Q) o

HUAWE! - HUAWEI - and are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.

LTE is a trademark of ETSI.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are
trademarks of Wi-Fi Alliance.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information,
please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.

© Al pictures and illustrations in this guide, including but not
limited to the phone color, size, and display content, are for
your reference only. The actual product may vary. Nothing in
this guide constitutes a warranty of any kind, express or
implied.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Svenska

Snabbtitt pa din telefon

Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya telefon.

* Nar duvill sla pa telefonen haller du ned pa/av-knappen tills
telefonen vibrerar och skarmen tands.

Nar du vill stanga av telefonen héller du ned pa/av-knappen
och pekar sedanpé ().

o Om du vill framtvinga en omstart av telefonen haller du ned
pa/av-knappen tills telefonen vibrerar.

Headsetuttag
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Blixt —— Lo ¢ \

D__Fin erav-

Kamera pa tryckslasare
framsidan
0o = Statusindikator
Ljussensor I Hérlur
olymknapp
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Kom igang

Folj instruktionerna i foljande figurer for att stélla in telefonen.

0 « Sattinteioch tainte bort ett SIM-kort medan telefonen ar
pa.
* Kontrollera att SIM-kortet &r i ratt position och hall
kortfacket vagratt nar du satter i kortet i telefonen.

@ Var forsiktig nar du anvander stiftet for att mata ut SIM-kortet
sa att inte dina fingrar eller telefonen skadas. Spara stiftet pa
en saker plats som barn inte kan na for att forhindra att de
oavsiktligen svaljer stiftet eller skadar sig pa det.

A\ sattin SIM-kortet i ratt kortplats for att sakerstalla att
telefonen kan kénna igen det.




Mer information

Oppna HiCare for att lasa bruksanvisningen och
serviceinformationen. Du kan ocksa fa hjalp pa forumet online.

Ga till http:/consumer.huawei.com/en/ och hamta
bruksanvisningen for enheten och las vanliga fragor, var
sekretesspolicy och annan information.

Ga till Installningar > Om telefonen > Juridisk information for
att lasa den juridiska informationen.

Besok http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/. Dar
hittar du de senast uppdaterade kontaktuppgifterna for ditt land
eller region.

Dubbla kort med dubbel standby
och enkortsfunktion

Telefonen har stod for tva kort med dubbel standby men det ar
bara ett kort som fungerar at gangen. Det betyder att du inte kan
anvanda bada SIM-korten samtidigt for samtal eller datatjanster.

® Nar du befinner dig i ett samtal med SIM-kort 1 kan inte SIM-
kort 2 anvandas for att ringa eller ta emot samtal. Om nagon
ringer till SIM-kort 2 kommer uppringaren att hora ett
meddelande av typen "Abonnenten du har ringt upp befinner
sig utanfor tjanstomradet” eller "Abonnenten du har ringt
upp kan inte nas for tillfallet. Forsok igen senare”.
Meddelandet varierar beroende pa operator.

* Nar du anvander datatjansten for SIM-kort 1 inaktiveras
datatjansten for SIM-kort 2.

Enkortsfunktionen minskar telefonens stromférbrukning och ékar
standby-tiden. Det beror inte pa operatorens natverksvillkor.
Det kan vara en bra idé att kontakta tjdnsteleverantéren for att
abonnera pa en tjanst for paminnelse om missade samtal och
relaterad service for att undvika kortkonflikter av det ovanndmnda
slaget.

1"


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Sakerhetsinformation

Las all sakerhetsinformation noga innan du anvénder din enhet sa
att du vet hur du ska anvanda den pa ett sakert och korrekt satt
och hur den ska tas om hand nar den kasseras.

Visa information om sdkerhet och foreskrifter
For mer information om sakerhet, peka pa Instéllningar > Om
telefonen > Juridisk information > Sékerhetsinformation.
For mer information om bestdmmelser, peka pa Instéllningar >
Om telefonen > Autentiseringsinfo.

For ytterligare information om certifieringslogotyper, toucha
Instéllningar > Om telefonen > Certifieringslogon.

Drift och sdkerhet

* Skydda horseln genom att inte lyssna pa ljud med hog volym
langre stunder.

* Anvandning av en icke-godkénd eller inkompatibel
natadapter, laddare eller batteri kan skada enheten, forkorta
dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller andra faror.

Den idealiska drifttemperaturen ar 0 °C till 35 °C. Den
idealiska forvaringstemperaturen &r -20 °C ill 45 °C.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa
15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell
interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du
anvander en pacemaker bor du halla enheten pa motsatt sida
i forhallande till pacemakern och inte béra enheten i
brostfickan.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt
solljus. Lagg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till
exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera géllande lagar och foreskrifter nar du anvander
enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig anvanda
den tradldsa enheten nér du kér.
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Anvand endast enheten enligt de anvisningar da fatt under
flygning eller omedelbart fére ombordstigning i flygplanet.
Anvandning av en tradlos enhet i ett flygplan kan stora
tradlosa natverk, utgora en fara for driften av flygplanet eller
vara olagligt.

Anvénd inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga miljoer
eller nara magnetfalt for att forhindra skada pa enhetens
delar eller inre kretsar.

.

Nér du laddar enheten ska du se till att natadaptern ar
anslutet till ett eluttag som &r néra enheterna och latt
tillganglig.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den inte
anvands.

.

* Anvand inte enheten och forvara eller transportera den inte
dar brandfarliga och explosiva &mnen férvaras (till exempel pa
bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker).
Anvandning av enheten i sadana miljoer okar risken for
explosion eller brand.

.

Kassera enheten, batteriet och tillbehor i enlighet med lokala
foreskrifter. De far inte kastas bland vanliga hushallssopor.
Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller
medféra andra risker.

* Anvand endast fljande AC-adaptrar/stromforsérjning:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Information om avfallshantering och
atervinning
Den har symbolen (med eller utan streck) pa
enheten, batterierna (om sadana medféljer) och/
eller férpackningen anger att enheten och dess
elektriska tillbehor (till exempel headset, adapter
I cer kabel) och batterier inte far kastas i
hushallssoporna. De far inte kastas som osorterat
hushallsavfall utan ska ldmnas till kommunens insamlingsstélle for
miljéfarligt avfall for atervinning eller sdkert omhéndertagande.



Kontakta kommunen eller férséljningsstallet om du behéver mer
information om atervinning av enheten eller batteriet.

Kassering av enheten och batterierna (om sadana medfljer)
omfattas av det omarbetade WEEE-direktivet (direktiv 2012/19/
EU) och batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Syftet med att
separera batterier och avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk
eller elektronisk utrustning fran annat avfall &r att minimera
eventuell miljipaverkan och de risker for manniskors halsa som
orsakas av skadliga amnen.

Minskning av farliga @mnen

Enheten dr forenlig med REACH-férordningen (forordning (EG) nr
1907/2006) och det omarbetade RoHS-direktivet (direktiv 2011/
65/EU). Batterierna (om sadana ingar) &r forenliga med
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Se webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification for aktuell information
om efterlevnaden av REACH och RoHS.

Overensstammelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten overensstimmer med RF-specifikationerna nar den halls
mot Orat eller 0,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehér,
t.ex. vaska och halster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa
avstand fran kroppen for att uppfylla avstandskravet.

Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har enhetstypen
nar den har testats vid orat &r 0,90 W/kg och nér den bars korrekt
pa kroppen 0,91 W/kg.

Utlatande

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed att denna enhet
Overensstdmmer med de vasentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG och 2009/125/EG och 2011/65/
EU.

Den senaste, géllande versionen av forsakran om
Overensstammelse kan ses pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkten har foljande markning:

C€063820


http://consumer.huawei.com/certification
http://consumer.huawei.com/certification

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som géller pa den plats dar
enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det
lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska omradet
inom en radie p& 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
Begransningar i 5 GHz-bandet:

I bandet 5,15 till 5,25 GHz ar UNII-enheter begrénsade till
inomhusbruk for att minska eventuell risk for skadlig storning av
mobila satellittjdnster (MSS).

ErP Produktinformation

Harmed forklarar Huawei Technologies Co. Ltd. att produkten
uppfyller bestémmelserna i direktivet 2009/125 /EG och dess
tillampningsforordning (EG) nr 1275/2008, andrad genom (EG)
278/2009, (EG) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU) 801/2013 samt
dess tillampningsforordning (EG) nr 278/2009.
Effektforbrukningen for produkten i natverksstandby om alla
tradbundna natverksportar ar anslutna och alla tradlosa
natverksportar ar aktiverade ar 1,2 w.

P& http://consumer.huawei.com/certification hittar du forsakran
om Overensstimmelse med forordning (EU) nr 801/2013.

Juridisk information

Varumarken och tillstand

A X

HuAawel . HUAWEIL och S ar varumérken eller
registrerade varumérken som tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ &r ett varumarke som tillhér Google Inc.

LTE ar ett varumarke som tillhor ETSI.

Bluetooth®-ordmirket och -logotyperna é&r registrerade
varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
sadana marken av Huawei Technologies Co., Ltd. &r licensierad.
Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi ar
varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.
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Sekretesspolicy

Las sekretesspolicyn pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy for att battre forsta
hur vi skyddar din personliga information.

Upphovsratt © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT
SLAG.

o Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte
begransat till telefonens farg, storlek och innehéllet pa
skarmen, ar endast avsedda som information. Den faktiska
produkten kan variera. Ingenting i handboken utgér en
garanti av nagot slag, vare sig uttryckligen eller underforstatt.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Dansk
Oversigt over telefonen

Lad os tage et kig pa din nye telefon, fer du starter.

* Telefonen teendes ved at trykke pa stremknappen og holde
den nede, indtil telefonen vibrerer, og skaermen taendes.

* Den slukkes ved at trykke pa stremknappen og holde den
nede, og derefter trykke pa ().
0 For at gennemtvinge en genstart af telefonen skal du trykke

pa stramknappen og holde den nede, indtil telefonen
vibrerer.
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Flash ——~0 O
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scanner

Frontkamera—(_l_
Statusindikator

09 =
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Micro-USB-port



Introduktion

Folg instruktionerne i de felgende illustrationer for at opseette din
telefon.

o « Indseet eller fiern ikke et SIM-kort, mens telefonen er
teendt.
« Kontrollér, at SIM-kortet sidder i den rigtige position, og
hold kortskuffen lige, nar du indsaetter den i telefonen.

® Udvis forsigtighed, nar du bruger SIM-ejektorstiften, for at
undga at skade fingrene eller telefonen. Opbevar stiften et
sikkert sted uden for raekkevidde af born for at forhindre dem
i at sluge den eller komme til skade ved et uheld.

A\ Indseet SIM-kortet i det rigtige kortslot for at sikre, at
telefonen kan genkende det.

&
My T
5D

eller S




For flere oplysninger

Abn HiCare for at laese brugervejledningen og
serviceoplysningerne, eller for at fa hjeelp fra online-forummet.

Ga til http:/consumer.huawei.com/en/ for at downloade
brugervejledningen til din enhed og laese Ofte stillede spergsmal,
Politik om beskyttelse af personoplysninger og andre oplysninger.

Ga til Indstillinger > Om telefonen > Juridiske oplysninger for
at leese de juridiske oplysninger.

Beseg http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for at se
de nyeste kontaktoplysninger for dit land eller omrade.

Dobbeltkortstandby med
enkeltkortsaktivitet

Din telefon understatter kun dobbeltkortstandby med
enkortsaktivitet, hvilket betyder, at du ikke kan bruge begge SIM-
kort til opkald eller datatjenester samtidigt.

® Huvis du erigang med et opkald med SIM-kort 1, kan SIM-kort
2 ikke anvendes til at foretage eller besvare opkald. Hvis
nogen forsager at ringe til SIM-kort 2, vil den opkaldende
person hare en stemmemeddelelse svarende til "Det kaldte
nummer er uden for serviccomradet" eller "Det kaldte
nummer kan ikke tilsluttes i gjeblikket. Forsag igen senere."
Den faktiske meddelelse vil variere iht. tjenesteudbyderen.

* Hvis du anvender SIM-kort 1's datatjeneste, deaktiveres SIM-
kort 2's datatjeneste.

Telefonens funktion med enkeltkortsaktivitet reducerer
stramforbruget og @ger telefonens standbytid. Den har ingen
relation til din tjenesteudbyders netvaerksbetingelser.
Det kan vaere en god idé at kontakte din serviceudbyder og
tilmelde dig pamindelse om mistede opkald og relaterede
hjeelpetjenester for at undga ovennaevnte konflikter.
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Sikkerhedsoplysninger

Du bedes Izese alle sikkerhedsoplysningerne ngje, for du benytter
enheden, for at sikre sikker og korrekt brug og for at lzere, hvordan
enheden bortskaffes korrekt.

Visning af sikkerheds- og forskriftsmaessige
oplysninger

Tryk pa Indstillinger > Om telefonen > Juridiske oplysninger >
Sikkerhedsoplysninger for at fa flere oplysninger om sikkerhed.
Tryk pa Indstillinger > Om telefonen > Godkendelsesinfo for at
fa flere oplysninger om forskrifter.

Fa mere information om certificeringslogfiler ved at trykke pa

Indstillinger > Om telefi 1> Certificeri

gsiog

Betjening og sikkerhed

For at beskytte din harelse ber du undga at afspille lyd med
hgj lydstyrke i lzengere perioder ad gangen.

Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stremadaptere,
opladere eller batterier kan beskadige enheden, forkorte dens
levetid eller fore til brand, eksplosion eller andre farer.

De ideelle driftstemperaturer er 0 °C til 35 °C. Ideelle
opbevaringstemperaturer er -20 °C til 45 °C.

* Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense
pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga
eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den
modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes,
og lzeg ikke enheden i forlommen.

* Hold enheden og batteriet vk fra kraftig varme og direkte
sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr
som f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer.

Falg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at
reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlase
enhed, mens du kerer.
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Ombord pa fly eller umiddelbart fer ombordstigning ma
enheden kun bruges i overensstemmelse med de angivne
instruktioner. Brug af en tradlas enhed i fly kan forstyrre
tradlase netvaerk, udgere en fare for flyvningen eller vaere
ulovligt.

For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne
kredslgb ma den ikke anvendes i stavede, regfyldte, fugtige
eller snavsede omgivelser eller i naerheden af magnetfelter.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at
stremadapteren tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af
enhederne og er nemt tilgaengelig.

Traek opladerens stik ud af stikkontakterne og enheden, nar
den ikke anvendes.

Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder,
hvor braendbare eller eksplosive materialer opbevares (f.eks.
pa benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug
af enheden i disse omgivelser ager risikoen for eksplosion
eller brand.

Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbehgret i henhold til de
lokale forskrifter. De ma ikke bortskaffes i det almindelige
husholdningsaffald. Forkert brug af batterier kan fore til
brand, eksplosion eller andre farer.

Brug kun fglgende angivne AC-adaptere/stremforsyninger:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-
059200BHQ, HW-059200UHQ.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Dette symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa
enheden, batterierne (hvis inkluderet) og/eller
emballagen angiver, at enheden og dens elektriske
tilbeher (f.eks. headset, adapter eller kabel) og

EEE  batterier ikke ma bortskaffes som

husholdningsaffald. Disse dele ma ikke bortskaffes

som usorteret husholdningsaffald, men skal afleveres til en
godkendt genbrugsstation for genanvendelse eller korrekt
bortskaffelse.
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For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af enheden
eller batteriet kan du forhere dig hos dit lokale kommunekontor,
renovationsselskab eller detailhandleren.

Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er underlagt
det omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv 2012/19/EU) og
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF). Formalet med, at affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal holdes adskilt fra
andet affald, er for at minimere den potentielle pavirkning pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af eventuelle farlige
stoffer, affaldet matte indeholde.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen [forordning
(EF) nr. 1907/2006] og det omarbejdede RoHS-direktiv (direktiv
2011/65/EU). Batterier (hvis inkluderet) er i overensstemmelse med
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF). For opdateret information
om REACH og overholdelse af RoHS kan du besgge webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes teet pa oret eller i en afstand af 0,5 cm fra kroppen. Serg
for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske eller hylster, ikke
indeholder metaldele. Hold enheden veek fra din krop for at
opfylde afstandskravet.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type enhed, ved
test naer gret, er 0,90 W/kg og ved korrekt placering pa kroppen er
den 0,91 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed
er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktivet 1999/5/EF og 2009/125/EF og 2011/
65/EF.

Den nyeste, gaeldende version af overensstemmelseserklaeringen
kan ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

(€06820


http://consumer.huawei.com/certification

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netvaerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader
inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.

Begraensninger i 5 GHz-bandet:

Inden for 5,15 til 5,25 GHz-bandet vil UNII-enheder vaere
begraenset til indenders brug for at reducere enhver risiko for
skadelig interferens med MSS-brug (Mobile Satellite System) i
samme kanal.

ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at produktet
overholder direktiv 2009/125/EF og dets
gennemfarelsesbestemmelser (EF) NO 1275/2008 aendret af (EF)
278/2009,(EF) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU) 801/2013 og dets
gennemfarelsesbestemmelser (EF) NO 278/2009.

Produktets stramforbrug i netveerksstandby, hvis alle traditionelle
netvaerksporte er tilsluttede og alle tradlgse netvaerksporte er
aktiverede, er 1,2 W.

For produktinformation vist pa producentens gratis tilgeengelige
webside, som pakreevet i henhold til (EF) No 801/2013, henvises
der til http://consumer.huawei.com/certification.

Juridisk meddelelse
Varemarker og tilladelser

Q) )
Huawer - HUAWeI 09 SV er varemaerker eller
registrerede varemaerker, der tilhgrer Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ er et varemaerke, der tilherer Google Inc.

LTE er et varemaerke, der tilharer ETSI.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoer er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse maerker af
Huawei Technologies Co., Ltd. sker under licens.

Wi»Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er
varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.
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Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger

For bedre at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige
oplysninger, bedes du se vores Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN
FORM FOR GARANTI.

o Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder,
men ikke begraenset til, telefonens farve, sterrelse, og
skaermindhold, tjener udelukkende som reference. Det
faktiske produkt kan variere. Ingen del i denne vejledning
udger en garanti af nogen art, hverken direkte eller indirekte.
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Norsk
Oversikt over telefonen

La oss ta en titt pa den nye telefonen din for du begynner.

® Forasla pa telefonen trykker og holder du stremknappen
inne til telefonen vibrerer og skjermen slar seg pa.

* Nar du skal sla av telefonen, trykker og holder du pa
stremknappen og bergrer ().

o Hvis du vil tvinge telefonen til omstart, trykker og holder du
pa av/pa-knappen til telefonen vibrerer.

Kamera —l l: Kontakt for gretelefoner
Blits ————

Z60

Fingeravtry-
O kksgskanne¥

Frontkamera _—l—

o

Lo

= Statusindikator
L

Lyssensor etelefon

olumknapp

Stremknapp

Mikrofon ———1 L Hoyttaler
Mikro-USB-port
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Komme i gang

Folg instruksjonene i figurene nedenfor for & konfigurere
telefonen.

o « Ikke settinn eller ta ut SIM-kort mens telefonen er pa.
* Serg for at SIM-kortet sitter pa riktig plass, og hold
kortsporet vannrett nar du setter det inn i telefonen.

@ Veer forsiktig nar du bruker SIM-utlgsningsnalen sa du ikke
skader fingrene eller telefonen. Lagre utlgsningsnalen pa et
trygt sted og utilgjengelig for barn sa de ikke kan svelge den
eller skade seg pa annen mate.

A\ Settinn SIM-kortet i riktig kortspor slik at telefonen kan
kjenne det igjen.
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Mer informasjon

Apne HiCare for & lese brukerveiledningen og
serviceinformasjonen eller fa hjelp fra nettforumet.

Ga til http:/consumer.huawei.com/en/ for a laste ned
brukerveiledningen for enheten og lese vanlige spgrsmal,
personvernerklaeringen og annen informasjon.

Ga til Innstillinger > Om telefonen > Juridisk informasjon for &
lese juridisk informasjon.

Ga til http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for a finne
den mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt land eller
omrade.

Dobbelt kort dobbel standby enkel
bruk (dual card dual standby single
pass)

Telefonen statter bare dobbelt kort dobbel standby enkel bruk
(dual card dual standby single pass). Det betyr at du ikke kan bruke
begge SIM-kortene til samtaler eller datatjenester samtidig.

* Nardu eriensamtale via SIM-kort 1, kan ikke SIM-kort 2
brukes til & ringe eller besvare anrop. Hvis noen ringer til SIM-
kort 2, far vedkommende en beskjed som for eksempel
«Personen du ringer til, er utenfor dekningsomradet» eller
«Abonnenten du ringte til, kan ikke ta telefonen for
oyeblikket, prov igjen senere» (den faktiske meldingen
varierer alt etter tjenesteleverander).

* Nar du bruker datatjenesten pa SIM-kort 1, vil datatjenesten
pa SIM-kort 2 veere deaktivert.
Telefonens funksjon for enkel bruk bidrar til & redusere
stremforbruket og eke telefonens standbytid. Dette har ingenting
& gjore med tjenesteleveranderens nettverksforhold.
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Det kan vaere lurt & kontakte mobiloperateren og abonnere pa en
tjeneste for paminnelse om tapte anrop og beslektede
hjelpetjenester for & unnga konfliktene som er nevnt ovenfor.

Sikkerhetsinformasjon

Les all sikkerhetsinformasjonen ngye fer du bruker enheten for a
sikre at du bruker den pa en trygg og sikker mate, og for a lzere
hvordan du skal avhende enheten nar du ikke vil ha den lenger.

Se forskrifts- og sikkerhetsinformasjon

Hvis du vil ha mer informasjon om sikkerhet, kan du trykke
Innstillinger > Om telefonen > Juridisk informasjon >
Sikkerhetsinformasjon.

Hvis du vil ha mer informasjon om regler og forskrifter, kan du
trykk Innstillinger > Om telefonen >
Godkjenningsinformasjon.

For mer informasjon om sertifiseringslogoer, berer Innstillinger >
Om telefonen > Sertifiseringslogoer.

Bruk og sikkerhet

* Beskytt harselen din ved a unnga hey lydstyrke over lengre
tid.

Bruk av ikke godkjent stramadapter, lader eller batteri kan
skade enheten, forkorte dens levetid eller fare til brann,
eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Ideelle brukstemperatur er 0 til 35 °C. Ideelle
oppbevaringstemperatur er -20 til 45 °C.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for & unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha
enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er
plassert, og ikke baere enheten i lommer foran pa kroppen.
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Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og
direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for
eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.

.

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For a
redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlese
enheten mens du kjerer.

.

Om bord i fly eller fra rett for du gar om bord kan du bare
bruke enheten i samsvar med de instruksjonene du blir gitt.
Bruk av tradlese enheter om bord i fly kan forstyrre tradlese
nettverk, utgjere en fare for flyet eller vaere ulovlig.

® For & hindre skade delene i enheten eller de interne kretsene,
ma enheten ikke brukes i stavete, raykfylte, fuktige eller
skitne omgivelser eller naer magnetiske felt.

* Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles
til en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og som er lett
tilgjengelig.

* Koble laderen fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke
eribruk.

.

Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i naerheten av
brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa
bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av
enheten i slike miljger gker faren for eksplosjon og brann.

.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret mé skje i
samsvar med lokale forskrifter. De ikke méa avhendes sammen
med vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av batteriet kan fore
til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

.

Bruk bare folgende AC-adaptere/stramkilder: HUAWEI:
HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-059200BHQ,
HW-059200UHQ.

Informasjon om avhending og resirkulering
Dette symbolet (med eller uten svart felt) pa
enheten, batteriene og/eller emballasjen viser at
enheten og det tilhorende elektriske utstyret (f.eks.
headsett, adapter eller kabel) og batteriet ikke skal

EEE  yhendes som husholdningsavfall. Disse produktene
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skal ikke avhendes som usortert kommunalt avfall. Lever dem inn
pa et sertifisert innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet
destruksjon.

Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller forhandleren
hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering av enheten eller
batteriet.

Avhending av enhet og batterier (hvis medfalgende) er underlagt
det nye WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og batteridirektivet
(Direktiv 2006/66/EF). Hensikten med a skille enheten og
batteriene fra annet avfall er @ minimere risikoen for milje- og
helseskader som skyldes farlige stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen
[Forordning (EF) nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet
(Direktiv 2011/65/EU). Eventuelle medfelgende batterier oppfyller
kravene i batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Du finner
oppdatert informasjon om REACH- og RoHS-kravene pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
naerheten av gret eller 0,5 cm fra kroppen. Kontroller at tilbeher
som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra kroppen.

Den hayeste SAR-verdien som er rapportert for denne enhetstypen
ved bruk ved gret, er 0,90 W/kg. Nar enheten baeres riktig pa
kroppen, er verdien malt til 0,91 Wrkg.

Erkleering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne enheten
oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante forskrifter i
direktiv 1999/5/EF og 2009/125/EF og 2011/65/EU.

Den nyeste, gjeldende versjonen av samsvarserleeringen kan leses
pa http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har falgende merking:
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Denne enheten kan brukes i alle medlemsland i EU.

Sorg for a falge nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.
Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det lokale
nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omradet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
Restriksjoner i 5 GHz-bandet

U-Nil-enheter som benytter GHz-frekvensbandet 5,15-5,25, er
bare tillatt for innenders bruk. Dette for & redusere risikoen for
skadelige forstyrrelser av Mobile Satellite System (MSS)-
operasjoner pa samme kanal.

ErP-produktinformasjon

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at dette produktet
innfrir direktiv 2009/125/EF og implementeringsforskrift (EF) nr.
1275/2008 som endret ved forordning (EF) nr. 278/2009, (EF) nr.
642/2009, (EF) nr. 617/2013, (EF) nr. 801/2013 og
implementeringsforskrift (EF) nr. 278/2009.

Nar produktet er i standbymodus og koblet til nettverket, er
stramforbruket 1,2 W hvis alle kablede nettverksporter er tilkoblet
og alle tradlgse nettverksporter er aktivert.

Ga til http:/consumer.huawei.com/certification for a finne
produktinformasjonen som blir vist pa produsentens fritt
tilgjengelige nettsider i trad med kommisjonsforordning (EU) nr
801/2013.

Juridisk merknad
Varemerker og tillatelser

. W
Huawer ‘HUAWEI » 09 SV  er varemerker eller registrerte
varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ er et varemerke som tilhgrer Google Inc.

LTE er et varemerke som tilherer ETSI.
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Bluetooth®-merket og logoer er registrerte varemerker som eies
av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike varemerker av Huawei
Technologies Co., Ltd. foregar pa lisens.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker
som herer til Wi-Fi Alliance.

Personvernerklaering

Hvis du vil ha en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter din
personlige informasjon, kan du lese personvernerklaringen pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.

o Alle bilder og illustrasjoner i denne veiledningen, inkludert,
men ikke begrenset til, telefonens farge, starrelse og
skjerminnhold, er bare ment som referanse. Det faktiske
produktet kan avvike noe. Ingenting i denne veiledningen er
4 anse som garanti av noe slag, verken uttrykkelig eller
underforstatt.
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Suomi
Puhelimesi yhdella silmayksella

Tarkastellaan uutta puhelintasi hetki, ennen kuin otat sen
kayttoon.

* Kun haluat kdynnistaa puhelimen, pida virtapainike
painettuna, kunnes puhelin varisee ja ndytto kytkeytyy paalle.

* Kun haluat sammuttaa puhelimen, pida virtapainike

painettuna ja kosketa sitten ().

© Kun haluat pakottaa puhelimen uudelleenkéynnistyksen, pida
virtapainike painettuna, kunnes puhelin vérisee.
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Aloittaminen

Tee puhelimen alkuasetukset noudattamalla seuraavien kuvien
ohjeita.

o « Ala liita tai poista SIM-korttia, kun puhelimen virta on
paalla.
* Varmista, etta SIM-kortti on oikeassa asennossa, ja pida
korttialusta suorassa, kun asetat sitd puhelimeen.

@ Ole varovainen kayttdessasi SIM-kortin poistopuikkoa, jotta et
loukkaa sormiasi tai vaurioita puhelintasi. Sailyta puikko
turvallisessa paikassa lasten ulottamattomissa, jotta he eivat
vahingossa nielaise sitd tai loukkaa itseaan.

A\ Liita SIM-kortti oikeaan korttipaikkaan, jotta puhelin voi
tunnistaa sen.
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Lisatietoja

Lue kayttoopas ja huoltotiedot avaamalla HiCare tai hae apua
online-keskustelupalstalta.

Lataa laitteesi kayttoopas osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/ ja lue UKK:t, tietosuojakaytantd
ja muut tiedot.

Lue lainmukaiset tiedot valitsemalla Asetukset > Tietoja
puhelimesta > Oikeudelliset tiedot.

Saat maasi tai alueesi viimeisimmat yhteystiedot osoitteesta

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/.

Kahden SIM-kortin samanaikainen
valmiustila ja niiden yksittdinen
kaytto

Puhelin tukee kahden SIM-kortin samanaikaista valmiustilaa,
mutta vain yhden SIM-kortin puhelu- tai datapalvelut voivat olla
kerrallaan kaytossa.

* Kun SIM-kortti nro 1 on kéytdssa, SIM-korttia nro 2 ei voida
kayttaa puhelujen soittamiseen tai vastaanottamiseen. Jos
SIM-korttiin nro 2 tulee puhelu, soittaja kuulee
seuraavanlaisen viestin: "Valitsemaanne numeroon ei juuri
nyt saada yhteytta" tai “Puhelua ei voida juuri nyt yhdistaa,
yrittékaa hetken kuluttua uudelleen.” Viesti vaihtelee
palveluntarjoajan mukaan.

* Kun SIM-kortin nro 1 datapalvelu on kdytéssa, SIM-kortin nro
2 datapalvelu ei ole kdytossa.
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Yhden kortin kaytt kerrallaan auttaa vahentamaan puhelimen
virrankulutusta ja lisaa sen valmiusaikaa. Se ei liity
palveluntarjoajan verkon olosuhteisiin.

Operaattorilta kannattaa tilata vastaamatta jaaneiden puhelujen
muistutuspalvelu ja muita asianmukaisia lisapalveluja, jotta
ongelmia ei padse syntymdan edella mainituista syisté johtuen.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen
kayttamistd, jotta voit kayttaa laitetta turvallisesti ja
asianmukaisesti ja osaat havittad sen asianmukaisesti.

Turvallisuus- ja lakisdateisten tietojen
tarkasteleminen

Lisatietoja turvallisuudesta saat koskettamalla Asetukset >
Tietoja puhelimesta > Oikeudelliset tiedot > Suojaustiedot.
Lisatietoja sdéannodsasioista saat koskettamalla Asetukset >
Tietoja puheli > Toder iedot.

Saat lisatietoja sertifiointilogoista koskettamalla Asetukset >
Tietoja puhelimesta > Varmentamisen logot.

Kaytto ja turvallisuus

* Valta adnen kuuntelua suurella voimakkuudella pitkia aikoja
kuulosi suojaamiseksi.

Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin
tai akun kdyttdminen voi vahingoittaa laitetta, lyhentaa sen
kéyttoikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita
vaaroja.

Ihanteellinen kayttoldmpétila on 0 °C—35 °C. lhanteellinen
sdilytysldmpotila on -20 °C - 45 °C.

Sydadmentahdistinten valmistajat suosittelevat, etta
mahdollisten héirididen valttamiseksi laitetta pidetaén
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vahintdan 15 cm:n etaisyydella syddmentahdistimesta. Jos
kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen ndhden
vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Al altista laitetta ja akkua korkeille lampétiloille tai suoralle
auringonvalolle. Al sijoita niitd lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden, paalle tai
sisalle.

Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta
kaytettaessd. Ala kaytd langatonta laitetta ajaessasi.
Onnettomuusvaara.

Kayta laitetta vain annettujen ohjeiden mukaisesti, kun olet
lentokoneessa tai juuri ennen koneeseen nousemista.
Langattoman laitteen kayttdminen lentokoneessa voi hairita
langattomia verkkoja, vaarantaa lentokoneen toiminnan tai
olla lainvastaista.

Laitteen osien tai siséisten piirien vaurioitumisen valttamiseksi
ala kayta laitetta polyisissa, savuisissa, kosteissa tai likaisissa
ymparistdissa tai magneettikenttien ldhella.

Kun lataat laitetta, varmista, etta verkkolaite on kytketty
laitteen l&hella olevaan pistorasiaan, johon paasee helposti
kasiksi.

Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kaytetd.

Al kayta, sailyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa sailytetdén
helposti syttyvia tai réjahtavia aineita (esimerkiksi
huoltoasemat, dljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kaytté
tallaisissa ymparistoissa suurentaa rajahdyksen ja tulipalon
riskia.

Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikallisten maaraysten
mukaisesti. Niita ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana.
Akun virheellinen kéytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muun vaaratilanteen.

Kayta vain seuraavia lueteltuja verkkovirtasovittimia/
virtaldhteitd: HUAWEL: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
Laitteessa, akussa (jos sisaltyy toimitukseen) ja/tai
pakkauksessa oleva oheinen symboli (yhtenisella
palkilla tai ilman) osoittaa, ettei laitetta, laitteen
sahkovarusteita (esimerkiksi kuulokesarja,

I verkkovirtasovitin tai kaapeli) eikd akkuja saa
havittaa talousjatteen mukana. Naité tuotteita ei saa
hévittaa lajittelemattoman kunnallisjatteen seassa, vaan ne on
vietava valtuutettuun kerdyspisteeseen asianmukaista kierratysta
tai havittamista varten.

Kysy lisatietoja laitteen tai akun kierrdtyksesta viranomaisilta,

kayttamaltasi jatehuolto-organisaatiolta tai jalleenmyyjalta.

Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen) havittamiseen

sovelletaan uusinta WEEE-direktiivia (2012/19/EU-direktiivi) ja

akkudirektiivia (2006/66/EY-direktiivi). Sahko- ja
elektroniikkaromu ja akut on erotettava muusta jatteestd, jolloin
mahdollisten vaarallisten aineiden mahdolliset
ympaéristovaikutukset ihmisten terveydelle jaavat mahdollisimman
véhdisiksi.

Vaarallisten aineiden vahentdminen

Tama laite tayttada REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro 1907/2006]

ja RoHS-direktiivin (direktiivi 2011/65/EU) vaatimukset. Akut (jos

sisaltyvat toimitukseen) tayttavat akkudirektiivin (direktiivi 2006/

66/EY) vaatimukset. Jos haluat ajantasaista tietoa REACH- ja RoHS-

vaatimustenmukaisuudesta, kay verkkosivustossamme osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maardysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sité kdytetaan korvan

lahella tai 0,5 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, ettd laitteen

lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pida laite riittdvan kaukana kehostasi.

Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna on
0,90 W/kg ja asianmukaisesti kehon lahella sailytettynd 0,91 Wrkg.
limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on
yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja 2009/125/EY ja 2011/65/
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EU olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien
saannosten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio
on katsottavissa osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Tuotteessa on seuraava merkinta:

C€063820

Taté laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Noudata laitteen kdyttopaikan kansallisia ja paikallisia séadoksia.
Taman laitteen kaytto voi olla kiellettyé tai rajoitettua paikallisesta
verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tama alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalld, sateeltadn 20 km olevalla maantieteellisella alueella.
Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

5,15-5,25 GHz:n taajuusalueella UNII-laitteiden kaytto rajoitetaan
sisatiloihin, jotta ne eivat aiheuttaisi toimintahairi6ita samalla
kanavalla toimivalle MSS-jarjestelmélle (Mobile Satellite System).

ErP-tuotetiedot

Huawei Technologies Co., Ltd. iimoittaa, etté tuote tayttaa
direktiivin 2009/125/EY ja sen taytantoonpanoasetuksen (EY)
1275/2008 muutettuna maarayksilla (EY) 278/2009, (EY) 642/
2009, (EY) 617/2013 ja (EY) 801/2013, ja sen
taytantoonpanoasetuksen (EY) 278/2009 vaatimukset.
Tuotteen virrankulutus verkkovalmiustilassa, jos kaikki langalliset
verkkoportit on kytketty ja kaikki langattomat verkkoportit
aktivoitu, on 1,2 W.

Tuotetiedot, jotka naytetdan valmistajien vapaasti kdytettavissa
olevilla verkkosivustoilla EY:n maardyksen 801/2013 mukaisesti,
ovat osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.
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Oikeudellinen huomautus

Tavaramerkit ja luvat

® .
Hoawer - HUAwer ja "2 ovat Huawei Technologies Co.,
Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Android™ on Google Inc. -yhtién tavaramerkki.

LTE on ETSI:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion
rekisteroityja tavaramerkkejd, ja Huawei Technologies Co., Ltd.
kayttaa niita lisenssisopimuksen alaisena.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen
tavaramerkkeja.

Tietosuojakdytanto

Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkilokohtaisia tietojasi
suojataan, lue tietosuojakaytanto osoitteessa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.

o Kaikki taman oppaan kuvat ja piirrokset, mukaan lukien mm.
puhelimen véri, koko ja ndyton sisalto, ovat vain viitteellisia.
Itse tuote voi olla erilainen. Mikdan taman oppaan sisalto ei
muodosta minkaanlaista suoraa tai valillista takuuta.
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Polski
Ogodlna prezentacja telefonu

Zanim zaczniesz korzystac z nowego telefonu, poswiec chwile, aby
sie z nim zapoznac.

* Aby wiaczyc telefon, przytrzymaj wcisniety wiacznik, az
telefon zadrga i uaktywni sie ekran.

* Aby wylaczy¢ telefon, przytrzymaj wcisniety wiacznik i dotknij
pozygji ().
0 W celu wymuszenia restartu telefonu nacisnij i przytrzymaj
wiacznik, az telefon zawibruje.

Aparat
fotograficzny Gniazdo stuchawek
Lampa blyskowa —L+0 O
Skaner
D — 1 odciskow
Aparat przedni palca
Wskaznik
°e = stanu
Czujnik $Swiatta L Stuchawka
Przycisk
glosnosci
Przycisk
zasilania

L

—
Mikrofon ——1 | L—— Glosnik
Gniazdo Micro-USB
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Pierwsze kroki

Przygotu;j telefon do pracy, postepujac zgodnie ze wskazowkami
na ponizszych ilustracjach.

O - N wktadaj ani nie wyjmuj karty SIM w czasie, gdy telefon
jest wigczony.
* Karta musi by¢ wtozona w prawidtowa strone, a przy
wsuwaniu uchwytu w szczeling nie nalezy go przechylac.

® Pamietaj o zachowaniu ostroznosci przy korzystaniu ze szpilki
do wyjmowania karty SIM, aby nie skaleczy¢ sie i nie
uszkodzi¢ telefonu. Zachowaj szpilke w bezpiecznym miejscu
poza zasiegiem dzieci, ktére moglyby ja przypadkiem potknac
albo sie skaleczy¢.

A\ Wiz karte SIM do odpowiedniego gniazda, aby umozliwic jej
rozpoznanie w telefonie.
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Dodatkowe informacje

Otworz aplikacje HiCare, aby przeczytac podrecznik uzytkownika
i informacje serwisowe lub uzyskac¢ pomoc na forum
internetowym.

Przejdz na strone http://consumer.huawei.com/pl, aby pobrac¢
podrecznik uzytkownika oraz liste najczestszych pytan, zasady
ochrony prywatnosci i inne informacje.

Przejdz na ekran Ustawienia > Informacje o telefonie >
Informacje prawne, aby przeczyta¢ informacje prawne.

Strona http://consumer.huawei.com/pl zawiera najbardziej
aktualne dane kontaktowe w danym kraju lub regionie.

Réwnoczesne oczekiwanie na
potaczenia na dwadch kartach z
trybem wylacznosci potaczen

Ten telefon umozliwia réwnoczesne oczekiwanie na potaczenia na
dwoch kartach SIM z trybem wytacznosci pofaczen, co oznacza, ze
dwie karty nie moga prowadzi¢ pofaczenia gtosowego lub
transmisji danych réwnolegle.

® W trakcie rozmowy prowadzonej przy uzyciu karty SIM nr 1
nie mozna juz inicjowac ani odbierac potaczen na karcie SIM
2. Jesli kto$ zadzwoni na numer karty SIM2, dzwoniacy
ustyszy komunikat typu , Abonent jest poza zasiegiem” lub
Wywotywany numer jest w tej chwili nieosiggalny, sprobuj
pozniej”. Tres¢ komunikatu bedzie zaleze¢ od operatora.

.

Podczas aktywnej transmisji danych na karcie SIM 1 ustuga
transmisji danych na karcie SIM 2 bedzie wyfaczona.

Tryb wyfacznosci potaczen pomaga ograniczy¢ zuzycie energii i
wydtuzy¢ czas pracy telefonu na baterii. Nie ma on zwiazku z
parametrami sieci operatora.
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Aby unikna¢ niedogodnosci zwiazanych z praca w trybie
wytacznosci potaczen, warto uaktywnic u operatora ustuge
informacji o potaczeniach nieodebranych.

Bezpieczenstwo uzycia

Przed uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie zapoznac sie z
informacjami na temat bezpieczenstwa obstugi oraz
prawidtowego sposobu utylizacji zuzytego sprzetu.
Wyswietlanie informacji na temat
bezpieczenstwa i zgodnosci z normami

Aby wyswietli¢ informacje o bezpieczenstwie uzycia, dotknij
pozycji Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje
prawne > Informacje o bezpieczenstwie.

Aby wyswietli¢ informacje o normach i przepisach, dotknij pozycji
Ustawienia > Informacje o telefonie > Uwierzytelnienie.
Wiecej informacji na temat logo certyfikacji mozna znalez¢
tutaj:Ustawienia > Informacje o telefonie > Logo certyfikacji.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

® Aby chronic¢ stuch, nalezy unikac stuchania gtosnego dzwieku
przez dtuzszy czas.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, fadowarki lub baterii
moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i skrocenia
2ywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C.
Zalecany zakres temperatury przechowywania: -20 °C do
45°C.

® Producenci rozrusznikow serca zalecaja, aby odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej
15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zakiécen pracy
rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po
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stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia
w przedniej kieszeni.

Nie nalezy narazac baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych
Zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie
nalezy umieszczac ich wewnatrz ani na powierzchni urzadzen
wydzielajacych ciepfo, takich jak kuchenki mikrofalowe,
kuchenki lub grzejniki.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzegac
wszystkich obowigzujacych przepisdw. Aby zmniejszyc¢ ryzyko
wypadkdw, nie nalezy korzystac z urzadzenia
bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.

Przy korzystaniu z urzadzenia podczas lotu samolotem i
bezposrednio przed wejsciem na pokfad nalezy Scisle
przestrzegac instrukdji i polecen zatogi. Uzywanie urzadzen
do komunikacji bezprzewodowej w samolocie moze stanowi¢
naruszenie prawa, gdyz urzadzenia takie moga zaktdcac
funkcjonowanie instrumentéw poktadowych i stwarza¢
ryzyko katastrofy.

Aby unikna¢ uszkodzenia elementéw zewnetrznych lub
wewnetrznych urzadzenia, nie nalezy go uzywac w miejscach
zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych
pdl magnetycznych.

Przy tadowaniu nalezy zwracac¢ uwage na to, by tadowarka
byfa podfaczona do gniazda w poblizu urzadzenia w fatwo
dostepnym miejscu.

Jesli tadowarka nie jest uzywana, nalezy ja odtaczy¢ od
gniazda elektrycznego i urzadzenia.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani
przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane sa materiaty
palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach paliw, w
skfadach paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z
urzadzenia w takim otoczeniu zwigksza ryzyko wybuchu lub
pozaru.

Zuzyte urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy oddawac do
utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami. Nie
powinny by¢ utylizowane jako czes¢ zmieszanych odpadéw
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komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

* Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilaczy wymienionych ponizej:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-
059200BHQ, HW-059200UHQ.

Utylizacja i recykling odpadow

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich
oraz ustawy z dnia 29 lipca 2005 r o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadow
powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu
zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie
Swiedomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowiska
naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskaza¢, iz w powyzszym
procesie gospodarstwa domowe spetniaja bardzo wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku,w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy
uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych
jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego sprzetu
zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego byly utylizowane w:

* lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiorki itp.).
Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna uzyskac
od wiadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy
detaliczni i sprzedawcy hurtowi sa zobowigzani sa
nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w iloéci nie wiekszej
niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego
samego rodzaju.

Jesdli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamieta, iz baterii nie
nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami w tym samym
pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych
pojemnikéw przy punktach zbierania odpadéw lub w sklepach ze
sprzetem elektronicznym.

Szczegdtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie
zuzytych baterii udzielaja wtadze lokalne.
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W ten sposob mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego
wykorzystywania surowcow i wspiera¢ program utylizacji
odpadoéw elektrycznych i elektronicznych, co moze miec¢ wptyw na
$rodowisko i zdrowie publiczne. Pamietac nalezy, iz prawidtowa
utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Utylizacja i recykling odpadow

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie
produktu, na baterii, w dokumentacji lub na
opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie
urzadzenia elektroniczne i baterie po
zakonczeniu eksploatacji musza by¢ oddane do
E— wyspecjalizowanych punktéw zbiorki i nie
moga by¢ traktowane jako czes¢ zmieszanych
odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam ponosi
odpowiedzialnos¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym
miejscu zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.
Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki
jest waznym elementem procesu utylizacji odpadow
elektronicznych w sposob niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego
zdrowia i Srodowiska naturalnego, a przy tym pozwalajacy
odzyskac cenne surowce. Nieprawidtowe obchodzenie si¢ ze
sprzetem elektronicznym, przypadkowe zepsucie, zniszczenie oraz
nieprawidtowy recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu niosg
wiele zagrozen dla ludzkiego zdrowia i dla srodowiska
naturalnego. Wiecej informacji na temat sposobow i miejsc
zdawania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
mozna uzyskac¢ w miejscowych urzedach, w miejscowym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub na stronie
http://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie ilosci substancji
niebezpiecznych
To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem REACH

[Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006] i przeksztatcona dyrektywa
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RoHS (dyrektywa 2011/65/UE). Baterie (jezeli s3 dodane w
komplecie) spetniaja wymagania Dyrektywy w sprawie baterii i
akumulatoréw (2006/66/WE). Aktualne informacje o zgodnosci z
wymaganiami rozporzadzenia REACH i dyrektywy RoHS mozna
znalez¢ w witrynie internetowej

http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o
czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub w
odlegtoéci 0,5 cm od ciata. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia,
np. jego pokrowiec, nie zawieraja metalowych elementéw.
Urzadzenie nalezy trzymac w pewnym oddaleniu od ciafa, aby
spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

Najwyzsza warto$¢ wspdtczynnika SAR w przypadku urzadzenia
tego typu podczas testowania go przy uchu to 0,90 W/kg oraz
0,91 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo noszone przy ciele.
Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze to
urzadzenie spefnia zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy
dyrektyw 1999/5/WE oraz 2009/125/WE oraz 2011/65/UE.

Tekst ostatniej, obowiazujacej wersji dokumentu jest dostepny na
stronie http:/consumer.huawei.com/certification.

Produkt jest opatrzony nastepujacymi znakami:

C€06820

Urzadzenie jest dopuszczone do uzytku we wszystkich krajach
cztonkowskich UE.
W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
przepisow krajowych i lokalnych.
W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.
Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w
promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.
Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:
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Nadajnik WLAN w tym urzadzeniu, jesli pracuje w zakresie
czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz, moze by¢ uzywany tylko we
wnetrzach budynkow.

Informacje o produkcie (ErP)

Niniejszym Huawei Technologies Co., Ltd. deklaruje zgodnos¢
urzadzenia z wymogami dyrektywy 2009/125/WE oraz jej
przepisami wykonawczymi (WE) nr 1275/2008 wraz z
pozniejszymi poprawkami (WE) 278/2009, (WE) 642/2009, (WE)
617/2013, (WE) 801/2013 oraz ich przepisami wykonawczymi
(WE) NO 278/2009.

Pobor mocy przez urzadzenie bez realizowania transmisji
sieciowej, gdy wszystkie przewodowe porty sieciowe sa
podfaczone i wszystkie bezprzewodowe porty sieciowe sa
aktywne, wynosi 1,2 W.

Dodatkowe informacje wymagane przez dyrektywe (WE) nr 801/
2013 znajduja sie na ogolnodostepnej stronie producenta pod
adresem http://consumer.huawei.com/certification.

Nota prawna

Znaki towarowe i zezwolenia

O\

Huawel + HUAWEI | g'é to znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Znak stowny i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakéw przez

Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby przekonac sig, jak chronimy dane uzytkownikow, zachecamy
do zapoznania sie z zasadami ochrony prywatnosci pod adresem
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WY£ACZNIE DO CELOW
INFORMACYINYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCII.

6 Wszystkie zdjecia i ilustracje w tym podreczniku maja
wylacznie charakter pogladowy. Dotyczy to w szczegdlnosci
koloru i rozmiaru telefonu oraz zawartosci ekranu. Faktyczny
wyglad moze odbiegac od przedstawionego. Zadna czes¢
tego podrecznika nie stanowi gwarancji zadnego typu,
wyrazonej wprost ani dorozumianej.
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Lietuviy
Apie jusy telefong trumpai

Prie$ pradédami naudotis, susipazinkite su savo naujojo telefono
galimybémis.

* Kad jjungtuméte telefona, paspauskite ir palaikykite
maitinimo mygtuka, kol telefonas suvibruos ir jsijungs
ekranas.

* Kad i§jungtuméte telefona, paspauskite ir palaikykite
maitinimo mygtuka, tada palieskite ().

0 Kad priverstinai paleistuméte savo telefona i$ naujo,
paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kol telefonas

suvibruos.
Kamer. l Ausiniy lizdas
Blykste————0 O
Pirsty
- D-——atspaudu
gsfeln;\ae skaitytuvas
— Blsenos
0o = indikatorius
Sviesos jutikli 1 usiné
Garsumo
mygtukas
Maitinimo
mygtukas

~—
Mikrofonas — 1 L Garsiakalbis
Micro USB” prievadas
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Pradzia

Savo telefonui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose pateiktas
instrukcijas.

0. «i jjungtas telefonas, nejdékite ir neisimkite SIM kortelés.
* Pasirtpinkite, kad SIM kortelé bity nukreipta tinkama
kryptimi ir j telefona dédami korteliy dekla jj laikykite lygiai.

@ SIM kortelés isémimo jrankiu naudokités atsargiai, kad
nesusizeistuméte pirsty ir neapgadintuméte telefono.
Laikykite jrankj saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
jie netycia nepraryty jo ir nesusizaloty.

A\ |dékite SIM kortele j tinkama kortelés lizda, kad ja telefonas
atpazintu.
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Daugiau informacijos

Atverkite HiCare , kad perskaitytuméte naudotojo vadovg ir
techninés priezitros informacija arba gautumeéte pagalbos i3
internetinio forumo nariy.

Eikite http:/consumer.huawei.com/en/, jei norite atsisiysti savo
irenginio naudotojo vadova ir perskaityti DUK, privatumo politika
bei kita informacija.

Eikite  Nustatymai > Apie telefona > Teisiné informacija, kad
perskaitytuméte teisine informacija.

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/,
kad gautuméte naujausia savo Salies ar regiono kontaktine
informacija.

Dvi kortelés: abi budi, viena veikia

Jasy telefonas su dviem kortelémis leidZia joms budéti, taciau
vienu metu skambinti ar duomenis siysti galima naudojantis tik
viena SIM kortele.

® Kai skambinate naudodamiesi SIM kortele Nr. 1, SIM kortelés
Nr. 2 negalima naudoti norint paskambinti ar atsiliepti j
skambucius. Jei kas nors paskambina j SIM kortele Nr. 2, tam
asmeniui pateikiamas mazdaug toks balso pranesimas: ,Siuo
metu su vartotoju néra galimybés susisiekti. PraSome
pabandyti véliau”. Faktinis pranesimas priklauso nuo tinklo
operatoriaus.

Naudojantis SIM kortelés Nr. 1 duomeny perdavimo
paslauga, SIM kortelés Nr. 2 duomeny perdavimo paslauga
isjungiama.

Jasy telefono vienos kortelés veikimo konkreciu metu funkcija
leidzia sumaZinti energijos sanaudas ir padidinti telefono budéjimo
trukme. Tai néra susije su jasy tinklo operatoriaus rysio kokybe.
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Siekiant iSvengti pirmiau nurodyty problemu, rekomenduojama
susisiekti su savo rysio operatoriumi ir uzsiprenumeruoti praleisty
skambuciy priminimo ar panasig paslauga.

Saugos informacija

Prie$ naudodamiesi savo jrenginiu, atidziai perskaitykite visa
saugos informacija, kad uZztikrintuméte saugy bei tinkama jo
veikima ir suzinotuméte, kaip tinkamai jj utilizuoti.

Saugos ir reglamentinés informacijos perziura
Papildomos informacijos apie sauga rasite paliete Nustatymai >
Apie telefona > Teisiné informacija > Saugos informacija.
Papildomos reglamentinés informacijos rasite paliete Nustatymai
> Apie telefona > Tapatumo nustatymo informacija.
Norédami daugiau suzinoti apie sertifikavimo logotipus palieskite
Nustatymai > Apie telefong > Sertifikaty logotipai.

Naudojimas ir sauga

* Kad nepakenktumete klausai, neklausykite muzikos dideliu
garsumu ilga laiko tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo
adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite apgadinti savo
jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacija arba sukelti gaisra,
sprogima bei kt. pavojus.

Ideali eksploatacijos temperatdra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali
sandéliavimo temperatdra: nuo -20 °C iki 45 °C.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja iSlaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir irdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei nesiojate
Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisa priesingoje Sirdies
stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.
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Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo karscio ir tiesioginés
saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy,
pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.

Naudodamiesi jtaisu laikykités vietiniy jstatymy ir reglamenty.
Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio rysio
jtaisu vairuodami.

Skrisdami léktuvu arba pries pat lipdami j jj savo jrenginiu
naudokités tik laikydamiesi pateikty instrukciju. Naudojantis
belaidzZio rysio jrenginiu orlaivyje, gali sutrikti belaidZio rysio
tinkly veikla, gali kilti pavojus orlaiviui arba tai gali bati
neteiséta.

Siekdami iSvengti Zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms
mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, damingoje,
drégnoje ar nesvarioje aplinkoje, taip pat — Salia magnetiniy
lauky.

|kraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris baty
prijungtas prie maitinimo lizdo, kuris yra 3alia jrenginio ir
lengvai pasiekiamas.

Jei jkroviklio nenaudojate, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.

Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio
liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz.,
degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje).
Naudojant §j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba
gaisro pavojus.

Utilizuokite §j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius
reglamentus. Jy negalima utilizuoti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius naudojamas
netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kiti pavojai.

Naudokite tik Cia iSvardytus kintamosios srovés adapterius ar
maitinimo saltinius: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.
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Informacija apie atlieky tvarkyma ir
perdirbima
Sis simbolis (su juodu briksniu arba be jo) ant jtaiso,
baterijos (jei pridedama) ir (arba) pakuotés nurodo,
kad jtaisa, jo elektrinius priedus (pvz., ausines,
adapterj arba kabelj) ir baterijas draudziama iSmesti
I su buitinemis atliekomis. Draudziama Siuos daiktus
iSmesti su nertsiuotomis buitinemis atliekomis. Juos
reikia nunesti j paskirtajj surinkimo punkta, kur bus pasiriipinta
perdirbimu arba sutvarkymu tinkamu budu.
1$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima
teiraukités vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo
imonéje arba mazmeninés prekybos parduotuveje.
|taisas ir baterijos (jei pridedamos) turi bati $alinamos
vadovaujantis pataisyta EEJA direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy
direktyva (2006/66/EB). EE|A ir baterijos nuo kity atlieky
atskiriamos siekiant sumazinti galima jose esanciy pavojingy
medziagy poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas
Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr. 1907/
2006) ir pakeista ,,RoHS" direktyva (2011/65/ES). Baterijos (jei
pridedamos) atitinka Baterijy direktyva (2006/66/EB). Naujausios
informacijos apie atitiktj REACH ir ,RoHS" reikalavimams ieskokite
interneto svetainéje http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kano

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas
Salia ausies arba 0,5 cm atstumu nuo kano. Uztikrinkite, kad jtaiso
prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, neblty metaliniy daliy.
Nelaikykite jtaiso prie kino arciau uz nurodytajj atstuma.
DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisg pridéjus prie
ausies, yra 0,90 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie kino

-0,91 Wikg.

Pareiskimas

Cia ,Huawei Technologies Co., Ltd.” deklaruoja, kad is jrenginys
dera su esminiais direktyvos 1999/5/EB ir 2009/125/EB ir 2011/65/
ES reikalavimais bei kitomis susijusiomis nuostatomis.
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Naujausig galiojancig ,DoC” versija galima perzitréti Cia:
http://consumer.huawei.com/certification.
Ant gaminio pateiktos $ios Zymos:

C€06820

$j irenginj galima naudoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir vietiniy
reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali buti
ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esan¢iai
20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Kai Sio jtaiso WLAN funkcija veikia 5150-5350 MHz daznio
diapazone, jtaisa leidZziama naudoti tik patalpose.

+ErP” gaminio informacija

Huawei Technologies Co., Ltd.” deklaruoja, kad gaminys atitinka
direktyva 2009/125/EB ir jos jgyvendinimo reglamenta (EB) Nr.
1275/2008, papildyta (EB) 278/2009, (EB) 642/2009, (ES) 617/
2013, (ES) 801/2013 ir jo jgyvendinimo reglamentu (EB) Nr. 278/
2009.

Gaminio, tinkle veikiancio budéjimo rezimu, energijos sagnaudos
(kai prijungti visi laidiniai tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio
tinklo prievadai) siekia 1,2 W.

Informacijos apie gaminj rasite gamintojo laisvai pasiekiamose
interneto svetainese, kuriy reikalauja (ES) Nr. 801/2013:
apsilankykite http:/consumer.huawei.com/certification.
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Teisinis pranesimas

Prekybiniai zenklai ir leidimai

Q)

HUAWeE! + HUAWET 1T g’é yra bendrovés , Huawei
Technologies Co., Ltd.” paprastieji arba registruotieji prekybiniai
Zzenklai.

+Android“™ yra ,Google Inc.” prekybinis zenklas.

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Bluetooth® sodinis Zyméjimas ir logotipai yra registruoti prekiy
Zenklai, kurie priklauso Bluetooth SIG, Inc., o $iuos Zenklus
.Huawei Technologies Co., Ltd.” naudoja pagal licencija.
Wi-Fi®, logotipas , Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra , Wi-Fi
Alliance” prekiy Zenklai.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jisy asmenine
informacija, Zr. privatumo politika, pateikta adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autoriy teisés priklauso © ,Huawei
Technologies Co., Ltd.“2017. Visos teisés
saugomos.

1S DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIY GARANTUY.

o Visos Siame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos,
iskaitant (taciau neapsiribojant) telefono spalva, dydj ir ekrano
turinj, yra skirtos tik bendrajai informacijai. Tikrasis gaminys
gali bati kitoks. Niekas Siame vadove negali bati laikoma
garantija — tiek numanoma, tiek aiskiai isreiksta.
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_ LatvieSu
Isuma par talruni

Pirms sakat talruni lietot, iepazisimies ar to.

* Laiieslégtu talruni, nospiediet un turiet barosanas pogu, lidz
talrunis ievibréjas un ieslédzas ekrans.

* Laiizslégtu talruni, nospiediet un turiet barosanas pogu un
péc tam pieskarieties ().

0 Lai piespiedu karta restartétu talruni, nospiediet un turiet
barosanas pogu, [idz talrunis ievibréjas.

Kamera l ustinu spraudnis
Zibspuldze ——<0 O

Pirkstu
()——F—nospiedumu

Priekséja kamera lasitajs
;I——\ Statusa
o indikator
Gaismas Klausules
sensors skalrunis
Skaluma
poda

T

Baro3anas
poga

Mikrofons —— | L Skalrunis
Micro USB pieslégvieta
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Darba saksana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos
noradijumus.

o « Neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kamér talrunis ir
ieslégts.
« Parliecinieties, vai SIM karte ir pareizaja pozicija, un,
ievietojot to talrunt, turiet kartes turétaju viena limeni.

® Lietojot SIM iznemsanas riku, lidzu, rikojieties piesardzigi, lai
nesavainotu pirkstus un nesabojatu talruni. Noglabajiet o
riku drosa vieta, kur tam nevar piek|at bérni, lai vini nevarétu
to norit vai ar to netisam savainoties.

A\ levietojiet SIM karti pareizaja kartes slota, lai nodrosinatu, ka
talrunis var to atpazit.
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Plasakai informacijai

Atveriet HiCare, lai lasitu lietoSanas pamacibu un apkopes
informaciju vai sanemtu palidzibu tiessaistes foruma.

Apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/, lai
lejupieladétu savas ierices lietosanas pamacibu un lasitu biezi
uzdotos jautajumus, konfidencialitates politiku un citu informaciju.

Atveriet sadalu lestatijumi > Par talruni > Juridiska
informacija, lai lasitu juridisko informaciju.

Ludzu, apmeklgjiet vietni
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, lai noskaidrotu
jaunako kontaktinformaciju Jusu valstij vai regionam.

Divu karsu gaidstave ar vienu aktivu
karti

Jasu talrunis atbalsta divu karSu gaidstavi ar vienu aktivu karti; tas
nozimé, ka nevar vienlaikus izmantot abas SIM kartes zvaniem vai
datu parraides pakalpojumiem.

* Kad veicat zvanu, izmantojot 1. SIM karti, 2. SIM karti nevar
izmantot zvanu veik3anai vai sanem3anai. Ja kads zvana uz 2.
SIM kartes numuru, zvanitajs dzirdés zinojumu "Atvainojiet,
abonenta talrunis ir izslégts vai atrodas arpus uztveranas
zonas" vai "Paslaik abonentu nevar sasniegt; ludzu, méginiet
vélak". Faktiskais zinojums atskirsies atkariba no pakalpojumu
sniedzéja.

.

Kad izmantojat 1. SIM kartes datu parraides pakalpojumu, 2.
SIM kartes datu parraides pakalpojums ir atspéjots.

Vienas aktivas kartes funkcija palidz samazinat stravas patérinu un
palielinat talruna gaidstaves laiku. Tas nav saistits ar jisu
pakalpojumu sniedzéja tikla apstakliem.

leteicams sazinaties ar mobila tikla pakalpojumu sniedzeju un
pieteikties atgadinajumam par neatbildétajiem zvaniem un
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saistitiem paligpakalpojumiem, lai izvairitos no iepriek$ minétajiem
konfliktiem.

Drosibas un reglamentéjosas
informacijas skatisana

Pirms ierices lietosanas, ludzu, uzmanigi izlasiet visu drosibas
informaciju, lai ierici lietotu drosi un pareizi un no tas pareizi
atbrivotos.

Drosibas un reglamentéjosas informacijas
skatisana

Lai skatitu plasaku informaciju par drosibu, pieskarieties
lestatijumi > Par talruni > Juridiska informacija > Informacija
par drosibu.

Lai skatitu plasaku informaciju par reglamentéjosiem
noteikumiem, pieskarieties lestatijumi > Par talruni >
Autentifikacijas informacija.

Lai iegUtu plasaku informaciju par sertifikacijas logotipiem,
pieskarieties lestatijumi > Par talruni > Sertifikacijas logotipi.

LietoSana un drosiba

Lai neizraisitu dzirdes traucéjumus, ilgstosi neklausieties ar
augstu skaluma limeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,
ladetaju vai akumulatoru, varat sabojat ierici, saisinat tas
darbibas muzu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.

Ideala darba temperatira ir no 0°C lidz 35°C. Ideala
uzglabasanas temperatdra ir no -20°C lidz 45°C.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
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iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja
izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priekséja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos
saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalosam
iericém un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasnis, uz
plits un radiatoriem.

Lietojot 3o ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un
noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet
bezvadu ierici brauksanas laika.

Lietojot ierici lidmasina vai tiedi pirms iekap3anas taja,
rikojieties ar ierici saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Bezvadu ierices lietosana lidmasina var izraisit bezvadu tiklu
traucéjumus, apdraudét lidmasinas darbibu vai bat
pretlikumiga.

Lai nesabojatu ierices dalas vai iek3€jas shémas, nelietojiet to
puteklaina, piedimota, mitra vai netira vidé vai magnétisko
lauku tuvuma.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno kontaktligzdai,
kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

Jaladétajs un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no
kontaktligzdas.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur
tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas
vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas produktu
noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietosana
iepriekSminétajas vietas var palielinat spradziena un
ugunsgréka risku.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem
saskana ar vietéjiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lietosana
var izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas
situacijas.
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* Izmantojiet tikai talak noraditos mainstravas adapterus/
stravas padeves avotus. HUAWEI:HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju
Sis simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma
norada, ka ierici, tas elektriskos piederumus
(pieméram, austinas, adapteri vai kabeli) un
B ckumulatorus nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Sos elementus nedrikst izmest neskirotos sadzives
atkritumos, un tos janodod sertificéta savaksanas punkta
utilizacijai vai pareizai likvideésanai.
Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora
utilizaciju, ldzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu
savaksanas dienestu vai mazumtirdzniecibas veikalu.
Uz ierices un akumulatoru (ja ieklauti) utilizaciju ir attiecinams
WEEE direktivas parstradatais izdevums (Direktiva 2012/19/ES) un
Direktiva par baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK).
lemesls nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu un
akumulatoru atdalisanai no citiem atkritumiem ir mazinat
iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz cilvéku veselibu, ko rada
iespéjamas bistamas vielas.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Stierice atbilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un
parstradatajai RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES). Akumulatori
(ja ietverti) atbilst Direktivai par baterijam un akumulatoriem
(Direktiva 2006/66/EK). Jaunako informaciju par atbilstibu REACH
un RoHS skatiet vietné http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
0,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.

Augstaka SAR veértiba, par kuru zinots Sim ierices tipam, parbaudot
pie auss, ir 0,90 W/kg, un, pareizi valkajot pie kermena, ir

0,91 Wrkg.
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Pazinojums

Ar S0 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka 3i ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK un 2009/125/EK un 2011/65/ES
pamatprasibam un citiem batiskiem noteikumiem.

Jaunako, spéka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit
vietné http://consumer.huawei.com/certification.

Produkta ir ietverts $ads markejums:

C€063820

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

leverojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices
izmanto3anas vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem Sis ierices izmantosana var bt
ierobezota.

lerobezojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. S apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu
20 km radiusa no Niolesunnas centra.

lerobeZojumi 5 GHz josla

No 5,15 lidz 5,25 GHz joslas diapazona UNII ierici drikst izmantot
tikai iekstelpas, lai mazinatu jebkadus iespéjamos kaitigos
traucéjumus mobila satelita sistémas (MSS) darbibai viena un taja
pasa kanala.

ErP izstradajuma informacija

Ar 50 Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka Sis izstradajums
atbilst Direktivai 2009/125/EK un tas isteno3anas Regulai (EK) Nr.
1275/2008, kas grozita ar Regulu (EK) 278/2009, (EK) 642/2009,
(ES) 617/2013 un (ES) 801/2013, ka ari tas istenosanas Regulai (EK)
NO 278/2009.

Izstradajuma energijas patérins gaidisanas rezima, kad ir izveidots
savienojums ar tiklu, ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti
visi bezvadu tikla porti, ir 1,2 W.

Lai skatitu informaciju par izstradajumu, kam saskana ar Regulu
(ES) Nr. 801/2013 jabiit paraditai brivi pieejamas razotaja timekla
vietnés, apmekléjiet vietni
http://consumer.huawei.com/certification.
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Juridiskais pazinojums

Precu zimes un atlaujas

HUAWEI + HUAWE] Un ir Huawei Technologies Co.,
Ltd. precu zimes vai registrétas precu zimes.

Android™ ir Google Inc. precu zime.

LTE ir ETSI precu zime.

Bluetooth® simbols un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. registréta
precu zZime, un Huawei Technologies Co., Ltd. $is Zimes izmanto
saskana ar licenci.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance
precu zimes.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam Jusu personigo informaciju,
ludzu, skatiet konfidencialitates politiku vietné
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Visas tiesibas paturétas.

IS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA VEIDA
GARANTUAS,

o Visi $aja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai attéli,
kuros redzama talruna krasa, izméri un displeja saturs, ir
paredzéti tikai JUsu uzzinai. Faktiskais produkts var atskirties.
Neviena $is pamacibas dala nav uzskatama ne par kada veida
garantiju: ne tiesu, ne izrietosu.
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Eesti
Telefoni lilevaade

Enne alustamist heitke pilk oma uuele telefonile.

* Telefoni sisselilitamiseks vajutage pikalt toitenuppu, kuni
telefon variseb ja ekraan Iulitub sisse.

* Telefoni valjalulitamiseks vajutage pikalt toitenuppu ja
seejdrel puudutage valikut ().

o Telefoni sundtaaskaivituseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna kuni telefon hakkab vibreerima.

Kaamera —l_: Peakomplekti pesa
—_— 760

Valklamp
O-—— Sormejaljelugeja
Eesmine kaamera ;l—
00 = Olekunaidik

Valgusandur 1 Kuular
Helitugevuse
nupp
Toitenupp

L/

Mikrofon —— L Kélar

Mikro-USB port
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Alustamine

Telefoni seadistamiseks jargige juhiseid alltoodud joonistel.

0 « Arge sisestage ega eemaldage SIM-kaarti, kui telefon on
sisse lilitatud.
* Veenduge, et SIM-kaart oleks 6iges asendis, ja hoidke
kaardisalve telefoni sisestamisel horisontaalselt.

@ Olge SIM-kaardi valjutamise teraviku kasutamisel ettevaatlik,
et valtida sormede voi telefoni vigastamist. Hoidke teravikku
lastele kattesaamatuna ohutus kohas, et valtida selle
juhuslikku alla neelamist véi vigastuste tekitamist.

A\ Sisestage SIM-kaart bigesse kaardipessa, et telefon selle ara
tunneks.

"y
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Lisateave

Avage HiCare, et lugeda kasutusjuhendit ja teavet hoolduse kohta
Vvoi saada abi vorgufoorumist.

Minge veebilehele http://consumer.huawei.com/en/, et alla
laadida oma seadme kasutusjuhend ja lugeda KKK-d,
privaatsuspoliitikat ja muud teavet.

Oigusalase teabe lugemiseks avage Seaded > Tapsemalt
telefonist > Juriidiline teave.

Kilastage aadressi
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, et saada kdige
ajakohasemat kontaktteavet oma riigi voi piirkonna kohta.

Kahe SIM-kaardi tugi (korraga
ootereziimis, kone puhul iiks
aktiivne)

Teie telefonil on kahe SIM-kaardi tugi (iheaegselt ootereziimis,
kone puhul Uks aktiivne), mis tahendab, et te ei saa kasutada
molemat SIM-kaarti Uheaegselt helistamiseks v6i andmeteenuste
jaoks.

* Kui helistate parajasti SIM-kaardiga 1, siis ei saa SIM-kaarti 2
kasutada helistamiseks voi kdnede vastuvotmiseks. Kui keegi
helistab sel ajal SIM-kaardile 2, siis ta kuuleb koneteadet, mis
sarnaneb jargmistele teadetele: "Telefon, millele helistate, on
teeninduspiirkonnast valjas" voi "Telefoniga, millele helistate,
ei ole voimalik hetkel ihendust luua. Proovige hiljem uuesti.”
Tegelik teade s6ltub teenusepakkujast.

Kui kasutate SIM-kaardi 1 andmeteenust, siis pole SIM-kaardi
2 andmeteenus saadaval.

Teie telefoni funktsioon, et kdne ajal on iiks SIM-kaart aktiivne,
aitab vahendada voolutarbimist ja pikendada telefoni ootereziimis
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oleku aega. See pole seotud teie teenusepakkuja
vorgutingimustega.

Po6rduge oma koneteenuse pakkuja poole ja tellige vastamata
kénede meeldetuletus ning seonduvaid tugiteenuseid, et valtida
eespool nimetatud probleeme.

Ohutusteave

Enne seadme kasutamise alustamist lugege kogu ohutusalane
teave labi, et tagada seadme ohutu ja dige kasutamine ning saada
teavet selle digel viisil havitamiseks.

Ohutusalase ja regulatoorse teabe vaatamine
Ohutuse kohta lisateabe saamiseks valige Seaded > Tapsemalt
telefonist > Juriidiline teave > Ohutusteave.

Regulatsioonide kohta lisateabe saamiseks valige Seaded >
Tapsemalt telefonist > Autentimisteave.
Sertifitseerimislogode kohta lisateabe saamiseks puudutage
Seaded > Tapsemalt telefonist > Sertifikaatide logod.

Kasutamine ja ohutus

Véimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake heli
kestvalt valjusti.

Heakskiitu mitteomava véi Uhildamatu toiteadapteri, laadija
voi aku kasutamine voib kahjustada seadet, liihendada selle
eluiga voi pohjustada tulekahju, plahvatuse voi tekitada muid
ohte.

Ideaalsed todtemperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C.
Ideaalsed hoiundustemperatuurid on vahemikus -20 °C kuni
45°C.

® Sudameriitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist
vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida riitmuri t66 voimalikku
hairimist. Stidameritmuri kasutamisel hoidke seadet
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stidamertitmuri suhtes vastaspoolel ning arge kandke seda
rinnataskus.

Valtige seadme ja aku jatmist Glemadrase kuumuse katte ja
véltige otsest paikesevalgust. Arge asetage neid
kiitteseadmete peale ega sisse (nt mikrolaineahjudesse,
ahjudesse, radiaatoritele).

Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja
eeskirjadest. Avariiohu véhendamiseks &rge kasutage traadita
seadet s6iduki juhtimise ajal.

Lendamisel voi kohe parast lennukisse minekut kasutage
seadet vastavalt juhistele. Juhtmeta seadme kasutamine
lennukis voib hairida raadiovorke, ohustada lennuki
slisteemide toimimist voi olla ebaseaduslik.

Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise
valtimiseks arge kasutage seda tolmustes, suitsustes, niisketes
ega mustades keskkondades voi magnetvéljade laheduses.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on tihendatud
seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti
juurdepaasetav.

Kui laadijat parajasti ei kasuta, eemaldage see vooluvorgust ja
seadme kiljest.

Arge kasutage, hoiundage ega transportige seadet kohtades,
kus hoitakse suttivaid ja plahvatavaid materjale (nt
bensiinijaamas, kiitusehoidlas voi keemiatoodstusettevittes).
Seadme kasutamine sellistes kohtades suurendab plahvatuse
voi tulekahju puhkemise ohtu.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
regulatsioonidele. Neid ei tohi &ra visata koos tavalise
olmepriigiga. Aku ebadige kasutamine véib pdhjustada
tulekahiju, plahvatuse voi tekitada muid ohte.

Kasutage ainult jargmisi vahelduvvooluadaptereid/
toiteallikaid: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.
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Kasutusest kérvaldamise ja korduvkasutuse
teave
See seadmel, akul ja/vdi pakendil olev stimbol
(jameda triibuga vai triibuta) teavitab, et seadet ja
selle elektrilisi osi (nt peakomplekt, adapter voi juhe)
ning akut ei tohi visata olmejaatmete sekka. Neid
B tooteid ei tohi visata sortimata olmejadtmete hulka
ning need tuleb viia taaskaitluseks véi havitamiseks
sertifitseeritud kogumispunkti.
Seadme voi aku taaskaitlemise kohta tdpsema teabe saamiseks
poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmete kaitleja voi
edasimiitija poole.
Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub vastavalt
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile
(2012/19/EL) ja patareidirektiivile (2006/66/EU). Elektri- ja
elektroonikaromu (WEEE) ning akud eraldatakse muudest
jaatmetest, et minimeerida neis sisalduda voivate ohtlike ainete
moju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vahendamine

Seade vastab REACH-maarusele [maarus (EU) nr 1907/2006] ja
elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise (RoHS) direktiivile (direktiiv 201 1/65/E0). Akud
(komplekti kuulumisel) vastavad patareidirektiivi nduetele (direktiiv
2006/66/EU). REACH-maaruse ning RoHS-i direktiivi nduetele
vastavuse kohta varskeima teabe saamiseks minge aadressile

http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures voi kehast 0,5 cm kaugusel. Jalgige, et
seadme tarvikutel, nt seadme timbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusndude taitmiseks kehast
eemal.

Antud seadmettitibi kdrgeim teatatud SAR-i vadrtus on kérva
juures katsetamisel 0,90 W/kg ning digesti keha juures kandes
0,91 Wkg.
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Avaldus

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade
vastab direktiivi 1999/5/EU ja 2009/125/EU ja 2011/65/EL
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata
aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

Toote juures kasutatakse jargmisi margistusi:

C€06820

Seda seadet voib kasutada koikides ELi likmesriikides.

Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke eeskirju.
Soltuvalt kohalikust vorgust, véib seadme kasutamine olla
keelatud.

P

gud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jadvale geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

5,15-5,25 GHz sagedusalas on UNIl-seadmete kasutamine
lubatud ainult siseruumides, et vahendada voimalike hairete ohtu
likuva kaaskanal-kosmoseside (MSS) kasutamisele.

ErP tooteteave

Huawei Technologies Co., Ltd. kinnitab kéesolevaga, et toode
vastab direktiivile 2009/125/EU ja selle rakendusmaarusele (EU) nr
1275/2008, mida on muudetud direktiividega (EU) 278/2009, (EU)
642/20009, (EL) 617/2013, (EL) 801/2013 ja selle
rakendusmaarusega (EU) nr 278/2009.

Toote energiatarve vorku Gihendatud ootereziimis, kui koik
juhtmega vérgupordid on tihendatud ja kéik raadiovérgupordid
on aktiveeritud, on 1,2 W.

Tootja tasuta juurdepadsuga veebisaitidel olevat tooteteavet, nagu
noéuab (EL) nr 801/2013, vt:

http://consumer.huawei.com/certification.
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Juriidiline markus
Kaubamargid ja load

e W
Hoawer - HUAwel Ja "2 on Huawei Technologies Co.
Ltd. kaubamérgid voi registreeritud kaubamérgid.

Android™ on Google Inc. kaubamark.

LTE on ETSI kaubamark.

Bluetooth®-i sanamark jalogod on Bluetooth SIG, Inc.
registreeritud kaubamargid; Huawei Technologies Co., Ltd.
kasutab neid marke litsentsi alusel.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi
Alliance'i kaubamérgid.

Privaatsuspoliitika

Paremaks moistmiseks, kuidas me kaitseme teie isikuandmeid,
vaadake privaatsuspoliitikat saidilt
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,

Ltd.2017. Koik digused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA EGA
SISALDA MINGEID GARANTIISID.

e Koik kaesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja
illustratsioonid, k.a telefoni varv, suurus ja kuva sisu (loend
pole ammendav), on ainult viitamiseks selgituste juures.
Tegelik toode v6ib neist veidi erineda. Mitte midagi selles
juhendis toodust ei tohi tolgendada ei otsese ega kaudse
garantiina.

74


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

EMnvika
To TNAéQWVO CAg e pIa HaTId

Mpiv §eKIVAOETE, ag pigoupe pia PaTid aTo Kaivoupylo oag
TNAéQWVO.

* Ta va evepyoTToINOETE TO TNAEQWVE 0ag, TTATAOTE
TTOPATETAPEVA TO KOUMTT AEIToupyiag €wg 6Tou dovnBei To
TNAéPWVO oag kai evepyoTroindei n 08dvn.

Mo va atrevepyoTToIoETe TO TNAEQPWVO 0ag, TTATAOTE
TIapaTETAPEVA TO KOUNTT AEITOoupyiag Kal, T GUVEXEID,

mamore ().

0 Ma avaykaoTIKA ETTAVEKKIVAON TOU TRAEPUWVOU 00G,
TIOTAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUNTTT AEIToupyiag, PEXPI TO
TNAéQwvo va apyioel va SoveiTal.

Kapepa —l_:Ynoéoxr'] AKOUGTIKWV
— 750

DOhag

Tapwtig
O —————G8aKTUNKOO
QATOTUTTWHATOG

Mmpootivi kdpepa

; l ‘Evéeign
AloBntripag i Kataotaong
PWTOG

AKouOTIKO

Koupmi
évtaong

Koupmi
Aertoupyiag

Mikpépwvo ! L Hyegio

©upa micro USB
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‘Evapin

AKOAOUBNOTE TIG 0BNYiES OTIG TTAPAKATW EIKOVEG YIT VOl
puBpioeTe To TNAEPWVO 0ag.

o * Mnv TotroBeTeite i aaipeite pia kapta SIM, étav 10
TNAEQWVO 0ag €ival EVEPYOTTOINMEVO.
* BeBaiwBeite 611 n KdpTa SIM £xel owaTr B¢0n Kal
SlaTnProTE TNV UTTOdOXN KAPTAG ETTITTEDN, dTAV TV
€I0AYETE OTO TNAEPWVO 0TG.

@ AwoTe 1d1aiTePN TTPOTOXN KATA TN XPAON TNG KAPPITTag
ggaywyng SIM yia TNV atmo@uyr TpaupaTiooU Twv
daxTuAwv oag A TTpdkAnong BAGRNG aTo TNAEPwvoO.
ATT0BNKEUOTE TNV KAPQITOO O A0PAAEG ONEio PaKpId
amd TTaIdIA, WOTE VO ATTOKAEIETAI TO EVOEXOUEVO VO TNV
KATaTIouV fj va TpauPaTIoTOOV KaTd AdBog.

A\ TomobetrioTe T kdpta SIM 0T owaTH UTod0X1 KAPTAG
yia va S1ao@aNiTETe TNV avayvwpior Tng aTré To
TNAéQWVO.
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MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIES

Avoigte To HiCare yia va diaBaoeTe Tov 0dnyo Xprong Kai Tig
TTANpoQopiEg EGUTTNPETNONG 1 Yia va AdBeTe BoriBeia atré To
online époup.

MeTaeite oTn dieuBuvon http://consumer.huawei.com/en/ yia
AAWn Tou 0dnyou XpPRoNg yia T CUCKEUN oag Kal SIaBAaTe TIg
ZUXVEG EPWTATEIG, TNV TTONITIK ATTOPPATOU Kal GAAEG
TTANPOQPOPIES.

MeTaBeite 010 Hevou PuBpioeig > ZXETIKA pE TO THAEPWVO >
Nopikég TTAnpo@opieg yia va SIaBATETE TIG VOMIKEG
TTANPOQPOPIES.

EmokepBeite T dielBuvon
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ yia Tig TTAéov
EVNUEPWHEVESG TTANPOPOPIEG ETTAPWV YIa TN XWPa A ThV
TIEPIOXA 0QG.

ArrAf kdpTa SITTARG AvAUOVAG Kal
poviig TpéoBaong

To Aépwvoé aag utrooTnEidel HOvo JITTAA KApTa SITTARG
QAvaPoVNG Kal JovAg TTPOaRacng, TTpdyua TTou onpaivel 6Tl v
UTTOPEITE Va XPNOIPOTTIOINCETE Kal TIg dU0 kApTEG SIM yia
KANOEIG 1) UTTNPETiEG SESOopEVWY TAUTOXPOVA.

* ‘Orav TPayUaTOTIOIEITE KAGT XPNOIMOTIOIVTAG TV KAPTA
SIM 1, n képTa SIM 2 Sev pTropei va xpnaoipoTroinBei yia
TNV aTavTNon i TV TTpaydaToTroinon KARoewy. Av
KkdaTolog KaAéoel TN kapTa SIM 2, o kaAwv Ba akoUoel Eva
PWVNTIKG PAvUpa wg €8¢ "O ouvdpounTAg TTou KaAéoaTe
Oev eival d1aBéaipog” i} "O cuvdpopnTrG TTou KaAéoaTe dev
gival ouvdedePEVOG aUTAY T OTIYUR, SOKINAOTE TTAAI
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apyoTepa.” To TpayuaTiké Privupa Ba TroikiAel avéAoya
HE ToV QopEa TTAPOXNAG UTTNPETIAG.

* ‘O1av XpnoIYOTIOIEITE TNV UTTNPETIa DEDOPEVWV TNG KAPTAG
SIM 1, n utrnpeoia dedopévwy Tng KapTag SIM 2
OTTEVEPYOTIOIETAI.

H Aeimoupyia povrg TTpdoBacng Tou TNAEPUIVOU GaG PEILIVEI
oNPavTIKG TNV KatavaAwaon peUPaTog Kai augavel 1o Xpdvo
avapovig Tou TNAEQPUWVOU 0aG. Aev OXETICETAI E TIG GUVBNKEG
SIKTUOU TOU POpEa TTAPOXNAG UTTNPETITG.

‘lowg va gival KaAf I6£a va ETTIKOIVWVACETE JE TOV Popéa
TIApOXAG TNG UTINPETIOG KAl VA EYYPAPEITE OE UTINPETIES
UTTEVOUNIONG avaTTAvTNTWY KAOEWY Kal OXETIKAG
UTTOOTAPIENG YIa TNV aTTOPUYT TwV SIEVEEEWY TTOU
ava@épbnkav TTapaTrévw.

MAnpoopicg acpaAeiag

AiaBdoTe TTPOTEKTIKG OAEG TIG TIANPOPOPIEG AOPAAEIag, TTpIV
XPNOIUOTTOIACETE TN GUOKEUR 0QG, VIO VO SI0TQAAICETE TNV
ao@aAr kai KatdAANAn Aeitoupyia Tng Kai yia va JABETe TTWG va
QTTOPPITITETE CWOTA TN CUOKEUN 00G.

MpoBoAR TWV KAVOVIGTIKWY KAl VOUIKWV
mTAnpo@opiIwv

o TepIooOTEPEG TTANPOPOPIEG AOPAAEIDG, TTATAOTE
PubBpioceig > ZxeTikd pe 1o TNAEPwvo > Nopikég
mAnpogopieg > MAnpogopieg acpdAeiag.

0 TTEPITOOTEPEG KAVOVIOTIKEG TTANPOPOPIES, TTATATTE
PubBpioeig > ZxeTikd pe 10 TNAéQwvo > MAnpogopieg
gAéyxou TaUTOTNTAG.

Mo TePITOOTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE Ta AoydTuTIOH
TMoTOTI0INONG, TTaTHOTE: PUBMioEIg > IZXETIKA UE TO
TNAéQwVvo > AoyoTUTTa TNIOTOTTOINONG.

AgiToupyia kal aoc@dAsia

78



Ma TNV pooTacia amoé meavr BAGRN TNG akong oag,
aTrOQUYETE TNV aKPOAOT 0€ UYNAAG eTTiTTED O €vTaONG FXOU
yia peydAa Xpovikd diaoTApaTa.

H xprion un eykekpipévou i acUpBaTou TTPOCAPUOYEX
PEUPATOG, POPTIOTH i) HTTATAPIOG EVOEXETAI VO TTPOKAAETEI
BAGBN oTn ouokeur} oag, va auvtopelael T {wh Tou fj va
TTpoKaAéTEl wTId, €kpnEn 1 GAAOUG KIVEUVOUG.

O118avikég Beppokpaaicg Asitoupyiag givar até 0 °C éwg
35 °C. O11davikég Beppokpaaieg amobrikeuong eival ammd
-20 °C éwg 45 °C.

O1 KATAOKEUAOTEG BNPATODOTWY GUVICTOUV Va TNPEITal
ehayioTn améoTaon 15 cm peTagl YIag CUOKEUNG Kal EVOG
BnuaToddTn, WaTe va atropelyovTal TOAVES TTOPEUPBOAEG
He 10 BnpaTodoTn. Edv xpnoipotroigite Bnuarodorn,
TOTTOBETAOTE TN GUOKEUN OTNV aVTIBETN TTAEUPA aTTO EKEIVN
TOU BNUATOSATN KAl NV TV TOTTOBETEITE GTN UTTPOOTIVH
oag To£TN.

AiaTnpAOTE TN CUCKEUT Kal TNV PTTATApIO HOKPIG OTTO TV
uTrepPBOAIKA Z€oTn Kai TNV Gpeon €kBean aT1o NAiakd Pwg.
Mnv Tig ToTToBETEITE TTAVW ) €T O€ BEPPaIVOUEVES
OUOKEUEG, OTTWG POUPVOI PIKPOKUHATWY, GoUupvol fi
KaAOPIPEP.

Kartd Tn xprion TG CUOKEUNG, OPEIAETE va TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG VOPOUG KOl KavoviopoUg. IMa Ty atropuyry
ATUXNHATWY, PNV XPNOIPOTIOIEITE TNV ACUPHOTH GUOKEUR
£VW) OBNYEITE.

‘Otav TeTdTe PE Eva aEPOOKAPOG ) AQPECWG TIPIV
€mMBIBaACTEITE, XPNOIUOTIOINOTE UOVO TN CUCKEUN 0OG
gUp@wva pE TIG TTapeXOUEVeES 0dnyieg. H xprion piag
aoUpPATNG CUOKEUAG O€ £Va AEPOTKAPOG EVOEXETAI VA
Slatapagel Ta acUppata SikTua, va B£0€l o€ Kivouvo Tn
A€IToupyia Tou aEPOCKAPOUG 1) va gival TTapavoun.

Ma va atmotpépete BAGRN TwWV TUNUATWY TNG CUOKEUNG i
TWV ECWTEPIKWY KUKAWHATWY, PNV TNV XPNOIPOTIOIEITE OE
oKoviopéva, Katrvwdn, uypd ) akaBapTta TrepIBaAlovTa
KOVTA O€ payvnTikd media.
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¢ Ortav @opTileTe TN OUOKEUR, BePaiwbeiTe dTI O
TIPOCAPHOYENG PEUNATOG Eival TUVOEDEPEVOG OTNV TTPICa
KOVTG OTIG GUOKEUEG Kall Eival EUKOAA TTPOaBAaINOG.

® ATTOOUVOEETE TO POPTIOTH ATT TNV TTPIa KAl TN CUTKEUT),
Tav 5ev XPNOIUOTIOIETAl.

® Mnv XpnOIUOTIOIEITE, ATTOBNKEVETE 1) HETAPEPETE TN
OUCKEUN 0€ XWPOUG OTTOU gival atroBnKeupéva EUPAEKTA iy
€KPNKTIKG UAIKG (yia TTapdderypa, o€ TIpaTthplo Bevdivng,
atoBrkn TeTpeAaiou A} EpyoaTdcio xNHIKWY). H xprion 1ng
OUOKEUNG 0ag g€ auTd Ta TrEpIBAAAovVTa augavel Tov
Kivduvo £kpnng fi TTupkayidg.

* No amoppiTITETE TN CUTKEUH, TN PTTaTapia Kol T
egapTipara alpewva e Toug TOTKoUG KavoviopoUg. Aev
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI Padi PE TA KAVOVIKA OIKIAKA
amméBAnTa. H akatdAANAn xprion pTraTapiwy PTTopEi va
odnynoel o€ TTupkayid, ékpnén A o€ GAAoug KIvdUvoug.

¢ XpnaoigotroioTe pévo Toug Mpooappoyeig AC/TIG
Mapox£ég PEUPATOG TTOU avapEPOVTAl TIAPOKATW:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-
059200BHQ, HW-059200UHQ.

® YUPPBOUAEUTEITE TO YIOTPO CAG KOI TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNG yIa va TTpoodIopicETe av n AgiToupyia Tou
TNAEQUWVOU 0ag evOEXETal va TIPOKAAEi TTapEUBOAEG OTN
AerToupyia TnG 1ATPIKAG CUOKEUNG OOG.

AuvnTIKWG EKPNKTIKA aTHOTPaIpaA
ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUTKEUN 0OG O€ OTTOIAONTTOTE TIEPIOYT HE
BUVNTIKWG EKPNKTIKA ATUOCQAIPA KAl CUUHOPPWOEITE e OAa
Ta oApaTa Kai TG odnyieg. MepIoXEG TToU PTTOPE va £X0UuV
BSUVNTIKWG EKPNKTIK aTUOOPAIPA EiVal OF TTEPIOXEG OTTOU
Kavovikd Ba eixate odnyia va oBAOETE ToV KIVATAPO TOU
oxAparég oag. H mupodéTtnon omlwy oe TEToIoU €idoug
TIEPIOXEG PTTOPET Va TIPOKAAEDEI £KPNEN 1) TTUPKAYIG, YEYOVOG
TIOU £X€l WG ATTOTEAEOHA TOV TPAUMATIONS A aKOPA Kal TO
Bdvaro. Mnv evepyoTTOIEiTE TN CUOKEUN 0OG O€ OnpEia
avepodiagpoU Kaugipwy, OTTwG Ta Tpathpia Bevdivng.
ZUPHOPPWBEITE PE TOUG TIEPIOPITHOUG OXETIKA HE TN XPrion
aoUppaTou e50TTAIoOU O€ DEEPEVEG, TIEPIOKEG ATTOBRKEUTNG
80



Kal SIavOUnG KAUGipwy, KaBWG Kal O€ EpYOOTATIO XNHIKWY.
ETriong, Tnpeite Toug TEPIOPITHOUG OE TIEPIOKEG OTTOU
Sie€dyovTal epyacieg e€6pugng. Mpiv atmé Tn xprion g
OUOKEUNG, TIPOOEETE YIa TIEPIOKES TTOU EXOUV dUVNTIKWG
EKPNKTIKF ATPHOOPAIPA OI OTTOIEG OUXVA, OAAG OXI TTavTa,
@épouv oa@n orjpavon. TETolou €idOUG TTEPIOXES Eival KATW
aTré To KATAOTPWHA TTAOIWY, EYKATAOTACEIG JETAPOPAG I}
aTrOBAKEUTNG XNHIKWY, KOl TTEPIOXEG OTTOU O AéPAg TIEPIEXE!
XNHIKE A cwpaTidia 6TTwg KOKKOUG, aKdvN 1) KOVIGUATa
HETAAWY. ZNTAOTE OTTO TOUG KATAOKEUAOTEG OXNHATWY TTOU
XPNOIPOTTOI0UV UYPAEPIO (OTTWG TTPOTTAVIO f} BOUTAVIO) av aUTh
I CUOKEUK PTTOPET VA XPNOIJOTIOINBET HE AOPAAEIR OE KOVTIVH
QTO0TACN ATTd AUTA Ta OXAHATA.
NAnpo@opieg yia TRV améppIPn Kal TRV
avakUKAwon
Auté 10 OUPBOAO (HE 1} XWPIG TN CUPTIAYN
YPAUHR) OTN OUCKEUN, TIG PTTATApiES (EPOTOV
oupTrepAapBdavovTal) i/kal Tn cuokKeuaoia
UTTODEIKVUEI OTI N GUOKEUR Kal Ta NAEKTPIKG TG
EE  cCapThuaTa (yia Tapadelypa, Ta akouaTikd, o
QOPTIOTAG I TO KAAWJIO) Kal Ol pTTarapieg dev Ba
TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI WG OIKIAKA oKOUTTidIa. AUTa Ta
oToIxeia dev Ba TTPETTEI va ATTOPPITITOVTAI WG ATAgIVOUNTA
ONMOTIKG aTTOPPIUHATA Kal Ba TIPETTEN VO HETAPEPOVTAI OE £vVa
TTOTOTIOINUEVO GNPEI0 GUANOYAG YIa aVOKUKAWGT A yia
KatdAANAn atéppiyn.
Ma o AeTrTopEepEiG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV avaKUKAWGN
TNG OUOKEUNG ) TNG UTTATAPIAG, ETTIKOIVWVACTE E TOV TOTTIKO
0ag o, TNV UTINPETia aTTéPPIYNG OIKIAKWY TKOUTTIBIWV I TO
KardoTnua Alavikig.
H amméppiyn TNG CUOKEURG KOl TwV PTTATaApIWV (EpAdTov
oupTrepIAapBavovTar) UTToKeITal oThv AvadioTuTTwpévn
Odnyia AHHE (Odnyia 2012/19/EE) kai atnv Odnyia
Mratapiwy (Odnyia 2006/66/EK). O okotrog Slaxwpiopol Twv
atmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e€oTTAIopoU (AHHE)
Kal TWV PTTATaPIWY aTrd Ta UTTOAOITTA aTToppippaTa gival n
ehayIoTOTTOINON TWV TOAVWY TIEPIBAAOVTIKWYV ETTITITWOEWY
Kal TV KIVOUVWY YI0 TNV avBpwITIVR UYEia atTé TNV eVOEXOHEVN
TIOPOUCTIa ETTIKIVOUVWY OUCIWV.
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Meiwon Twv emikiviuvwy ouciv

AuTi n ouokeun ouppopwveTal TTPog Tov Kavoviopud REACH
[Kavoviopdég (EK) Ap. 1907/2006] kai Tnv Evnuepwpévn
Obnyia RoHS (Odnyia 2011/65/EE). O1 pmratapieg (epdoov
TepIAapBavovTal) cuppop@wvovTal TTpog Tnv Odnyia
Mmatapiwv (Odnyia 2006/66/EK). MNa evnuepwpéveg
TIANPOQOPIEG OXETIKA e TN auppopewaon REACH kai RoHS,
ETTIOKEPOEITE TOV I0TOTOTIO
http://consumer.huawei.com/certification.

ZUuPUOPQWON HE TOUG Kavoveg Tng EE
As&iToupyia CUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H OUOKEUR CUPPOPPUVETAI TIPOG TIG TIPOBIAYPAPES TTEPT
PadIOCUXVOTATWY, OTAV XPNCIUOTIOIEITAI KOVTA OTO AUTi 0G|
og améaTaon 0,5 cm amd 1o owpa oag. BeBaiwBeite 61 Ta
£GOPTAUATA TNG CUOKEUNG, OTTWG TO TrEPiBANMA Kail ) BfKn
OUOKEUNG, dev TTepIAapBavouy peTaANkG oToixeia. AlatnpAoTe
TN OUCKEUN POKPIG aTTO TO CWHA TOG VIO VA IKAVOTTOIEITal N
amaithon Tng améaTaong.

H uynAdTepn Tipr Tou SAR yia TO GUYKEKPIYEVO TUTTO
OUOKEUNG TTou €x€l UTTORANBET o€ doKIPEG aTO aUTi Eival

0,90 W/kg kai yia AeIToupyia Ue T CUTKEUR PEPOUEVN OTO
owpa givar 0,91 W/kg.

AfAwon

Aid Tou TrapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwvel
BTI N CUYKEKPIPEVN OUOKEUT TTANPOI TIG BACIKEG ATTAITATEIG KAl
GAAeg axeTIkEG dlatagelg Tng Odnyiag 1999/5/EK kai 2009/125/
EK ka1 2011/65/EE.

H 1o mpdogaTn, amoteAeoparikr ékdoarn Tou DoC ptropei va
TPoBANnBei oTo http://consumer.huawei.com/certification.

H Trapakdtw emoruavon TepIAapBAvETal OTO TTIPOIGV:

C€06820

H ouykekpipévn CUOKEUN PTTOPET va XPNnaoIpoTioinBei o€ 6Aa Ta
KpaTn péAn Tng EE.
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Na TnpoUvTal o1 €BVIKOI Kal TOTTKOI KAVOVIGHOI TWV TIEPIOXWV
GTTOU XPNOIPOTIOIEITAI N GUOKEUH.

AuTA n GUCKEUN PTTOPET va UTTOKEITAI GE TTEPIOPIOHOUS XPAONG,
avdAoya Ye To TOTTIKS BikTUO.

MNepiopiopoi otn Jwvn 2,4 GHz:

NopBnyia: AutA n utroevéTnTa dev IGXUE! YIA TN YEWYPAPIKA
Treploxr evidg akTivag 20 XAW. aTré To kévTpo Tou Ny-Alesund.
Mepiopiopoi otn Jwvn 5 GHz:

H Aerroupyia WLAN auTrig TG GUOKEURG TTEPIOPICETAI HOVO OE
XPrion o€ ecWTEPIKOUG XWPOUG, OTaV AEITOUPYEI EVTOG TOU
gupoug auxvoTnTag 5150 éwg 5350 MHz.

Z1olxeia wpoiévrog ErP

Me 1o Trapdv, n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwvel 611 TO
TIpoidv TTAnpoi TNV 0dnyia 2009/125/EK kai Tov kavoviopd
epappoyng (EK) AP. 1275/2008 trou TpoTToTroIfBnke até Tov
kavoviopo (EK) 278/2009, (EK) 642/2009, (EE) 617/2013,
(EE) 801/2013 ka1 Tov Kavoviouo epappoyng (EK) AP. 278/
2009.

H katavaAwon 10X00G Tou TIPOIGVTOG O€ KATAOTAGT AVAHOVHG
SIkTUOU, av OAeg o1 evoUppaTeg BUpeG SikTUOU gival
ouvdedEPEVEG Kal OAEG Ol aoUppaTeg BUpPeG DIKTUOU gival
evepyoTTOINUEVEG, eivar 1,2 W.

la Ta oToIKEIA TIPOIGVTOG TTOU avagépovTal 0Toug eEAEUBEPQ
TTPOCRACIPOUG IOTOTOTIOUG TOU KATACOKEUAOTH, OTTWG
amaiteital ammé Tov (EE) Ap.801/2013, emiokepbeite Tn

O1eUBuvon http://consumer.huawei.com/certification.

Nopikn onueiwon

Eptropikd ofpara kol ddeieg

) W
Ta puawer » HUAwel Kal S22 gival epTropikd ofjpara i
karareBévta epmropikd orjpata TG Huawei Technologies Co.,
Ltd.
H emmwvupia Android™ eival eptropiké arjua g Google Inc.
To LTE amoteAei eumopiké ofjpa 1ng ETSI.
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H emmwvupia kai Ta Aoydtutra Bluetooth® €ival EUTTOPIKG
onuarta TG Bluetooth SIG, Inc. kai oTIOIAGATIOTE XPoN TOUG
amd Tn Huawei Technologies Co., Ltd. yiveral Bdoer adeiag.

To Wi—Fi®, 10 Aoyétutro Wi-Fi CERTIFIED kai To Aoyétutro Wi-
Fi ammoteAouv eptropika ofpara g Wi-Fi Alliance.

MoAITIKA aTToppRTOU

Ma mepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TG
TIPOOTATEUOUNE TO TIPOOWTTIKG 0ag SedoPéva, avaTpESTe oTnv
TIONITIK) GTTOPPATOU OTNV I0TOTEAIDA
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

MveupaTtikd Sikaiwpata © Huawei
Technologies Co., Ltd.2017. Me emi@pUAagn
KABg VOHIpOU SIKAIWMATOG.

TO NAPON EMPA®O NPOOPIZETAI MONO lMA ZKOMOYZ

MNAHPO®OPHZHY KAI AEN AMOTEAEI KANENOX EIAOYX
EMMYHZH.

o ‘OAgg o1 €IKOVEG Kal T OXEDIO TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU,
oupTrEPINaBavopEVOU EVBEIKTIKG TOU XPWHATOG TOU
TNAEQWVOU, TOU PEYEBOUG Kal TOU TTEPIEXOUEVOU TNG
086vng, gival pévo yia avagopd. To TTpaypaTiké Tpoidv
uTTopei va Sla@épel. Kavéva puépog Tou Trapdviog
eyxeIpIdiou dev amroTeAEi yyunan kavevog idoug, eiTte
pNTA €iTe CIWTTNER.
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Cestina
Prvni pohled na telefon

Nez zacnete, podivame se na vas novy telefon.

* Pokud chcete telefon zapnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni, dokud telefon nezavibruje a telefon se nezapne.

* Pokud chcete telefon vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni a potom klepnéte na @ .

o Chcete-li vynutit restart telefonu, stisknéte a podrzte vypinac,
dokud telefon nezavibruje.

Fotoaparat Konektor ndhlavni soupravy

Blesk ————=0 O
O | Ctectka
okl .
Predni fotoaparat otiskd prstd
\ Notifikacni
dioda

Senzor svétla

luchatko
Tlacitko
hlasitosti
Tlacitko
napajeni

Mikrofon—— L Reproduktor
Konektor micro USB
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Zaciname

Pi nastaveni telefonu postupujte podle pokynl na nasledujicich
obrazcich.

0. Nevkladejte ani nevyjimejte kartu SIM, pokud je telefon
zapnuty.
* Ujistéte se, Ze je karta SIM vloZena ve spravné pozici a pfi
vkladani karty do telefonu méjte rémecek karty ve
vodorovné poloze.

@ PFi pouziti kolicku pro vysunuti karty SIM postupuijte opatrné,
aby nedoslo k poranéni prstii nebo poskozeni telefonu.
Kolicek uschovejte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti, aby
nemohlo dojit k jeho ndhodnému spolknuti nebo poranéni.

A\ Viozte kartu SIM do spravného otvoru pro kartu, aby mohla
byt telefonem rozpoznana.
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Vice informaci

Spustte aplikaci HiCare, ve které si miizete precist uzivatelskou
pfirucku a informace o servisu nebo ziskat pomoc na féru online.

Pfejdéte na adresu http://consumer.huawei.com/cz/ a stéhnéte
uzivatelskou pfirucku pro vase zafizeni a prectéte si casté otazky,
zasady ochrany osobnich udajl a jiné informace.

Pfejdéte na Nastaveni > Info o telefonu > Pravni informace,
kde si mUzete precist pravni informace.

Navstivte http://consumer.huawei.com/cz/support/index a ziskejte
nejaktudingjsi kontaktni informace vasi zemi nebo regionu.

Telefon se dvéma kartami, dvéma
pohotovostnimi rezimy a jednim
prichodem

Vas telefon podporuje pouze rezim dvou karet, dvou
pohotovostnich rezimi a jednoho priichodu, coz znamena, ze obé
karty SIM nelze pouzivat pro hovory a datové sluzby soucasné.

* Kdyz hovofite prostfednictvim karty SIM 1, kartu SIM 2 nelze
pouzivat k uskutecriovani ani pfijimani hovord. Pokud vam
nékdo vola na kartu SIM 2, volajici usly3i hlasovou zpravu
priblizné ve znéni "Volané €islo se nenachazi v pokryté
oblasti" nebo "S volanym cislem se nyni nelze spojit, zkuste to
pozdéji." Skutecna zprava se lisi dle poskytovatele sluzeb.

* Pokud pouzivate datové sluzby karty SIM 1, datové sluzby
karty SIM 2 budou zakézany.
Funkce jednoho priichodu vaseho telefonu pomaha snizit
spotfebu a prodlouzit pohotovostni dobu telefonu. Nesouvisi se
stavem sité vaseho poskytovatele sluzeb.
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Abyste predesli vyse uvedenym konfliktim, méze byt vhodné
kontaktovat vaseho poskytovatele sluzeb a aktivovat sluzbu
upozorfiovani na zmeskané hovory a souvisejici asistencni sluzby.

Bezpecnostni informace

Pfed pouzitim zafizeni se peclivym nastudovanim vsech
bezpecnostnich informaci ujistéte, Ze zafizeni pouzivate fadné a
bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné likvidace
zafizeni.

Zobrazeni bezpecnostnich a regulacnich
informaci

Chcete-li ziskat vice dat tykajicich se bezpecnosti, klepnéte na
Nastaveni > Info o telefonu > Pravni informace >
Bezpecnostni informace.

Chcete-li ziskat vice dat tykajicich se predpisu, klepnéte na
Nastaveni > Info o telefonu > Informace ovéreni.

Pro vice informaci o certifikacnich logach, klepnéte na Nastaveni
> Info o telefonu > Certifikacni loga.

Provoz a bezpecnost

Chcete-li chranit svij sluch, neposlouchejte zvukovou
reproduki pfilis hlasité po delsi dobu.

* Neschvaleny nebo nekompatibilni napajeci adaptér, nabijecka
nebo baterie mohou zpUsobit poskozeni zafizeni, zkratit jeho
Zivotnost nebo, zpUsobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

* IdeaIni provozni teploty jsou 0 °C az 35 °C. IdedIni skladovaci
teploty jsou -20 °C az 45 °C.

Vyrobci kardiostimulatort doporucuiji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby
se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou piistrojd. Jste-li
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uZivatelem kardiostimulatoru, drZte pfistroj na opacné strané
nez kardiostimulator a nenoste jej v pfedni kapse.

Zafizeni a baterii chrarite pfed nadmérnym teplem a pfimym
slunecnim zarenim. Nepokladejte je na topna télesa,
napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

Pfi pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a
predpisy. Z divodu rizika Urazu nepouzivejte bezdratové
zafizeni béhem fizeni.

Pfi letu v letadle nebo bezprostfedné pred nastupem do
letadla, pouzivejte pouze zafizeni podle poskytnutych
pokynU. Pouziti bezdratového zafizeni v letadle miZze narusit
bezdratové sité, predstavovat nebezpeci pro provoz letadel
nebo byt nelegaini.

Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitfnich obvod,
nepouzivejte je v prasném prostiedi, zakoufeném, vihkém
nebo znecisténém prostredi nebo v blizkosti magnetickych
poli.

Pri nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je napajeci adaptér zapojen
do zasuvky v blizkosti zafizeni a je snadno pfistupny.

Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické zasuvky i
z pristroje.

Zafizeni neskladujte, nepouzivejte ani neprevazejte v misté
uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na cerpaci stanici,
ve skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani
zafizeni v tomto prostredi zvysuje riziko pozéru a vybuchu.

Likvidujte toto zafizeni, baterie a pfislusenstvi v souladu s
mistnimi predpisy. Zafizeni ani baterie by nemély byt
likvidovany v rémci bézného domovniho odpadu. Nespravné
pouzivani baterie muze vést k pozaru, explozi nebo jinym
nebezpecim.
PouZivejte pouze tyto uvedené sitové adaptéry ¢i napéjeci
zdroje: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-
059200BHQ, HW-059200UHQ.
Poradte se s lékafem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni
pomdicky a zjistéte, zda telefon nerusi cinnost Iékar'skych
pristrojd.
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Potencionalné vybusna atmosféra

Vypinejte pfistroj viude tam, kde hrozi nebezpeci vybuchu;
dodrZuje veskera prikazova znaceni a pokyny. K prostoram, které
maji potencionalné vybusnou atmosféru patfi oblasti kde by bylo
obvykle doporuceno vypnout motor vozidla. Zazehnuti jiskry v
téchto mistech mize zpUsobit vybuch nebo pozar, coz miize mit za
nasledek zranéni osob, v krajnim pfipadé i usmrceni. Zafizeni
nezapinejte na mistech, kde se doplfiuje palivo, jako jsou napf.
Cerpaci stanice. Ve skladech paliva, skladech, logistickych
provozech a chemickych zavodech se fidte omezenimi v souvislosti
s pouzivanim radiovych zafizeni. Dale dodrZujte nafizeni v
oblastech, kde probihé odstfel trhavinou. Pfed pouzitim zafizeni
dejte pozor na prostory, které maji potencionalné vybusnou
atmosféru a které jsou casto, ale ne vzdy jasné oznacné. Jedna se
napriklad o podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo prepravy
chemickych latek, pfip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu
obsazeny chemické latky a pevné castice, napf. obili, prachu nebo
kovu. Informuijte se u vyrobce vozidel pohanénych zkapalnénym
plynem (napf. propanem nebo butanem), zda Ize tento pfistroj
pouzivat v jejich bezprostfednim okoli.

Informace o likvidaci a recyklaci
Tento symbol (véetné nebo bez piné cary) na
pfistroji, na bateriich (je-li soucasti dodavky) a/nebo
na obalu naznacuje, Ze pfistroj a jeho elektrické
pfislusenstvi (napf. nahlavni souprava, adaptér nebo
B kabel) a baterie nesmi byt likvidovany spolu s
komunalnim odpadem. Tyto polozky nesmi byt
likvidovany jako netfidény komunalni odpad a musi byt predany do
certifikovaného sbérného strediska, kde budou recyklovéany, nebo
spravné zlikvidovany.
Podrobnéjsi informace o recyklaci pristroje nebo baterie vam
poskytne mistni méstsky Urad, spolecnost zajistujici svoz
domovniho odpadu, pfip. obchod.
Likvidace pfistroje a baterii (jsou-li sou¢asti dodavky) je predmétem
prepracovaného znéni smérnice OEEZ (2012/19/EU) a smérnice o
bateriich (smérnice 2006/66/ES). Divodem ke tfidéni
elektroodpadu a baterii od ostatniho odpadu je, co nejvice omezit
negativni dopady viech nebezpecnych latek na Zivotni prostredi a
lidské zdravi.
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Omezeni nebezpeénych latek

Tento pfistroj spliiuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006]
a prepracované znéni smérnice RoHS (2011/65/EU). Baterie (jsou-li
soucasti dodavky) splfiuji smémici o bateriich (2006/66/ES).
Aktualni informace o shodé se smérnicemi REACH a RoHS
naleznete na strankach http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj spliuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi pouziti
v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 0,5 cm od téla. Ujistéte se, Ze
pfislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal nebo pouzdro,
neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pfistroj udrZzujte mimo télo, aby
byly splnény uvedené pozadavky na vzdalenost.

Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v ramci
zkousek pro pouziti v blizkosti ucha je 0,90 W/kg, resp.0,91 W/kg
pfi sprévném noseni na téle.

Prohlaseni

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze toto
zafizeni je v souladu s hlavnimi poZadavky a dalsimi relevantnimi
predpisy smérnice 1999/5/ES a 2009/125/ES a 2011/65/EU.
Nejnovéjsi platnou verzi prohlaseni o shodé si muzete prohlédnout
na http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu jsou tato oznaceni:

C€06820

Toto zafizeni mize byt provozovano ve viech ¢lenskych statech
EU.

Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy v misté, kde je pfistroj
pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti mdze byt pouzivani tohoto pfistroje
omezeno.
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Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢ast se netyké zemépisné plochy o poloméru 20 km
od stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

PFi provozu v pasmu 5 150 az 5 350 MHz je funkce WLAN tohoto
pfistroje omezena pouze na poutziti ve vnitfnich prostorach.
Informace o produktu ErP

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, ze
vyrobek splfiuje pozadavky smérnice 2009/125/ES a pfislusna
provadéci nafizeni (ES) ¢. 1275/2008 ve znéni (ES) 278/2009, (ES)
642/2009, (EU) 617/2013, (EU) 801/2013 a pfislusna provadéci
nafizeni (ES) ¢. 278/2009.

Spotteba elektrické energie produktu v sitovém pohotovostnim
rezimu, pokud jsou viechny dratové sitové porty pfipojeny a
vsechny bezdratové sitové porty aktivovany, je 1,2 W.

Informace o produktu pozadované smérnici (EU) ¢. 801/2013
najdete na volné pfistupnych internetovych strankach vyrobce na
webu http://consumer.huawei.com/certification.

Pravni upozornéni

Ochranné znamky a opravnéni

o

HuAWE! - HUAWEI @ g'é jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti Huawei Technologies
Co., Ltd.
Android™ je ochranna znamka spolecnosti Google Inc.

LTE je ochranna znamka organizace ETSI.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a spole¢nost Huawei
Technologies Co., Ltd. je pouziva na zakladé licence.

wi-A®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany soukromi

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni tdaje, pokud si
prectete zasady ochrany soukromi na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. VSechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.

6 Viechny obrazky a ilustrace v této pfirucce, véetné (mimo jiné)
zobrazeni barvy, velikosti a obsahu displeje telefonu, jsou
pouze pro vasi referenci. Skutecny produkt se mize lisit.
7adna ¢ast této piirucky nepredstavuje jakoukoli zaruku,
vyslovnou ani naznacenou.

Toto radiové zafizeni Ize provozovat v
Ceské republice v rémci vieobecnych
opravnéni CTU ¢. VO-R/1/04.2014-2 a
VO-R/12/09.2010-12.

Maximalni vyzafovany vykon: 2 W
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Slovencina
Letmy pohlad na telefon

Skor nez zacnete, dovolte ndm vas novy telefon predstavit.

* Ak chcete telefon zapnut, podrzte stlaceny hlavny vypinac
dovtedy, kym telefon zavibruje a zapne sa obrazovka.

* Ak chcete telefon vypnut, stlacte a podrzte hlavny vypinac a
potomstlacte ().

o Ak chcete vynutit restartovanie svojho telefénu, stlacte a
podrzte hlavny vypinac, kym telefon zavibruje.

Fotoaparat _:Konektor sluchadiel

Blesk o)

Snimac

D | odtlackov
prstov

Predny foluaparét—l
Tres
T
Svetelny snima¢ +—— |

Indikator
tavu

Slichadlo
Tlacidlo
hlasitosti

Hlavny
vypinac

Mikrofon ——

. Reproduktor
Port Micro USB
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Zac¢iname

Pri nastaveni svojho telefonu postupujte podfa pokynov na
nasledujcich obrazkoch.

0. Kym je vas telefon zapnuty, kartu SIM nevkladajte ani
nevyberajte.
* Uistite sa, Ze je karta SIM v spravnej polohe, a pri jej
vkladani do telefonu udrZiavajte zasuvku na kartu vo
vodorovnej polohe.

@ Pri pouzivani hrotu na vysunutie karty SIM davajte pozor, aby
ste si neporanili prsty a neposkodili telefon. Hrot uschovajte
na bezpecnom mieste mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nahodnému prehltnutiu alebo poraneniu.

A\ Kartu SIM vlozte do spravnej Strbiny na kartu; len tak ju
dokaze vas telefon rozpoznat.
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Dal3ie zdroje informacii

Spustite aplikaciu HiCare a precitajte si ndvod na obsluhu a
servisné informacie alebo ziskajte pomoc z online fora.

Prejdite na stranku http://consumer.huawei.com/en/, prevezmite
si navod na obsluhu svojho zariadenia a precitajte si najcastejsie
otazky, zasady ochrany osobnych Udajov a dalsie informacie.

Prejdite na stranku Nastavenia > Informacie o telefone >
Pravne informacie a precitajte si pravne informacie.

Na stranke http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
najdete najnovsie kontaktné Udaje pre vasu krajinu alebo region.

Funkcia , dual card dual standby
single pass”

Vas telefon podporuije len funkciu ,dual card dual standby single
pass”, o znamena, Ze nemdzete obe SIM karty naraz pouzivat na
volania alebo datové sluzby.

* Ak telefonujete pomocou SIM karty 1, SIM kartu 2 nemozete
pouzivat na volanie ani na prijimanie volani. Ak niekto zavola
na SIM kartu 2, bude pocut hlasovu spravu, napriklad
,Pouzivatel, ktorého ste vytocili, je mimo oblasti poskytovania
sluzby” alebo , Pouzivatela, ktorého ste vytocili, nemozno
momentalne kontaktovat; skiste neskor znova”. Skutocna
spréva sa liSi v zavislosti od poskytovatela sluzieb.

* Ak budete pouzivat datovu sluzbu SIM karty 1, datova sluzba
SIM karty 2 bude vypnuta.

Funkcia ,single pass” vasho telefonu poméha znizit spotrebu
energie a predlzuje dobu pohotovostného rezimu vasho telefonu.
Nevztahuje sa to na podmienky siete vasho poskytovatela sluzieb.
Aby ste zabranili hore uvedenym rozporom, je dobré kontaktovat
svojho poskytovatela sluzieb a objednat si sluzbu pripomenutia
zmeskanych hovorov.
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Bezpecnostné informacie

Precitajte si, prosim, vetky bezpecnostné informacie pozorne
predtym, ako pouZijete svoje zariadenie, aby sa zabezpecila jeho
bezpecnd a sprévna prevadzka. Tiez sa dozviete, ako spravne
zaobchadzat so zariadenim.

Zobrazenie bezpecnostnych a normativnych
informacii

Ak potrebuijte viac informécii o bezpe¢nosti, stla¢te Nastavenia
> Informacie o teleféne > Pravne informacie >
Bezpecnostné informacie.

Ak potrebuijte viac informdcii o regulacnych zaleZitostiach, stlacte
Nastavenia > Informacie o teleféne > Schvalenie k
prevadzke.

Dal3ie informacie o logach certifikétov najdete v Casti
Nastavenia > Informacie o teleféne > Loga certifikacie.

Prevadzka a bezpecnost

* Vramdi ochrany sluchu by ste nemali dlhodobo pocuvat zvuk
pri vysokej hlasitosti.

* Pouzivanie neschvaleného alebo nekompatibilného
napéjacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie méZze poskodit
vase zariadenie, skratit jeho Zivotnost alebo spdsobit poziar,
expldziu, alebo iné rizika.

* Idedlne prevadzkové teploty st 0 °C az 35 °C. Ideélne teploty
pre skladovanie st -20 °C az 45 °C.

.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimuldtorom minimalnu vzdialenost

15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora.
Ak pouZivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na
opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste telefon v
prednom vrecku.
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Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo
priamemu sine¢nému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo do
vykurovacich zariadeni, akymi st mikrovinné rury, sporaky
alebo radiatory.

Pocas pouzivania zariadenia dodrZiavajte miestne zakony a
predpisy. NepouZzivajte vase bezdrotové zariadenie pocas
riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.

Pocas letu lietadlom alebo kratko pred nastipenim na jeho
palubu pouZivajte zariadenie len podla poskytnutych
inStrukcii. PouZitie bezdr6tového zariadenia v lietadle moze
narusit bezdrotové siete, predstavovat riziko pre prevadzku
lietadla, alebo moze byt jeho pouzivanie nelegaline.

Aby ste predisli poskodeniu sucasti alebo vnutornych
obvodov svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom,
zafaj¢enom, vihkom alebo Spinavom prostredi, ani v blizkosti
magnetickych poli.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napajaci adaptér
pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko
pristupny.

Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho
nepouzivate.

Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam,
kde st uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad
Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne).
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziku
vybuchu alebo poziaru.

Zlikvidujte tohto zariadenie, batériu a prislusenstvo podla
miestnych nariadeni. Nemali by sa likvidovat spolu s
normalnym domovym odpadom. Nespravne pouZivanie
batérie moze viest k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

PouZivajte len tieto AC adaptéry a zdroje napéjania: HUAWEI:
HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-
059200UHQ.
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Informacie o likvidacii a recyklacii
Tento symbol (s podciarknutim, alebo bez) na
zariadeni, batériach (ak su sucastou balenia) a/alebo
na baleni naznacuje, Ze sa zariadenie a jeho
elektrické prislusenstvo (napriklad sltichadla, adaptér
B 2'ebo kabel) nema likvidovat ako odpad z
domécnosti. Tieto predmety by sa nemali likvidovat
ako neseparovany komunalny odpad a je potrebné ich odviest na
certifikované zberné miesto pre recyklaciu alebo spravnu
likvidaciu.
Pre podrobnejsie informacie o recyklécii zariadenia alebo batérie
sa obratte na miestny Urad, sluzbu na odvoz odpadu alebo
maloobchodnU predajriu.
Likvidacia zariadenia a batérii (ak su stcastou balenia) je
predmetom Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2012/19/
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a
Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o
batériach a akumuldtoroch a pouzitych batériach a
akumulatoroch. Ucel separovania OEEZ a batérii od iného odpadu
spociva v minimalizovani potencidlnych environmentalnych
dopadov na zdravie ludi, ktoré stvisia s existenciou nebezpecnych
latok.

Znizenie dosahu nebezpeénych latok

Toto zariadenie je v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a
obmedzovani chemikalii (REACH) a Smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania ur¢itych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
(prepracovana smernica RoHS). Batérie (ak su sucastou balenia) su
v stlade so Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/
ES o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a
akumulatoroch. Pre aktuélne informacie o sulade so smernicami
REACH a RoHS prosim navstivte internetovu stranku
http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU
Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie, ak
je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 0,5 cm
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od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako je puzdro a
drziak, neobsahovali kovové casti. Udrziavajte zariadenie v
predpisanej vzdialenosti od véasho tela.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri testovani
na uchu namerana vo vyske 0,90 W/kg a pri spravnom pouzivani
na tele je 0,91 W/kg.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES a 2009/125/ES a
2011/65/EU.

Najnovsiu platni verziu vyhlasenia o zhode si moZete pozriet na
adrese http:/consumer.huawei.com/certification.

Na produkte sa nachadzaju nasledovné znacky:

C€06820

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych clenskych Statoch
EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.
Pouzivanie tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti od
miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzena iba pre vnutorné
poutZitie v rozsahu frekvencie od 5150 do 5350 MHz.
Informacie o produkte ErP

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
produkt vyhovuje poziadavkam smernice 2009/125/ES a
vykonavacieho nariadenia (ES) ¢. 1275/2008 v zneni zmien a
doplnkov podla nariadenia (ES) 278/2009, (ES) 642/2009, (EV)
617/2013, (EU) 801/2013 a vykonéavacieho nariadenia (ES) ¢. 278/
2009.
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Spotreba elektrickej energie produktu pri zapojeni do siete a v
pohotovostnom rezime, ak su vsetky sietové porty pripojené a
vsetky porty bezdrotovej siete su aktivované je 1,2W.
Informécie o produkte uvadzané na volne dostupnej webovej
lokalite vyrobcu, ktoré st pozadované podla nariadenia (EV) ¢.
801/2013, ndjdete na adrese

http://consumer.huawei.com/certification.

Pravne informacie

Ochranné znamky a povolenia

g'é W -

HuAwer - HUAWel @ < st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android™ je ochranna zndmka spoloc¢nosti Google Inc.

LTE je ochranna zndmka spolocnosti ETSI.

Slovné znacky a loga Bluetooth® sa registrované ochranné
znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouZitie
spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v ramci licencie.

wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fist ochranné znamky
spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany osobnych udajov

Pre lepSie porozumenie toho, ako chranime vase osobné udaje, si
pozrite stratégiu ochrany osobnych tdajov na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. VSetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

0 Vietky obrazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane napriklad
farby telefénu, velkosti a obsahu displeja, st len informativne.
Skutocny produkt moze byt odlisny. Ni¢, ¢o je uvedené v tejto
prirucke, nepredstavuje zaruku akéhokolvek druhu, vyslovnu
alebo predpokladanu.
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Deutsch
lhr Telefon auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Telefon, bevor Sie beginnen.

® Um lhr Telefon einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis Ihr Telefon vibriert und der Bildschirm aktiviert
wird.

® Um lhr Telefon auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste

gedriickt und beriihren Sie dann ().

o Um einen Neustart des Telefons zu erzwingen, halten Sie die
Ein-/Aus-Taste gedrtickt, bis das Telefon vibriert.

Kamera Headset-Buchse

B\\tz—co—é

D Fingerab-

| druckScanner
Fromkamera—/_l_
o= Statusanzeige
Lichtsensor L Kopfhorer
Lautstarketaste
Netztaste

Mikrofon —— L Lautsprecher

Micro-USB-Anschluss
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Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um
Ihr Telefon einzurichten.

o « Solange Ihr Telefon eingeschaltet ist, diirfen Sie die SIM-
Karte weder einsetzen noch entfernen.
« Stellen Sie sicher, dass sich die SIM-Karte in der richtigen
Position befindet und flihren Sie das Kartenfach gerade in
Ihr Telefon ein.

@ Bitte seien Sie bei der Verwendung des SIM-Auswurfstifts
vorsichtig, damit Sie Ihre Finger nicht verletzen und Ihr
Telefon nicht beschadigen. Bewahren Sie lhren Stift an einem
sicheren Ort auerhalb der Reichweite von Kindern auf, damit
er nicht versehentlich verschluckt wird oder sich Kinder daran
verletzen.

A Setzen Sie die SIM-Karte in den richtigen Kartensteckplatz ein,
da sie andernfalls méglicherweise nicht vom Telefon erkannt
wird.
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Weitere Informationen

Unter http://consumer.huawei.com/en/ kénnen Sie das
Benutzerhandbuch fir Ihr Gerat herunterladen und die FAQs,
Datenschutzrichtlinie und sonstige Informationen lesen.

Navigieren Sie zu Einstellungen > Uber das Telefon >
Rechtliche Informationen, um die rechtlichen Hinweise zu lesen.

Unter http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ erhalten
Sie aktuelle Kontaktinformationen zu lhrem Land oder Ihrer
Region.

Dual-Karte mit dualem Standby-
Einzelpass

Das Telefon unterstutzt nur den dualen Standby-Einzelpass der
Dual-Karte, was bedeutet, dass Sie nicht beide SIM-Karten fur
Anrufe oder Datendienste gleichzeitig einsetzen kénnen.

® Wenn Sie einen Anruf mit SIM-Karte 1 bedienen, kann die
SIM-Karte 2 nicht verwendet werden, um Anrufe zu tatigen
oder anzunehmen. Wenn jemand die SIM-Karte 2 anruft, hort
der Anrufer eine Sprachmeldung wie "Der Teilnehmer, den
Sie gewahlt ist auBerhalb des Service-Bereichs" oder "Der
Teilnehmer, die Sie gewahlt haben, kann zur Zeit nicht
angeschlossen werden, versuchen Sie es spater erneut.” Die
tatsachliche Nachricht hangt vom Netzbetreiber ab.

* Wenn Sie den Datendienst der SIM-Karte 1 benutzen, wird
der Datendienst der SIM-Karte 2 deaktiviert.

Single-Pass-Funktion Ihres Telefons hilft den Stromverbrauch zu
reduzieren und die Standby-Zeit des Telefons zu erh6hen. Sie
hangt nicht mit den Netzwerkbedingungen des Diensteanbieters
zusammen.
Es kann eine gute Idee sein, dass sich an lhren Diensteanbieter
wenden, damit er Sie an vermisste Anrufe erinnert und damit
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zusammenhangende Unterstiitzungsleistungen bietet, um die
oben erwahnten Konflikte zu vermeiden.

Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollstandigen Sicherheitsinformationen
durch, bevor Sie Ihr Gerat verwenden, um dessen sicheren und
korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie Ihr
Gerat ordnungsgemald anwenden.

Einsehen der regulativen und
Sicherheitsinformationen

Um weitere Informationen zur Sicherheit zu erhalten, beriihren Sie
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Informationen
> Sicherheitsinformationen.

Um weitere Informationen zu regulatorischen Vorschriften zu
erhalten, berihren Sie Einstellungen > Uber das Telefon >
Authentifizierungsinformation.

Fur weitere Informationen (iber Zertifizierungslogos berihren Sie
bitte Einstellungen > Uber das Telefon >
Zertifizierungslogos.

Betrieb und Sicherheit

® Um Ihr Gehor zu schiitzen, Musik nicht langere Zeit mit zu
hoher Lautstarke horen.

.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder
inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann Ihr
Gerat beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert
werden oder es kann zu einem Feuer, einer Explosion oder
anderen Gefahren kommen.

.

Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -20 °C bis 45 °C.

.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und einem
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Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen
Sie es nicht in der Brusttasche.

Halten Sie das Gerat und den Akku fern von UbermaRiger
Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht
auf oder in Heizgeraten, wie Mikrowellen, Herden oder
Heizungen.

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die 6rtlichen Gesetze
und Vorschriften! Zur Verringerung von Unféllen sollten Sie
Ihr Gerat nicht wahrend der Fahrt benutzen.

Verwenden Sie Ihr Gerat nur entsprechend der
bereitgestellten Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug
fliegen oder kurz vor dem Boarding stehen. Die Verwendung
eines drahtlosen Gerats in einem Flugzeug kann drahtlose
Netzwerke unterbrechen, was eine Gefahr fir das Betreiben
eines Flugzeugs darstellen kann — oder es kann
gesetzeswidrig sein.

Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen
|hres Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in
staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzen
Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in
der Nahe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu erreichen
ist, wenn Sie das Gerat laden.

Trennen Sie das Ladegerdt von der Steckdose und vom Gerat,
wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Mobiltelefon
nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien
gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle,
einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die
Verwendung lhres Mobiltelefons in diesen Umgebungen
erhoht sich die Explosions- oder Brandgefahr.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehorteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht
Uber den normalen Hausmdill entsorgt werden. Eine
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unsachgeméafe Nutzung des Akkus kann zu einem Brand,
einer Explosion oder anderen gefahrlichen Situationen
fiihren.

* Verwenden Sie nur die folgenden Netzadapter/Netzteile:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Informationen zur Entsorgung und
Wiederverwertung
Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken) am
Gerat, an den Akkus (sofern enthalten) und/oder an
der Verpackung zeigt an, dass das Gerat und sein
elektrisches Zubehor (beispielsweise ein Headset, ein
_—— Adapter oder ein Kabel) und die Akkus nicht tber
den regularen Hausmdill zu entsorgen sind. Diese
Elemente sollten nicht tber den unsortierten Haushaltsmiill
entsorgt werden, sondern stattdessen einer zertifizierten
Sammelstelle zur Wiederverwertung oder zur ordnungsgemafien
Entsorgung zugeflihrt werden.
Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Gerats
oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen Stadtverwaltung, bei
der Miillabfuhr oder im Fachgeschaft.
Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten)
unterliegt der Neufassung der Richtlinie tber die Entsorgung
elektrischer und elektronischer Geréate (Richtlinie 2012/19/EU)
sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG). Elektronikschrott
und Batterien sind vom Restm(ill zu trennen, um potenzielle
Umwelteinflisse und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit
durch méglicherweise vorhandene Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfiillt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG) Nr.
1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie (Richtlinie
2011/65/EV). Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang
enthalten) erftllen die Batterie-/Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/
EG). Aktuelle Informationen zur Einhaltung der REACH-
Verordnung und der RoHS-Richtlinie finden Sie auf der Webseite

http://consumer.huawei.com/certification.
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Einhaltung der EU-Bestimmungen
Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe
lhres Ohres oder in einem Abstand von 0,5 cm von lhrem Korper
verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile wie Etuis

und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerat
von lhrem Korper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.

Der hdchste SAR-Wert fir diesen Geratetyp bei einem Test unter
Verwendung am Ohr liegt bei 0,90 W/kg und bei 0,91 W/kg, wenn
das Gerat ordnungsgemal am Korper getragen wird.

Erklérung

Huawei Technologies Co., Ltd. erkldrt hiermit, dass dieses Gerat
die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinien 1999/5/EC und 2009/125/EC und
2011/65/EU erfillt.

Die aktuelle, gultige Version der KE ist unter
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Die folgende Kennzeichnung ist Teil des Produkts:

C€06820

Dieses Mobiltelefon darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und die
lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach lhrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur auf die Nutzung in
Innenrdumen und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
beschrankt.
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ErP-Produktinformationen

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass das Produkt die
Richtlinie 2009/125/EG und die zugehérige
Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 1275/2008 (in geénderter
Fassung (EG) 278/2009, (EG) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU) 801/
2013) sowie die Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 278/2009
einhalt.

Die Leistungsaufnahme des Produkts betrégt im Netzwerk-
Standby-Betrieb bei Anschluss aller Anschlisse des
kabelgebundenen Netzwerks und bei Aktivierung aller Anschlisse
des Drahtlosnetzwerks 1,2 W.

Sie finden die Produktinformationen auf den frei zuganglichen
Websites des Herstellers gemaR Verordnung (EU) Nr. 801/2013
unter der Adresse http:/consumer.huawei.com/certification.

Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

W o,
nuawer - HUuAwel und SV sind Marken oder
eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ ist eine Marke von Google Inc.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co., Ltd.
verwendet sie unter Lizenz.

Wi»Fi®, das Logo , Wi-Fi CERTIFIED” und das Logo ,Wi-Fi” sind
Marken von Wi-Fi Alliance.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre persénlichen Daten
schiitzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.
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0 Die Fotos und Abbildungen in diesem Handbuch,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Telefonfarbe,
GroRe und angezeigte Inhalte, dienen lediglich Ihrer
Information. Das tatsachliche Produkt kann davon
abweichen. Keiner der Inhalte in diesem Handbuch stellt
irgend eine Form der Gewdhrleistung dar, weder ausdrtcklich
noch stillschweigend.
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Slovens¢ina
Hiter pregled telefona

Preden zacnete, si oglejte svoj novi telefon.

* Zavklop telefona pritisnite in zadrZite gumb za vklop, dokler
telefon ne zavibrira in se vklopi zaslon.

Za izklop telefona pritisnite in zadrZite gumb za vklop, nato pa
se dotaknite ().

0 Za prisilen ponovni zagon telefona pritisnite in zadrzite gumb
za vklop, dokler telefon ne zavibrira.

Kamera tikac slusalk

Bliskavica ————0 O

Bralnik
D | prstnih odtisov

Prednja kamera
jo_ Indikator

) stanja
Svetlobni Slusalke

senzor Gumb za
glasnost

Gumb za
vklop

iy

Mikrofon—— L zvocnik

Vrata za mikro USB



Prvi koraki

Za nastavitev telefona sledite navodilom na spodnijih slikah.

0 « Medtem ko je telefon vklopljen, ne vstavljajte ali
odstranjujte kartice SIM.
* Poskrbite, da je kartica SIM v pravilnem polozaju, in pazite
na poravnanost nosilca za kartico, ko jo vstavljate v telefon.

@ Pri uporabi igle za izmetalo kartice SIM bodite previdni, da si
ne poskodujete prstov oz. da ne pride do poskodb telefona.
Iglo hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok, da je ti po
nesreci ne zauZijejo oz. da se z njo ne poskoduijejo.

A\ Kartico SIM vstavite v ustrezno reZo za kartico in tako
zagotovite, da jo telefon prepozna.
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Za vec informacij

Ce zelite prebrati uporabniski priro¢nik in informacije o storitvah ali
poiskati pomoc na spletnem forumu, odprite program HiCare.

Ce Zelite prenesti uporabniski prironik za svojo napravo ter
prebrati pogosta vprasanja, Pravilnik o zasebnosti in druge
informacije, pojdite na spletno mesto

http://consumer.huawei.com/en/.

Ce Zelite prebrati pravne informacije, pojdite v meni Nastavitve >
0 telefonu > Pravne informacije.

Najnovejse podatke za stik za vaso drzavo ali obmocje najdete na
spletni strani http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/.

Dvojna kartica, dvojna
pripravljenost, en prehod

Vas telefon podpira le en prehod dvojne kartice dvojne
pripravljenosti, kar pomeni, da ne morete istocasno uporabljati
obeh kartic SIM za klice ali storitve.

* Ko za klicanje uporabljate 1. kartico SIM, 2. kartice SIM ni
mozno uporabiti za klicanje ali sprejemanje klicev. V primeru
klica na 2. kartico SIM bo klicatelj slisal zvocno sporocilo
podobno kot "Klican naro¢nik je izven obmocja storitve" ali
"Povezava s klicanim naro¢nikom trenutno ni mozna,
poskusite znova kasneje." Aktualno sporocilo se lahko
razlikuje glede na ponudnika storitev.

* Ko uporabljate podatkovne storitve 1. kartice SIM, so
podatkovne storitve 2. kartice SIM onemogocene.
Funkcija vasega telefona enojnega prehoda omogoca zmanjsanje
porabe energije in podaljsa cas stanja pripravljenosti telefona. To
ni vezano na pogoje omreZja vasega ponudnika storitev.
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Priporo¢amo, da se obrnete na ponudnika storitev in se narocite
na opomnik zgresenih klicev in povezane storitve pomodi, ter se na
ta nacin izognete zgoraj omenjenim sporom.

Varnostne informacije

Pred uporabo naprave natancno preberite vse varnostne napotke,
da zagotovite njeno varno in pravilno delovanije ter se poucite o
pravilnem odstranjevanju naprave.

Prikaz varnostnih in regulativnih informacij
Za vec informacij o varnosti se dotaknite Nastavitve >

0 telefonu > Pravne informacije > Varnostne informacije.
Za vec informacij o predpisih se dotaknite Nastavitve >

0 telefonu > Informacije za preverjanje pristnosti.

Za vec informacij o logotipih potrdil se dotaknite moznosti
Nastavitve > O telefonu > Logotipi potrdil .

Uporaba in varnost

* Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvoka
dlje ¢asa pri visoki glasnosti.

* Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika,
polnilnika ali baterije lahko poskoduje vaso napravo, skrajsa
njeno Zivljenjsko dobo ali povzrodi pozar, eksplozijo ali druge
nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature skladiscenja so od -20 °C do 45 °C.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da
se prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate
spodbujevalnik, naprave ne drZite na strani telesa, na kateri je
vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.
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* Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni
prekomerni toploti in neposredni son¢ni svetlobi. Ne
postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne
pecice, Stedilniki ali radiatorji.

.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise.
Da bi zmanjsali moZnost nesrece, brezzi¢ne naprave ne
uporabljajte med voznjo.

* Med voznjo z letalom ali tik pred vkrcanjem uporabljajte
napravo samo v skladu s prejetimi navodili. Uporaba brezzi¢ne
naprave v letalu lahko moti brezzi¢na omreZja, predstavlja
nevarnost za delovanje letala ali je v nasprotju z zakonom.

* Da bi preprecili poskodbe na delih vase naprave ali v internih
vezjih, je ne uporabljajte v prasnih, zakajenih, vlaznih ali
umazanih okoljih ali v blizini magnetnih polj.

.

Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik priklju¢en
v vticnico v blizini naprave in ali je zlahka dostopen.

* Ko naprave ne uporabljate, polnilnik izkljucite iz vticnice.

* Naprave ne uporabljajte, hranite ali prenasajte na mestih, kjer
se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na
bencinskih ¢rpalkah, v skladiscih nafte ali kemijskih tovarnah).
Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se poveca tveganje
za eksplozijo ali pozar.

* Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z
lokalnimi predpisi. Ne smete jih odstranjevati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba
baterij lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

.

Uporabljajte samo naslednje navedene napajalnike/vire
napajanja: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ,
HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Informacije o odlaganju in recikliranju

Ta simbol (s crtico ali brez nje) na napravi, baterijah
(Ce so vkljucene) in/ali embalaZi pomeni, da naprave,
njenih elektri¢nih dodatkov (na primer slusalk,
napajalnika ali kabla) in baterij ne smete odvreci kot
B oospodinjskih odpadkov. Teh predmetov ne smete
odvreci kot nerazvrs¢enih mestnih odpadkov in jih
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morate odnesti na pooblasceno zbiralisce, kjer jih bodo reciklirali
ali pravilno zavrgli.

Za podrobnejse informacije o recikliranju naprave ali baterij se
obrnite na lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje
gospodinjskih odpadkov ali trgovino.

Odlaganje naprave in baterij (Ce so vkljucene) je predmet
preoblikovane direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in direktive
za baterije (direktiva 2006/66/EC). Namen locevanja odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE) in baterij od drugih
odpadkov je zmanjsanje morebitnega okoljskega vpliva in tveganja
za zdravje zaradi kakr3nih koli nevarnih snovi, ki so lahko prisotne.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [St. predpisa (EC) 1907/
2006] in preoblikovano direktivo RoHS (direktiva 2011/65/EU).
Baterije (Ce so vkljucene) so skladne z direktivo za baterije (direktiva
2006/66/EC). Najnoveje informacije o skladnosti s predpisom
REACH in direktivo RoHS so na voljo na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 0,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot
sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo drZite
stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za usesno
uporabo, je 0,90 W/kg, za pravilno nosenje na telesu pa

0,91 Wrkg.

Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava
izdelana v skladu z bistvenimi zahtevami ter drugimi ustreznimi
dolocbami direktiv 1999/5/ES in 2009/125/ES in 2011/65/EU.
Najnovejso veljavno razlicico Izjave o skladnosti si lahko ogledate
na http://consumer.huawei.com/certification.

Na izdelku se nahaja naslednja oznaka:

C€06820
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Napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omrezje omejena.
Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v
radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

V 5,15 do 5,25-GHz pasu so naprave UNII omejene na notranjo
uporabo, da se zmanjsa morebitno motenje mobilnega
satelitskega sistema (MSS).

Informacije o izdelku ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da izdelek izpolnjuje
zahteve Direktive 2009/125/ES in njene izvedbene uredbe (ES) st
1275/2008, dopolnjene z (ES) 278/2009, (ES) 642/2009, (EU) 617/
2013, (EU) 801/2013, in njene izvedbene uredbe (ES) 5t 278/2009.
Poraba energije izdelka v omreznem stanju pripravljenosti, ce so
vsa oziCena omrezna vrata povezana in vsa brezzicna omrezna
vrata aktivirana, je 1,2 W.

Za vec informacij o izdelku, ki so na zahtevo (EU) §t. 801/2013
prikazane na prosto dostopnih spletiscih proizvajalcev, obiscite

http://consumer.huawei.com/certification.

Pravna obvestila

Blagovne znamke in dovoljenja

W oW |
huawer - Huawer in 2 so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke podijetja Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ je blagovna znamka podjetja Google Inc.

LTE je blagovna znamka podijetja ETSI.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne
znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd. uporablja vse takéne znamke na podlagi
licence.

wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne
znamke Wi-Fi Alliance.
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Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vase osebne podatke, si
oglejte pravilnik o zasebnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA
NOBENA JAMSTVA.

6 Vse slike in ilustracije v tem prirocniku, vkljuéno vendar ne
omejeno na barvo telefona, velikost in vsebino zaslona, so
samo za vaso informacijo. Dejanski izdelek je lahko drugacen.
Ni¢ v tem prirocniku ne predstavlja kakrénega koli jamstva,
izrecnega ali implicitnega.
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A telefon attekintése

Magyar

Miel6tt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantést az j telefonjara.

* Atelefon bekapcsolasahoz, nyomja meg, és tartsa nyomva a
bekapcsold gombot, amig a telefon rezegni nem kezd és be

nem kapcsol a képernyd.

* Atelefon kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a bekapcsold

gombot, és érintse mega () elemet.

© A telefon kényszeritett Gjrainditasahoz tartsa nyomva a
bekapcsolé gombot, amig a készllék nem rezeg.

Kamera

S

Vaku

D.__

Mikrofonos
fejhallgatd
csatlakozoja

Ujjlenyomat
olvasé

Eliils6 kamera—(_l_
o

Lo

Allapotjelzé

Fényérzékeld

Hallgato

Hangerégomb

Bekapcsold-

gomb

Mikrofon ——1 L Hangszéro

Micro-USB aljzat
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Elso lépések

Kovesse az utasitasokat az alabbi abrakon a telefon beallitasahoz.

0 « Bekapcsolt allapotban ne helyezzen be, illetve ne tavolitson
el SIM kartyat.
« Ugyeljen arra, hogy a SIM kértya a megfelelé helyzetben
legyen és tartsa a kartya talcat egyenesen, amikor behelyezi
azt a telefonjaba.

@ Kérjik, ovatosan hasznalja a SIM eltavolito tiit, hogy elkerilje
a sérllést, vagy a telefon kérosodasat. Tarolja biztonsagos
helyen a tlit, gyerekektdl elzarva, nehogy lenyeljék, vagy
sériilést okozzanak maguknak.

A\ Helyezze a SIM kartyat a megfelel6 foglalatba, hogy a telefon
fel tudja ismerni azt.
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Bovebb informacio

A HiCare megnyitasaval olvashatja el a felhasznaloi utmutatot és
szolgaltatasi informaciokat, vagy kérhet segitséget online
férumokon.

A http://consumer.huawei.com/hu/ oldalrol letoltheti a
felhasznaloi utmutatot a készilékéhez, és elolvashatja a GylK-et,
adatvédelmi szabalyzatot és egyéb informaciokat.

A Beallitasok > A telefonrdl > Jogi informaciok oldalon
olvashatja a jogi tajékoztatast.

Latogasson a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
oldalra a legfrissebb kapcsolati informacidért az orszagaban vagy

Két kartya, kett6s készenlét, egyik
aktiv

A telefonja csak a , két kartya, kettSs készenlét, egyik aktiv”
lizemmadot tdmogatja, tehat nem hasznélhatja egyidejiileg
mindkét SIM kartyajat hivasra vagy adatszolgaltatasokhoz.

* Ha hivast bonyolit az 1. SIM kartyaval, akkor a 2. SIM kartya
nem hasznalhato hivasinditasra vagy hivasfogadasra. Ha
ekkor valaki a 2. SIM kartyat hivja, a hivé hanglzenetet hall,
amely valahogy igy hangzik: , A hivott el6fizetd jelenleg nem
elérheté” vagy , A hivott eldfizetd jelenleg nem kapcsolhato.
Kérjiik, ismételje meg hivasat késébb.” A tényleges lizenet
eltérhet szolgaltatonként.

* Amikor az 1. SIM kértya adatszolgaltatasat haszndlja, a 2. SIM
kartya adatszolgaltatasa letiltasra keril.

Telefonjanak az egy aktiv kartyas funkcioja csokkenti az
energiafogyasztast, és noveli a telefon készenléti idejét. Ez nem
fiigg a szolgaltatd haldzati viszonyaitol.
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A fenti problémak elkeriilése érdekében javasolt felvenni a
kapcsolatot a szolgaltatojaval, és eldfizetni a nem fogadott
hivasokra emlékeztetd, valamint az ahhoz kapcsolédo, kiegészitd
szolgaltatasokra.

Biztonsagi tudnivalok

Kérjiik, olvassa el az 6sszes biztonsagi informaciot figyelmesen a
készulék hasznalata el6tt, a biztonsagos és megfelel6 hasznalat
érdekében, valamint hogy megfelelé modon szabadulhasson meg
a készléktdl.

A biztonsagi szabalyozasi informaciék
megtekintése

Tovabbi informaciokért a biztonsagrol érintse meg a Beallitasok >
A telefonrol > Jogi informaciok > Biztonsagi informaciok
opciot.

Tovabbi informaciokért a szabalyozasokrol érintse meg a
Beallitasok > A telefonrdl > Hitelesités informacio opciot.
Tovabbi informaciokeért a tandsitvany logokrol érintse meg a
Beallitasok > A telefonrél > Tanusitvany logok.

Miikodtetés és biztonsag

Hallaskarosodas elker(lése érdekében ne hallgasson sokaig
magas hangerén.

Jévéa nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
16lt6 vagy akkumulator hasznalata megréviditheti annak
életét, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas
veszélyhelyzethez vezethet.

* Azidealis miikodési hémérséklet 0 °C és 35 °C kozt. az idealis
tarolasi hémérséklet pedig -20 °C és 45 °C kozt van.

A szivritmusszabalyzd készllékek gyartoi azt javasoljak, hogy

a készillék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott legalabb

15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése
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érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot hasznal, az
eszkdzt a szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon hasznalja,
és ne hordja a mellényzsebében.

Tartsa kész(iléket és az akkumulatort tavol a tulzott h6tél és a
kozvetlen napfénytél. Ne helyezze hot fejlesztd eszkozokre
vagy eszkozokbe, példaul mikrohulldmu stitébe, sitébe vagy
radiatorra.

Akészliléket a helyi jogszabalyokkal és el6irasokkal
Osszhangban hasznalja. A balesetveszély megelézése
érdekében ne hasznélja a vezeték nélkili eszkozt vezetés
kozben.

Replilés kozben, vagy a fedélzetre felszallaskor csak az adott
utasitasok szerint hasznalja a késziilékét. A vezeték nélkili
eszkoz repllégépen torténd hasznalata megzavarhatja a
vezeték nélkli halozatokat, veszélyt jelenthet a repiil6gép
miikodésére, illetve jogszabalyba ttkozhet.

A készlilék alkatrészei és belsé dramkorei karosodasanak
elkertilése érdekében ne hasznélja flstds, nedves, vagy
koszos kornyezetben és magneses mezék kozelében.

Akészlilék toltésekor ellendrizze, hogy a toltd csatlakozo a
készilékhez kozel van bedugva az aramforrasba, és konnyen
elérhetd.

Ha nem hasznalja, huizza ki a tolt6t a konnektorbdl és a
késztilékbol.

Ne hasznalja, tarolja, vagy szallitsa a készuléket ott, ahol tliz-
és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak (benzinkuton,
izemanyag-tarolonal, illetve vegyi izemben). Ha ilyen
kérnyezetben hasznalja a késziiléket, az noveli a robbanasok,
tlizesetek veszélyét.

A helyi szabalyozasoknak megfelel6en szabaduljon meg a
készuléktdl, az akkumulatortol és a tartozékoktdl. Nem
megfeleld a haztartasi szeméttel egyltt megszabadulni télik.
Az akkumulatorok nem megfelelé kezelése tiizet, robbanast
vagy mas veszélyhelyzetet idézhet el6.
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® Csak a kovetkezdkben felsorolt valtoaramu adaptereket/
aramforrasokat hasznalja: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Kérjuk, azzal kapcsolatban, hogy a mobiltelefon zavarhatja-e
az orvosi eszkdzok miikddését, kérje orvosa és a késziilék
gyartéjanak tanacsat.

Robbanasveszélyes kornyezet

Robbanasveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a késziiléket, és
tartson be minden figyelmeztetd jelzést és utasitast. A
robbanasveszélyes kornyezetnek mindsiilnek egyebek kozott az
olyan tertiletek, ahol szokdsos esetben arra kérik, hogy kapcsolja ki
a gépjarmi motorjat. Ilyen helyen a szikrak keletkezése robbanast
vagy tlizet okozhat, és testi sérliléshez vagy akar halalesethez is
vezethet. Ne kapcsolja be a késziiléket lizemanyagtoltd alloméason,
példaul benzinkutnal. Uzemanyagraktarakban, tarolohelyeken,
elosztokdzpontokban és vegyi lizemekben tartsa be a
radioberendezések izemeltetésére vonatkozo korlatozasokat.
Tartsa be a korlatozasokat az olyan helyeken is, ahol
robbantasokat végeznek. A késziilék haszndlata elétt figyeljen
azokra a robbanasveszélyes kornyezeteket jelentd helyekre,
amelyeket altalaban (de nem minden esetben) jol lathatéan
jelolnek. llyen hely példaul a hajok belseje, a vegyi anyagok
atrakdsat vagy taroldsat végzo létesitmények, illetve az olyan
helyek, ahol a levegd vegyi anyagokat vagy részecskéket, példaul
szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. A cseppfolyositott
szénhidrogéngazzal (pl. propan-butan gazzal) hajtott jarmivek
gyartoitol érdeklédje meg, hogy a késziilék biztonsagosan
hasznalhaté-e ezek kornyezetében.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi
tudnivalok
A késziiléken és/vagy a csomagoldsan, valamint az
esetlegesen mellékelt akkumulatorokon lathatd
ezen szimbdlum (esetenként csik nélkil) azt jelenti,
hogy a késziiléket és elektromos tartozékait
—— (mikrofonos filhallgato, t6lt, kabel), valamint az
akkumulatort a haztartasi hulladékoktol elkilonitve
kell leselejtezni. Ezen elemeket nem szabad a valogatatlan
haztartasi hulladékkal leselejtezni, azokat Ujrahasznositas, illetve
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megfelel6 hulladékfeldolgozas érdekében hivatalos
gyljtépontokra kell vinni.

A készlilék és az akkumulator leselejtezésének részleteivel
kapcsolatban forduljon a helyi 6nkorményzathoz, a
hulladékszallito/-gydjté vallalathoz, illetve az eladéhoz.
Akészlilék és az esetlegesen mellékelt akkumulator leselejtezésére
az atdolgozott WEEE-irdnyelv (2012/19/EU irdnyelv) és az
Akkumulétor-irdnyelv (2006/66/EK iranyelv) vonatkozik. Az
elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint
akkumulatorokat azért fontos elkiléniteni a tobbi hulladéktol,
hogy ezaltal a minimalisra csokkentsik a bennik esetleg
megtalalhatoé veszélyes anyagok a kérnyezetre vagy az emberi
egészségre gyakorolt hatasat.

Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszkoz megfelel a REACH-rendeletnek [1907/2006 EK sz.
rendelet] és az atdolgozott RoHS-iranyelvnek (2011/65/EU
iranyelv). Az esetlegesen mellékelt akkumulatorok megfelelnek az
Akkumulator-iranyelvnek (2006/66/EK iranyelv). A REACH és RoHS
rendelkezéseinek val6 megfelelésré| részletesebben a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalon
tajékozodhat.

EU-eldirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

A készilék fiilhoz tartas vagy a testtél valo 0,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radidfrekvencias berendezésekkel szembeni
eléirasoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne hasznaljon fémbél
készllt kiegészitbket, példaul tokot vagy tartot. A tavolsagi
megfelel6ség biztositasa érdekében a készliléket tartsa el a
testétdl.

Az ezen eszkoztipusra vonatkozoan jelentett legmagasabb SAR-
érték a fil kozelében torténd hasznalat tesztelésekor 0,90 W/kg, a
testen megfeleléen viselve pedig 0,91 W/kg.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az
eszkdz az 1999/5/EK és 2009/125/EK és 2011/65/EU iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek
megfelel.

A DoC legfrissebb hatalyos valtozatat a
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http://consumer.huawei.com/certification cimen tekintheti meg.
A termékre a kovetkezd jel6lések vonatkoznak:

C€06820

A készllék az EU minden tagéllamaban hasznalhato.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi haldzattdl fiiggéen a készulék hasznalata korlatozas ala
eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A készlilék WLAN-funkcioja az 5150 és 5350 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban torténé miikodés esetén csak beltéren
hasznalhato.

ErP Termékinformacio

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a termék megfelel
a 2009/125/EK direktivanak és a (EK) NO 1275/2008
implementaciojanak, valamint a (EK) 278/2009, (EK) 642/2009,
(EU) 617/2013, (EU) 801/2013 fiiggeléknek és (EK) NO 278/2009
implementaciojanak.

A termék energiafogyasztasa 1,2 W hélézatos készenléti
allapotban, amikor az dsszes vezetékes és vezeték nélkili port
aktiv.

A termékinformaciokeért, amik a gyarto ingyenesen elérheté
weblapjan taldlhatdak, az (EU) No 801/2013 szerint, latogasson a
http:/consumer.huawei.com/certification cimre.

Jogi nyilatkozat
Védjegyek és engedélyek

Q)

A HUAwe + @ HUAWEI €5 S'é aHuawei Technologies Co.,
Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
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Az Android™ a Google Inc. védjegye.

Az LTE az ETSI védjegye.

ABluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban
4ll6, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei Technologies Co.,
Ltd. licenc alapjan hasznal.

AWI-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjik személyes adatait,
olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.

6 Az Gtmutatdban szerepl6 dsszes kép és ilusztracio, beleértve,
de nem kizarolag a telefon szine, mérete, képernyén szerepld
tartalma csak téjékoztatd jellegl. A tényleges termék ettd|
eltérd lehet. Az Utmutatoban szerepl tartalmak nem
jelentenek semmire garanciét, sem kifejezetten, sem
hallgatélagosan.
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Hrvatski
Brz uvod u telefon

Proci ¢emo par jednostavnih koraka prije nego li pocnete koristiti
svoj novi telefon.

* Kako biste ukljucili telefon, pritisnite i drZite tipku za
ukljucivanjeiskljucivanje dok telefon ne zavibrira i ukljuci se
zaslon.

*  Kako biste iskljucili telefon, pritisnite i drZite tipku za
ukljuéivanje/iskljucivanje i potom dodirnite ().

0 Za ponovno pokretanje telefona pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje sve dok telefon ne zavibrira.

Fotoaparat—Lj;Uliémca za slusalice
— 760

Bljeskalica

O | dita¢
otiska prsta

Prednji fotoaparat
— Indikator
oo = statusa
Slusalica
Tipke za
glasnocu

Senzor svjetla

Tipka za
ukljucivanje/
iskljucivanje

Mikrofon—— L zvucnik

Micro USB prikljucak
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Pocetak

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste postavili telefon.

0 + Ne umecite ni ne uklanjajte SIM karticu dok je telefon
ukljucen.
* Uvjerite se da je SIM kartica u ispravnom polozaju i drzite
ladicu za karticu poravnatom dok je umecete u telefon.

@ Budite oprezni pri uporabi igle za izbacivanje SIM kartice kako
ne biste ozlijedili prste ili ostetiti telefon. Spremite iglu na
sigurno mjesto podalje od dohvata djece kako biste bili
sigurni da je nece progutati ili se slucajno ozlijediti.

A\ Umetnite SIM karticu u odgovarajuci utor za karticu kako
bistre se uvjerili da je telefon moze prepoznati.
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Za dodatne informacije

Podite na http://consumer.huawei.com/en/ kako biste preuzeli
korisnicke upute za uredaj i procitali ¢esta pitanja, pravila za zastitu
privatnosti i druge informacije.

Podite na Postavke > O telefonu > Pravne informacije kako
biste procitali pravne informacije.

Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ za
najnovije informacije za kontaktiranje za vasu drzavu ili regiju.

Dvije paralelno pripravne i
samostalno aktivne kartice

Telefon podrzava samo paralelnu pripravnost i samostalnu
aktivnost dviju kartica, Sto znaci da ne mozete istodobno koristiti
obje SIM kartice za pozive ili podatkovne usluge.

* Dok traje poziv putem SIM kartice 1, SIM kartica 2 ne moze se
koristiti za upucivanje ili primanje poziva. Pozivatelj koji uputi
poziv na SIM karticu 2 ¢ut ¢e glasovnu poruku poput
"Pretplatnik kojeg ste nazvali nalazi se izvan podru¢ja
pokrivenosti” ili “Pretplatnik kojeg ste nazvali trenutno nije
dostupan, pokusajte kasnije.” Stvarna poruka moze se
razlikovati ovisno o operateru.

* Kada koristite podatkovnu uslugu SIM kartice 1, podatkovna
usluga SIM kartice 2 bit ¢e onemogucena.

Funkcija samostalne aktivnosti kartica vaseg telefona doprinosi
manjoj potrosnji energije i duZem trajanju rada u stanju
pripravnosti. Ne ovisi o stanju mreZe vaseg davatelja usluga.
Mozete se obratiti svom davatelju usluga i pretplatiti se na uslugu
podsjetnika na propustene pozive i vezane pomocne usluge kako
biste izbjegli gore navedene konflikte.
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Informacije o sigurnosti

Pazljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije koristenja
uredaja kako biste bili sigurni da ga koristite na siguran i ispravan
nacin te kako biste saznali kako na ispravan nacin odloZiti uredaj.

Prikaz sigurnosnih i regulatornih informacija
Za vise informacija o sigurnosti dodirnite Postavke > O telefonu
> Pravne informacije > Sigurnosne informacije.

Za vise informacija o zakonskim propisima dodirnite Postavke > O
telefonu > Informacije o provjeri autenti¢nosti.

Kako biste saznali vise informacija o certifikacijskim logotipima,
dodirnite Postavke > O telefonu > Logotipi certifikata.

Rukovanje i sigurnost

.

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte
dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog
adaptera, punjaca ili baterije moZe ostetiti vas uredaj, skratiti
njegov Zivotni vijek ili prouzrociti pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

.

Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna
temperatura za pohranjivanje je -20 °C do 45 °C.

.

Proizvodacdi sréanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i
sr¢anog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce
smetnje elektrostimulatora. Rabite li sr¢ani elektrostimulator,
uredaj drzite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne
nosite ga u prednjem dzepu.

.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora topline i izravna
sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje, kao
$to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori.
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Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe
uredaja. Kako biste smanjili rizik od nesrece, bezi¢ni uredaj ne
koristite za vrijeme voznje.

Za vrijeme leta avionom ili neposredno pred ukrcavanje
koristite uredaj jedino sukladno danim uputama. Uporaba
beZi¢nog uredaja u zrakoplovu moze omesti beZicnu mrezu,
$to predstavlja opasnost za rad zrakoplova ili je nezakonito.

Da biste sprijecili oStecenje dijelova ili unutarnjih strujnih
krugova na vadem uredaju, ne koristite ga u okruZenjima
prasine, dima, vlage ili prljavstine, ili u blizini magnetnih polja.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u
uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.

Iskopcajte punjac iz elektricne uticnice i iz uredaja kada se ne
koristi.

su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice na
benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili kemijskom postrojenju).
Uporaba uredaja u takvim okruzenjima povecava rizik od
eksplozije ili pozara.

Uredaj, bateriju i dodatke odlozZite sukladno lokalnim
propisima. Ne smije ih se odlagati u normalni kucanski otpad.
Nepropisna uporaba baterija moze uzrokovati pozar,
eksploziju ili druge opasnosti.

* Uz ovaj uredaj smiju se koristiti samo sljedeci navedeni AC
adapteri/napajanja: HUAWEI:HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Informacije o odlaganju i recikliranju

Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije (ako

su prilozene), i/ili pakiranje znaci kako se uredaj i

njegova elektricna dodatna oprema (na primjer

slusalica, adapter ili kabel) i baterije ne smiju

HE  odlagati u smece iz kucanstva. Ti se predmeti ne

smiju odlagati kao nerazdvojeni komunalni otpad i
potrebno ih je odvesti na ovlasteni centar za zbrinjavanje otpada
na recikliranje ili propisno zbrinjavanje.
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Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatrazite u uredu
opcine, od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili u
maloprodajnoj trgovini.

Odlaganje uredaja i baterija (ako su priloZene) podlozno je novoj
direktivi WEEE (direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
opremi) (direktiva 2012/19/EU) i direktivi o baterijama (direktiva
2006/66/EZ). Svrha odvajanja elektricne i elektronicke opreme i
baterija od ostalog otpada jest kako bi se na najmanju mjeru sveo
moguci ekoloski utjecaj opasnih tvari i rizik za ljudsko zdravlje.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija,
procjenjivanje, odobravanje i ogranicavanje kemijskih tvari)
[uredba (EZ) br. 1907/2006] i novom direktivom RoHS (direktiva o
ogranicenju opasnih tvari) (direktiva 2011/65/EU). Baterije (ako su
priloZene) sukladne su s direktivom o baterijama (direktiva 2006/
66/EZ). Azurne informacije o sukladnosti s direktivama REACH i
RoHS potraZite na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vaeg uha ili na udaljenosti od 0,5 cm od vaseg tijela. Provjerite da
dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drza¢ uredaja, ne
sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje od tijela, sukladno
propisu o udaljenosti.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri testiranju
na uhu iznosi 0,90 W/kg, a pri pravilnom nosenju na tijelu

0,91 Wrkg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ te 2009/125/EZ te 2011/65/EU.
Najnoviju, vazecu verziju Izjave o sukladnosti moZete pogledati na
http://consumer.huawei.com/certification.

Na proizvod je ukljucena sljedeca oznaka:
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Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise na podru¢ju u kojem rabite
uredaj.

Uporaba ovog uredaja moze biti ogranicena, ovisno o lokalnoj
mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododieljak nije primjenjiv na zemljopisno
podrucje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

Unutar raspona od 5,15 do 5,25 GHz, UNII uredaiji bit ¢e
ograniceni na koristenje u zatvorenim prostorima kako bi se
smanjila sva moguca ometanja mobilnog satelitskog sustava (MSS)
koji radi na istom kanalu.

Podaci o proizvodu ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da proizvod
zadovoljava direktivu 2009/125/EC i njezin propis o primjeni (EC)
NO 1275/2008 s izmjenama (EC) 278/2009,(EC) 642/2009,(EU)
617/2013,(EU) 801/2013 te njezin propis o primjeni (EC) NO 278/
2009.

Potro$nja energije umrezenog proizvoda u stanju mirovanja ako su
svi oziceni mrezni prikljucci povezani i svi bezi¢ni mrezni prikljucci
aktiviranije 1,2 W.

Za informacije o proizvodu koje se prikazuju na besplatnoj web-
stranici proizvodaca, sukladno zahtjevima (EU) No 801/2013
posjetite http://consumer.huawei.com/certification.

Pravna napomena
Zastitni znakovi i dozvole

S’é . o
Huawel - HUAWeE! | S22 zastitni su znakovi ili registrirani
zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ je zastitni znak tvrtke Google Inc.

LTE je zatitni znak tvrtke ETSI.
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Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva uporaba tih oznaka
od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vrsi se pod
licencom.

wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi
tvrtke Wi-Fi Alliance.

Pravila za zastitu privatnosti

Kako biste bolje razumjeli kako $titimo vaSe osobne podatke,
pogledaijte politiku zastite privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorska prava © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLIUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE |
NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

6 Sve slike i ilustracije u ovom vodicu, ukljucujudi ali bez
ogranicenja na boju telefona, veli¢inu i sadrZaj prikaza,
navedeni su samo kao referenca. Stvarni proizvod moze se
razlikovati. Nista u ovom vodicu ne predstavlja ikakvu
garanciju, izricitu ili impliciranu.
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Romana
Telefonul pe scurt

Mai intdi, va prezentam cateva informatii de baza privind telefonul.

*® Pentru pornirea telefonului, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire pana cand telefonul incepe sa vibreze si se

aprinde ecranul.
*® Pentru oprirea telefonului, apasati si mentineti apasat butonul

de pornire, apoi atingeti ().

o Pentru a porni fortat telefonul, apasati lung butonul de
pornire pana cand telefonul vibreaza.

Camera —l Mufa pentru casti
o —

Blit ———0 O
Scanner-ul
O ———pentru
Camera frontala amprenta
; l Indicator
o =)
Senzor de ? 1 de stare
lumina Casca
Buton de
volum
Buton de
alimentare
L/
Microfon Difuzor

Port micro USB
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Sa incepem

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri pentru a va configura
telefonul.

o + Nuintroduceti sau scoateti cartela SIM atunci cand
telefonul este pornit.
* Asigurati-va ca pozitia cartelei SIM este corecta si tineti
tavita pentru cartele orizontal cand o introduceti in telefon.

@ Manifestati atentie atunci cand utilizati acul de scoatere a
cartelei SIM pentru a evita ranirea degetelor sau deteriorarea
telefonului. Depozitati acul intr-un loc sigur, departe de
accesul copiilor, pentru a evita inghitirea acestuia sau ranirea
lor accidentala.

A\ Introduceti cartela SIM in fanta corespunzatoare a cardului
pentru a va asigura cd telefonul o poate recunoaste.
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Pentru mai multe informatii

Deschideti HiCare pentru a citi ghidul de utilizare si informatiile de
service sau pentru a obtine ajutor prin intermediul forumului
online.

Mergeti la http:/consumer.huawei.com/en/ pentru a descarca
ghidul de utilizare pentru dispozitivul dvs. si cititi intrebarile
frecvente, politica de confidentialitate, dar si alte informatii.

Mergeti la Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic
pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ pentru
cele mai recente informatii de contact pentru tara sau regiunea
dvs.

Doua cartele, mod de asteptare
dual, un singur apel activ

Telefonul suporta doua cartele si mod de asteptare dual, dar
numai un singur apel activ; prin urmare, nu puteti utiliza ambele
cartele SIM pentru apeluri sau servicii de date in acelasi timp.

* Atunci cand va aflati intr-o convorbire folosind cartela SIM 1,
cartela SIM 2 nu poate fi utilizata pentru a efectua sau a primi
apeluri. Daca o persoana va apeleaza pe cartela SIM 2,
apelantul va auzi un mesaj vocal similar cu , Abonatul apelat
estein afara ariei de acoperire” sau ,Abonatul apelat nu
poate fi contactat momentan, va rugam sa reveniti”. Mesajul
real va fi diferit, in functie de furnizorul de servicii.

* Atunci cand utilizati serviciul de date al cartelei SIM 1, serviciul
de date al cartelei SIM 2 va fi dezactivat.
Functia numai un apel activ a telefonului va ajuta sa reduceti
consumul de energie si sa mariti autonomia in asteptare a
telefonului. Nu are nicio legatura cu starea retelei furnizorului de
servicii.
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Pentru a evita conflictele mentionate mai sus, va recomandam sa
contactati furnizorul de servicii si sa va abonati la servicii de
notificare apeluri pierdute sau de asistentd similare.

Informatii despre siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte
de a va folosi dispozitivul, pentru a asigura functionarea sa corectd
si in siguranta si pentru a afla cum sa eliminati in mod corect
dispozitivul.

Vizualizarea informatiilor referitoare la
siguranta si reglementare

Pentru mai multe informatii privind siguranta, atingeti Setari >
Despre telefon > Informatii de ordin juridic > Informatii
privind siguranta.

Pentru mai multe informatii privind reglementarile legale, atingeti
Setari > Despre telefon > Informatii de autentificare.

Pentru mai multe informatii privind siglele de certificare, atingeti
Setari > Despre telefon > Sigle certificare.

Operare si siguranta

.

Pentru a va proteja auzul, nu ascultati la volum inalt perioade
lungi de timp.

.

Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii
neaprobate sau incompatibile va poate avaria dispozitivul,
poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce
incendii, explozii sau alte pericole.

Temperaturile de functionare ideale sunt de 0 °C pana la
35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt -20 °C pana la
45°C.

.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se
pastreze o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si
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stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente
cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul in partea opusa faté de stimulatorul
cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia
directd a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive
de incalzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini de gatit
sau radiatoare.

Respectati legile si reglementarile locale atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor, nu
utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

in timp ce zburati cu avionul sau imediat inainte de imbarcare,
folositi dispozitivul numai conform instructiunilor respective.
Folosirea unui dispozitiv wireless intr-un aparat de zbor poate
intrerupe retelele féra fir, poate prezenta un pericol pentru
operarea aparatului de zbor sau poate fi ilegala.

Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne
ale dispozitivului dvs., nu il folositi in medii cu praf, fum,
umede sau murdare sau in apropierea cdmpurilor magnetice.

La incarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este
conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este usor
accesibil.

Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci
cand nu este utilizat.

Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in
locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau
explozive (de exemplu in benzindrii, depozite de combustibil
sau uzine chimice). Folosirea dispozitivului in astfel de medii
creste riscul de explozii sau incendii.

Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform
reglementarilor locale. Acestea nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere normale. Folosirea necorespunzatoare
a bateriei poate produce incendii, explozii sau alte situatii
periculoase.
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* Utilizati doar urmatoarele incarcatoare aprobate: HUAWEI:
HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-
059200UHQ.

* Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a
afla daca utilizarea unui telefon poate deranja functionarea
dispozitivului dvs. medical.

Medii cu pericol de explozie

Opriti dispozitivul in orice zona cu pericol de explozie si respectati
toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie
includ zonele in care vi se solicita oprirea motorului vehiculului.
Producerea de scantei in astfel de zone ar putea cauza explozii sau
incendii, provocand raniri sau chiar decese. Nu porniti dispozitivul
n puncte de realimentare cum sunt statiile de combustibil.
Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentelor radio in
depozitele de combustibil, in zonele de depozitare si distributie si
in uzinele chimice. in plus, conformati-va restrictiilor din zonele in
care se deruleaza operatiuni de detonare. Inainte de a utiliza
dispozitivul, verificati dacé nu va aflati intr-un mediu cu pericol de
explozie; acestea sunt marcate clar in majoritatea cazurilor, insa nu
intotdeauna. Astfel de zone includ cabinele de sub punte ale
ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare a substantelor
chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau
particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. intrebati
producétorii de vehicule care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum
ar fi propanul sau butanul) daca acest dispozitiv poate fi utilizat in
siguranta in vecinatatea acestora.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare
Acest simbol (cu sau fara o bara solida) de pe
dispozitiv, baterii (daca sunt incluse), si/sau ambalaj
indica faptul ca dispozitivul si accesoriile sale
electrice (de exemplu, casti, incarcator sau cablu) si

mmmmm  bateriile nu trebuie eliminate ca si deseuri menajere
obisnuite. Aceste articole nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere nesortate, ci trebuie duse la un
punct de colectare certificat pentru reciclarea sau eliminarea
corespunzatoare.

Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului si a

bateriilor, contactati primaria, serviciul de colectare a degeurilor

menajere sau un magazin de desfacere.
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Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (dacé sunt incluse) se supune
prevederilor Directivei de reformare DEEE (Directiva 2012/19/UE) si
Directivei privind bateriile (Directiva 2006/66/CE). Motivul separarii
bateriilor si deseurilor electronice si electrocasnice de alte deseuri
este minimizarea impactului substantelor periculoase asupra
mediului si asupra sanatatii umane.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH
[Regulamentul Nr. 1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS (Directiva
2011/65/UE). Bateriile (daca sunt incluse) sunt conforme cu
Directiva privind bateriile (Directiva 2006/66/CE). Pentru informatii
actualizate despre conformitatea cu directivele REACH si RoHS,
vizitati site-ul web http://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci
cand este folosit Ianga ureche sau la o distanta de 0,5 cm fata de
corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau
tocurile, nu sunt confectionate din componente metalice. Pastrati
dispozitivul la distanta de corp, pentru a indeplini cerintele privind
distanta.

Cea mai mare valoare SAR raportatd pentru acest tip de dispozitiv
este de 0,90 W/kg cand este testat la ureche si de 0,91 W/kg cand
este purtat corect langa corp.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si 2009/125/CE si
2011/65/UE.

Cea mai recenta si eficientd versiune de DoC poate fi vizualizata la
http://consumer.huawei.com/certification.

Produsul include urmdtorul marcaj:

C€06820

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
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Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este
folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.
Restrictii in banda de 5 GHz:

Cand functioneaza in gama de frecvente intre 5150 si 5350 MHz,
functia WLAN a acest dispozitiv este restrictionata doar la
utilizarea in interior.

Informatii produs ErP

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca produsul
corespunde directivei 2009/125/CE si regulamentului de punere in
aplicare (CE) NO 1275/2008 modificata prin (CE) 278/2009,(CE)
642/2009,(UE) 617/2013,(UE) 801/2013 si regulamentului de
punere in aplicare (CE) NO 278/2009.

Consumul de energie al produsului in stare de inactivitate in retea,
daca toate porturile de retea prin cablu sunt conectate si toate
porturile de retea wireless sunt activate este 1,2 W.

Pentru informatii despre produs afisate pe site-ul web cu acces
gratuit solicitate prin (UE) No 801/2013, vizitati

http://consumer.huawei.com/certification.
Aviz juridic
Marci comerciale si permisiuni

) o

Huawel - HUAWEI Si == sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ este marca inregistrata a Google Inc.

LTE este o marca comerciala a ETSI.

Cuvantul si simbolurile B/uetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub
licenta.
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Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile
personale, va rugam sa consultati politica de confidentialitate de la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV SI NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

0 Toate fotografiile si ilustratiile din acest ghid, incluzand dar
fara a se limita la culoarea telefonului, dimensiunea si
continutul afisat, sunt cu caracter informativ. Produsul in sine
poate fi diferit. Nimic din acest ghid nu constituie o garantie
de niciun fel, expresa sau implicita.
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Bvnrapckn
Kpatbk npernen Ha tenecdoHa

Mpeav Aa 3anoyHeTe Aa ro nonaeate, 3anosHanTe ce
HaKpaTKO C HOBWS CU TenedoH.

* 3afa BKMounTe TenedoHa 1, HaTUCHETE U 3aApbXTE
6yTOHa 3a 3aXpaHBaHETO, AOKATO TENEOHBT He 3anoyHe
Aa Buﬁpupa W eKpaHbT He Ce BKITHYM.
* 3apa usknounTe TenedoHa cu, HaTUCHeTe U 3afpbXTe
6GyToHa 3a 3axpatBaHeTo. Criefl Tosa HatucHete ().
Q 3a fa pectapTupate NpuHyAUTENHO TenedoHa cu,

HaTUCHeTe CbC 3aabpaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHETo,
fokaTto TenedoHbT 3anoyHe Aa BUbpupa.

Kamepa Kak 3a cny
CBeTkaBnya —————==o0 O

CKeHep Ha
D'—— npbLCTOBN

MpeaHa kamepa oTnevarbumn
(_—l—_ WHpavkaTop 3a
o

CeH3op 3a T CbCTOAHNETO
P L

CBeTNHa c

byToH 3a
canara
Ha 3ByKa

ByToH 3a Bkn./
3KN.

Bucokoros-
MukpopoH —— | E—

R oputen
Micro USB nopt
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MbpBU CTHLNKK

CnepiBaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha CieaHuUTe urypy 3a
HacTpoiBaHe Ha TenedoHa By.

o * He nocraesite v He usBaxgaiire SIM kapTa, AokaTo
TeneOoHbT € BKMOYEH.
* YBepere ce, Ye SIM kapTaTa e noctaBeHa npaBuIHo, 1
He HaknaHsTe nocTaBkaTta 3a kapTu, 4oKaTo
noctaesTe B TenedoHa.

@ Monsi, 6baeTe BHUMATENHM, KOraTo U3rnoraBaTe WudT 3a
usBaxaaHe Ha SIM kapTa, 3a fja ce usberHe HapaHsBaHe
Ha NPBLCTUTE BU UMK NOBPEXaHe Ha TenedoHa.
CbxpaHsiBaiiTe WwudTta Ha 6e3onacHo MSICTO U3BBLH
obcera Ha Aela, 3a Aa He MoraT crly4aiiHo Aa ro rbTHaT
Ui fa ce HapaHsT.

A\ MNocraseTe SIM kapTaTa B CbOTBETHMA CIOT 32 KapTa, 3a
[na moxe fja 6bae pasnosHaT oT TenedoHa.
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3a noBeye nHhopmaums

OrtsopeTe HiCare, 3a aa npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3@
NoTPeGUTENS U cepBU3HaTa MHGOPMALWS UNK Aa nomnyyuTe
NoMOLL, OT OHNanH chopyma.

OrtBopeTe cTpanuuarta http://consumer.huawei.com/en/ , 3a
[la U3TernuTe pbKOBOACTBOTO 3@ NOTPeGUTENs 3a BaLLETO
YCTPOMCTBO U Aa NpoyeTeTe ,YecTo 3aaaBaHu BbNpocH”,
MonuTukaTa 3a NOBEPUTENHOCT M Apyra UHGopMaLWs.

Otupete Ha HacTpoiiku > Beuuko 3a TenedoHa > MpaBHa
uHdopMaums, 3a Aa npoyeTe npasHaTa HpopmaLms.
Mons, noceterte http://consumer.huawei.com/bg/contact-us/
3a Hali-aKTyanHaTa MHopMaLys 3a KOHTaKTV 3a BalaTa
CTpaHa Unu pervoH.

EaHonoco4Ho nonseaHe Ha gBe
KapTu Npy ABOEH PeXUM Ha
rOTOBHOCT

TenedoHbLT BY NOAABPXA CaMO €AHOMOCOYHO MOMN3BaHe Ha
[1BE KapTy Npu ABOEH PEXUM Ha FOTOBHOCT, KOETO O3Ha4aBa,
Ye He MoxXeTe Aa nanonssare v asete SIM kapTn
€AHOBPEMEHHO 3a o6axaaHns Unu AaHHW.

* Korato nposexaate obaxpaaHe cbe SIM kapta 1, SIM
KapTa 2 He MOXe [1a Ce U3ron3sa 3a U3XOAALLN U
BX0ASALM 0b6axaaHus. Ao Hsikoi Bu ce 06aam no SIM
kapTa 2, obaxaallmsT ce Lie Yye rnacoBo CbobLueHne oT
poaa Ha ,/36paHusT oT Bac aboHaT e M3BbH 06xBaT" Unn
,He Moxem fa ce cBbpxeEM ¢ M36paHus oT Bac aboHaT.
Monsi, onutainTte no-kbcHo". [eicTBUTENHOTO
cbobLueHue Lie Gb/e pasnnyHo B 3aBMCMMOCT OT
[locTaBYMKa Ha ycnyraTa.
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¢ KoraTo uanonasate ycnyru 3a aaHHu ypea SIM kapta 1,
ycnyrute 3a AaHHW Ha SIM kapTa 2 ce geakTvsupart.
DyHKUMSITA Ha TenedoHa 3a eAHOMOCOYHO NpeaBaHe
criomara 3a HamansiBaHe Ha KOHcyMauusiTa Ha
€eMeKTPOeHeprvisl 1 yBenuyaBaHe Ha BpeMeTo Ha TeredoHa B
PEXMM Ha FOTOBHOCT. TO He € CBbP3aHo C yCroBusiTa Ha
Mpexarta Ha Ballus AOCTaBYMK Ha ycnyraTa.

Haii-nobpe e Aa ce cBbpXeTe C BalLWsi onepaTtop 1 Aa ce
aboHvpate 3a ycnyraTa 3a U3BeCTve 3a NponycHaTn
obaxaaHusi U CbOTBETHWUTE criomaraTesNiHu ycnyry, 3a Aa
n3berHeTe ropeonncannTe KOHPIUKTY.

OtcTpaHsiBaHe Ha 6aTepusTa

* 3apaortctpanute 6atepusita, Tpsiba Aa nocetute
YNbNHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP C Uanata
YKOMNNEKTOBKa JOKYMEHTU.

* 3aBala 6e3onacHocT He TpsibBa Aa onuTBaTe Aa
oTcTpaHsiBaTe camu 6aTepusTa. Ako b6aTepusTa He ce
OTCTpaHu NPaBuIHO, TOBa MOXe Aia NPUYMHI NoBpe/ia Ha
GaTepusiTa M yCTPOWUCTBOTO, Aa NPeAn3BuMKa hianiecko
HapaHsiBaHe W/unn aa aoseae Ao nunca Ha GesonacHocT
Ha yCTPOICTBOTO.

* Huawei He HOCV OTTOBOPHOCT 3a LLeTy unu 3aryou
(He3aBKCMMO Aanw ca B CrieACTBYe Ha JOrOBOP UMW Ha
npaBoHapyLLeHVe, B TOBA YXACO 1 HEBPEXHOCT), KOUTO
MoraT Ja Bb3HUKHaT OT HETOYHOTO Cra3BaHe Ha Te3n
npeaynpexaeHns  HCTPYKLWK, C U3KIHOYEHWE Ha
cny4yauTte Ha CMbpPT U (bVISVNSCKO HapaHsaBaHe,
npeau3BukaHm ot HebpexHocTTa Ha Huawei.

UHpopmaumna 3a 6ezonacHocT

Mons, npeav Aa 3anoyHeTe Aa U3nonssarte yCTPOWCTBOTO €U,
BHMMATENHO npo4yeTeTe uanarta VIH(bOpMaLI,VIﬂ cuen
6e3onacHa paboTa 1 npaBuneH Ha4WH Ha ynotpeba, KakTo u
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3a Aja ce 3ano3HaeTe C HaunHUTE 3a NPaBUIHO U3XBbPIISHE Ha
npoaykTa.

MpernexpaHe Ha uHcpopmauuaTa 3a
6e3onacHocTTa U HOPMATUBHUTE
U3NCKBaHuA

3a noseye MHdopMaLWs OTHOCHO 6e3onacHoOCTTa AOKOCHeTe
Hacrtpoiiku > Beuuko 3a Tenedona > MNpaBHa
uHcopmauums > UHgopmaLua 3a 6esonacHocT.

3a noseve MHGOPMALWSt OTHOCHO PerynaTopHUTE N3NCKBAHMUS
nokocHeTe HacTpoiku > Beuuko 3a TenedoHa >
WHdopmaumsa 3a yaocToBepsBaHe.

3a noseye MHOpMaLWSi OTHOCHO noraTta 3a cepTuduKkaLms
nokocHeTe HacTpowiku > Beunuko 3a Tenedona > Nlorotunu
Ha cepTudUKaT.

Ynotpe6a u 6e3onacHocT

* 3anpeana3ssaHe Ha cryxa u3bsrsaiTte aa cnylwarte
NPOABbIMKNTENHO BpeMeE C BUCOKA CUIna Ha 3ByKa.

* 13non3saHeTo Ha He0A0GPEHM UM HECHBMECTUMN
afanTepu 3a 3axpaHBaHe, 3apsifiHU YCTPONCTBA UNn
6aTepun Moxe ja AoBe/e A0 NOBpeaa Ha yCTPONCTBOTO
Bw, Aa ckbCu nepuosa My Ha exkcnnoatauus unu fa
NPUYUHY NOXKap, EKCMIO3WS UMW APYTY OMacHU
MHUMAEHTH.

* WpeanHaTa Temnepatypa 3a paboTa Ha yCTPOMCTBOTO €
o1 0°C po 35°C, a 3a cbxpaHeHue — ot -20°C no 45°C.

* [pou3BoAUTENNUTE Ha KapANOCTUMYNATOPK NpenopbYBaT
[la ce cnasBa MUHMMATHO pPa3cTosiHMe OT 15 cm Mexay
YCTPOWCTBOTO U KapAMOCTUMYNATOpa, 3a Aa ce
NpefoTBPATAT EBEHTYarNHW HapyLLeHUs B paBoTtaTa Ha
KapavocTumynaTopa. Ako usnonasare
KapAMOCTUMYNATop, APLXKTE YCTPONCTBOTO Ha
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CpeLLynonoxXHaTa cTpaHa CrpsiMo KapaocTUMynaTopa 1
He HOCeTe YCTPOCTBOTO B NPEeAHIS C1 [KO0B.

He nanaraiite ycTponcTBOTO M GaTepusita Ha NpekomMepHa
ropeLyyHa 1 npsika ClbHYeBa CBeTNMHa. He i
nocTaBsiiiTe BbPXY UNW B HarpsiBaLLy ce ypeau, kato
MUKPOBBITHOBM MYk, hypHU UNK paauaTopu.

Cna3sBainTe MECTHWTE 3aKOHU W pa3n0pe,u6v|, AokaTto
wnanonspate yCTp0I7ICTBOT0. 3a HamansiBaHe Ha pucka ot
KaTacTpochu He U3non3sanTe BaLLETO GEIKUYHO
yCTpOﬁCTBO Mo BpeMe Ha ABWxKeHue.

Mo Bpeme Ha noneT unv HenocpeaCcTBEHO Npeam kaysaHe
Ha 6op/:(a Ha camoner, vanonaeaiTe yCTpOVICTBOTO cn
CaMO B CbOTBETCTBME C NPeaoCTaBeHUTe UHCTPYKLUN.
M3nonaBaHeTo Ha 6e3M4HO yCTporCTBO Ha Gopaa Ha
camMoneT MoXe [ja HapyLuun pa60TaTa Ha 6e3XunyHuTe
MpeXxu, Aa cb3aane onacHOCT 3a ynpaBreHneTo Ha
camorieTa unm fja € He3akoHHO.

(o} uen npegnassaHe OT NoBpeAa Ha YacTute nnu
WHTEerpanHuTe cxemu, He u3nonaeanTte yCTpOIZCTBOTO B
3anpatleHa, 3agMMeHa, BnaxHa unm aaMmbpceHa cpega
unu B 6nmsoct A0 MarHUTHW noneta.

KoraTo 3apexgaTe yCTpoMCTBOTO, NPOBEPETE Aani
afanTepbT 3a 3aXpaHBaHETO € BKNIOYEH B KOHTAKT B
6n130CT A0 YCTPOCTBOTO U [Janu & NeCHOAOCTbEH.

WakntoueTe 3apsAHOTO yCTpOVICTBO OT eneKkTpuyeckus
KOHTaKT 1 OT YCTPOWCTBOTO, KOraTo He Ce 13nonasa.

He n3nonasBaiiTe, cbxpaHsiBaiiTe Unu npeHacsiite
YCTPOWCTBOTO TaM, KbAETO Ce CbXpaHsiBaT 3ananumm unm
B3pWBOOMNACHM BELLECTBA (Hanpumep Ha
6EH3MHOCTaHLMK, B CKITajoBe 3a ropuBa Urn XMMUYEcku
3aBoau). /13non3saHeTo Ha yCTPOWCTBOTO Ha TakvBa
MecTa yBenu4aBa pricka OT EKCTIIO31s U noxap.

M3xsbpneTe ycTponcTBoTo, 6aTepusita 1 akcecoapute My
CbrnacHoO MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO. Herm
I/ISXB'pr'IﬂI;ITe 3aelHO C oCTaHanuTte 6uToBK oTnagbuun.
HenpaeunHarta ynotpe6a Ha Gatepusita Moxe Aa foBeae
A0 noxap, ekcniosusa unu gpyrn onacHN MHUNMOEHTU.
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* M3nonasaiite camo cnefHuTe n3Bpoerun agantepu/
3axpaHBaLLm yCTpoicTBa 3a npomeHnms Tok: HUAWEL:
HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-
059200UHQ.

WUHdopmaunsa 3a uaxBbpnsaHe u
peunknupaHe
Toau cumeon (cbe unu 6e3 NMbTHa NeHTa) Ha
YCTpOWCTBOTO, GaTepunTe (ako ca BKMoYeHN) u/
1N onakoBkaTa nokasBa, 4e yCTpO CTBOTO 1
HEroBUTE €NEKTPUYECKN NMPUHAZNEXHOCTY (Hanp.
B C''Y.anku, agantep unu kaben) n 6atepum He
TpsiGBa fja Ce U3XBBPIs kaTo GUTOBK OTNaAbLM.
Tean enemeHTH He TpsGBa Aa Ce U3XBBLPIIAT KATO HECOPTUPaH
o6LWMHCKM 0TNaabK, a Tpsibea Aa ce 3aHecaT B cepTuduLMpaH
06eKT 3a cMeToCcbbVpaHe, KbaeTo Aa 6baaT peunknvpann
U1 NpaBuIHo GpakyBaHi.
3a no-noapobHa nHGopmaLys OTHOCHO YCTPOWCTBOTO UNn
peuvKnupaHeTo Ha 6aTepusiTa ce CBbPXETE C BaluMsl MECTEH
rpajcku CbBeT, hupMa 3a cMeTochbupaHe unu marasuHa, ot
KOWTO € KyneHo YCTPOICTBOTO.
M3xBbpnsHeTo Ha YCTPOMUCTBOTO 1 6aTepunTe (ako ca
BKIOYeHW) e npeameT Ha nameHenata WEEE aupektusa
(OvpekTusa 2012/19/EC) n aupekTvBata 3a 6atepumnte
(OvpekTusa 2006/66/EK). Llenta Ha oTaensHeTo Ha
oTnagbLMTE OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe 1
6aTepuuTe OT OCTaHanMTe oTNagbLM € Aa ce cBeae Ao
MUHUMYM NOTEHLMANTHOTO HEraTUBHO Bb3AENCTBUE BbPXY
oKorHaTa cpefia i HYOBELLKOTO 3/ipaBe Ha BCSIKakB/ OnacHu
cyBeTaHLum, KOUTO MOXe 1a ChbpXaT.

HamansBaHe Ha onacHuTe BellecTBa

ToBa yCTPOICTBO € CbBMeCTUMO ¢ pasnopeadata REACH
[Pasnopenba (EK) No 1907/2006] u npepaboTeHata
avpektvea RoHS (Ovpektusa 2011/65/EC). BatepunTe (ako
ca BKIIOYEHN) Ca CbBMECTUMM C AupeKTuBaTa 3a 6atepumnte
(OvpekTnBa 2006/66/EK). 3a akTyanHa nHdopmaLms OTHOCHO
cbBmecTMocTTa ¢ REACH 1 RoHS noceteTte yeb caiita
http://consumer.huawei.com/certification.

151


http://consumer.huawei.com/certification

CboTBeTCTBME C HOPMAaTUBHUTE U3UCKBAHUA
Ha EBponenckusa cbio3

Excnnoataums cbc 3akpenBaHe KbM TANOTO
YCTpOiiCTBOTO € B CbOTBETCTBUE CbC CrieLudrkaLmumnTe 3a
paAno4ecTOTHO U3NTbyBaHe Npy ynoTpeba B 6M30CT 10 yXOTO
unu Ha pasctosHue 0,5 cm oT TANoTO. YBepeTe ce, Ye
NPVUHaZANEXHOCTUTE Ha YCTPOCTBOTO, HaMp. KyTHst U Karbd,
He CbabpXaT MeTarH1 KOMMOHEHTU. [IpbXTe YCTPOUCTBOTO
BCTPaHM OT TANOTO CY, 3a 1a OTTOBOPUTE Ha U3NCKBaHUATA 3a
pascTosiHue.

Hait-Bucokara ctoiHocT Ha SAR, oT4yeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Mpy TeCTBaHe Ao yxoto e 0,90 BaTalkr, a korato
YCTPOWCTBOTO Cce Hocy no Tsinoto e 0,91 Bata/kr.
Peknapaumsa

C HacTosiwoto Huawei Technologies Co., Ltd. geknapwpa, ye
TOBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3UCKBAHWS
1 ApyruTe npunoxumu pasnopenbu Ha Aupektusa 1999/5/EC
v upektusa 2009/125/EC n upektnaa 2011/65/EC.
Hali-HoBaTta, felicTBalla Bepcusi Ha [leknapauus 3a
CbOTBETCTBME MOXE Ja Ce BUAM Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

MpoayKTbT MMa cneaHaTa MapkMpoBKa:

C€06820

ToBa yCTPONCTBO MOXE /@ Ce 13MNON3Ba BbB BCUYKN AbpXaBu
—uneHkn Ha EC.
CnasBaiTe HaLWMOHarHNTe N MECTHUTE 3aKOHM Ha MSICTOTO,
KbAETO M3Mon3Barte yCTPONCTBOTO.
ToBa yCTPOWCTBO MOXE [ja UMa orpaHuyeHus 3a ynotpeba B
3aBUCUMOCT OT JloKarnHaTa Mpexa.
OrpaHuyeHus B obxeara 2,4 GHz:
Hopserus: Tosu nogpa3saen He ce npunara 3a reorpadckus
paiioH B paguyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHp.
OrpaHuyeHus B obxBara 5 GHz:
PyHkumsaTa WLAN Ha ToBa yCTPOICTBO € OrpaHnyeHa camo 10
13Mon3BaHe Ha 3akpuTo, korato ce paboTu B YECTOTHUS
AvanasoH ot 5150 o 5350 MHz.
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WHdopmaunsa no 6eszonacHocTTa Ha ErP

C HacToswoTo Huawei Technologies Co., Ltd. geknapupa, ve
npoaykTbT oTroBaps Ha avupektusa 2009/125/EC u Ha HelHus
pernameHT 3a npunaraxe (EC) NO 1275/2008, fonbrHeH ¢
(EC) 278/2009,(EC) 642/2009,(EU) 617/2013,(EU) 801/2013,
1 Ha HeliHus pernameHT 3a npunarane (EC) NO 278/2009.
Pa3sxofbT Ha eHeprus Ha MpoAyKTa B PEXVM Ha MpeXoBa
FOTOBHOCT, aKO Ca CBbp3aHu BCUYKM KaBenHu MpexoBu
NOPTOBE U Ca aKTUBUPaHN BCUYKN Be3KNYHU MPEXOBU
noptose, e 1,2 W.

3a npoaykToBaTa MHOpMaLKs, NokasaHa Ha yeb caiita Ha
npowuasoauTens cbe cBoboaeH AocTbN, n3ncksaHa ot (EU) No

801/2013, noceterte http://consumer.huawei.com/certification.
MNpaBHa nHdopmauma
THpProBCKM MapKku U paspeLieHus

) Ww

HUAWeE! * HUAWEI M = = Ca TbproBCKM MapKku nnm
3anaseHu TbproBcku mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ e Tbproscka Mapka Ha Google Inc.

LTE e Tbproscka mapka Ha ETSI.

[lymata v norata Bluetooth® ca 3ana3eHun TbProBCKW Mapku,
cobcTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc., n uanonssaHeTo um ot
Huawei Technologies Co., Ltd. e ¢ nuueHs.

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED v noroTo Ha Wi-Fi ca
Tbproecku Mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a noBepuTeNHOCT

3a fja HayuuTe Kak 3aluuTaBame nuyHata Bu uHdopmaums,
Mons, pasrneaaiTe MonutykaTa 3a NOBEPUTENHOCT Ha aapec
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

© Huawei Technologies Co., Ltd.2017.
Bcuyku npaBa 3anaseHwu.

HACTOAWNAT AOKYMEHT E CAMO 3A MHOOPMALINSA U
HE NPEACTABNABA KAKBATO M IA E FTAPAHLIA.
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© Bcvkm cHMK 1 MNOCTPaLMK B HACTORLIOTO
PBKOBOACTBO, BKIIOUYMTENHO, HO HE CaMO LIBETHT U
ronemMuHaTa Ha TenedoHa, U CbAbpXaHWeTo Ha
BUAMMaTa MH(OPMALWS, Ca Camo 3a Balle CBEAEHME.
PearnHusaT npoayKkT Moxe fia ce pasnuyasa ot Tax. Huwo
B HACTOSILLOTO PBKOBOACTBO He NpecTaBrsiBa kaksaTo
[ia e rapaHLus - U3puyHa unv noapaséupalua ce.

154



MakenoHcku
YBua Bo TenedoHoOT

Mpen Aa 3anoyHeTe, ajae Aa ro pasrnefame BalMOT HOB
TenedoH.

* 3afaro BKNy4uTe TeNedOHOT, NPUTUCHETE O U
3a[ip)XETe IO KONYETO 3a BKIy4yBate/UCKIy yBate
fiofeka TenedoHOT He NoYHe Ja BUGpMpa 1 He ce BKIy4n
eKpaHoT.

.

3a Aa ro uckryunte TenedoHoT, NPUTHCHETE o 1
3aApXKETE ro KOMYETO 3a BKIyyBaH-e/UCKNy4yBatbe, na
ponpete ().

0 3a np1cunHo pectapTupame Ha TenedoHOT, NPUTUCHETE
ro 1 3agpxeTe ro KON4eTo 3a BKNyyyBawe Aoneka
TeneOoHOT He NoYHe fa BuGpupa.

Kamepa

l: MpuKnyyoK 3a caywankn
bamgj——%~o0 O

CkeHep 3a
D e——T0TneyarToun

MpepHa Kamepa ©OA npcti
T—‘—— WHpankaTtop

°9 = 3a cTatyc
Censop 3a 1 TenedoHcka
cBeTIVHa cnywanka
Konue
nacHoct

Konue 3a
BKNyuyBare/
VICKTNyYyBarbe

Mprod)OH—' | A 3BYUHUK

Micro USB-nopta
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[a noyHeme

CnepieTe v ynaTcTBaTa Ha CrieAHUBe CrIvKM 3a fia ro
nocraeute TenedoHoT.

o  He cTaBajte v He oTcTpaHyBajTe SIM-kapTuyka Kora
TeneOoHOT € BKITy4eH.
* YBeperte ce Aeka SIM-kapTuykaTa e Bo npaBuiHa
nonox6a 1 coofBeTHa CO NEXMLUTETO 3a KapTUYKM kora
ja cTaBate BO TenedoHOT.

® BHuMaBajTe Kora ja KOpUCTUTE UrnaTa 3a OTCTpaHyBake
Ha SIM 3a ga He cv rv noBpeanTe NPCTUTE U Aa He ro
owTetute TenedoHoT. CTaBeTe ja urnara Ha 6e36eaHo n
Ha[iBop Of Aocer Ha JeliaTa 3a fja crnpeunTe Aa He ja
ronTHaT 1 ia He Ce nospeaar cryyajHo.

A\ Crasete ja SIM-kapTuikaTa Bo NpaBUMHIOT OTBOP 33
KapTu4ykata 3a fa 6VI,ElETE CUTypHU Aeka TEJ'IEq)OHOT MOXe
Aa ja npenosHae.
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3a noBeke uHopmauum

OpeTe Ao http://consumer.huawei.com/en/ 3a aa ro
npesemeTe ynaTcTBOTO 3a BALUWOT ypeq U Aa r'1 npoyntate
4rn, MonuTukaTta 3a NPUBATHOCT U APYrv MHChOPMALMK.

Ogpete no HaropyBatbe > 3a TenedgoHot > MpaBHu
MHdopMaLmK 3a Aa rv npounTaTe npaBHUTE MHOPMALUY.
Mocertere ro http://consumer.huawei.com/mk/contact-us/ 3a
HajHOBM MHhOPMaLIMK 3a KOHTaKT 3a BalliaTa Apxasa Unu
PETUOH.

EgneH npycTan Bo MUMpyBakse 3a
ABOjHa KapTu4ka

TenedoHOT NoaapXXyBa Camo efjeH NpucTan Bo MUpyBake 3a
ﬂEOjHa KapTu4ka LITO 3Ha4u AeKa He MOXe [ia r'M KOpUCcTuTe
nete CYM-kapTUyKn UCTOBPEMEHO 3a NOBULM NN
nogaTo4Hu ycnyru.

* [loneka pasrosapate npeky CUM-kapTuika 1, CUM-
KapTuykaTa 2 He MOXe [la ce KopUCTH 3a
BOCMOCTaBYBaH-€ UMW OAroBapak-e Ha NoBULM. AKO HEKO]
ja nosuka CUIM-kapTuykaTa 2, NoBKKyBaYoT Ke CryLUHe
roBOpHa rnopaka kako ,[1peTnnaTHUKOT LwTo ro 6apasTe e
HafBOp Of MPEXHOTO NOoKpuBatbe” unu ,MpeTnnaTHUKOT
WwTo ro 6apaBTe He e JocTaneH BO MOMEHTOB, obuaeTe ce
NOBTOPHO nofoLHa". MopakaTa 3aBucy of AaBaTenoT Ha
ycnyrata.

Kora kopucTtute nogatoyHa ycnyra npeky CUM-
kapTuuykata 1, nogatoyHarta ycnyra Ha CUIM-kapTuikarta
2 ke 6nae oHeBO3MOXEHA.

Opnukata 3a eaeH npucTan Ha TenedoHOT BY NoMara fja ro
HamanuTe UcKopucTyBameTo Ha baTepujaTta u aa ro
3ronemuTe BPEMETO 3a MMpyBate Ha TenedoHoT. He e
NOBP3aHO CO MPEXHUTE YCIOBU Ha [JaBaTeNioT Ha ycnyraTta.
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MoxenHo e Aa KOHTaKTMpaTte Co AaBaTesioT Ha ycnyru 1 ja ce
npeTnnaTtuTe 3a NOTCETHMK 32 UCNYLUTEHU NOBULUM N Ha
COO4BETHM NOMOLUHW yCnyru 3a aa rm n3berHete
ropecrnomeHaTute KOHCbJ'II/IKTM.

Be3beaHocHM nHcbopmauumn

BHumMaTenHo npouutajTe rv cute nHopmaLmm 3a
6es3beqHocTa Npea fa ro KopuUcTUTe ypeaoT 3a fa buaeTte
curypHm feka pabotn 6e36eAHO 1 NPaBUNHO M fa HayuuTe
KaKo NpaBuIHO Aa ro pnuTe ypeaoT.

MperneayBaweTo Ha MH(popMauuuTe 3a
6e36eaHOCT M perynaTtueu

3a noseke nHhopmauum 3a 6esbeaHocta, gonpeTe
HarogyBawe > 3a TenecoHoT > NpaBHK nHgopmauum
>Be36eaHocHU UHbopMaLUK.

3a noseke MHOpMaLMM 3a perynaTtueara, gornpete
HarogyBame > 3a TenedoHot > UHcbopmaumm 3a noTepaa.
3a noseke nHhopmaLmm 3a foroa 3a cepTUULparse,
ponpete HaroayBawe > 3a TenedoHoT > Jloroa 3a
cepTudukaumja.

Pa6oTta n 6e36egHocT

* 3a Aa cnpevnTe eBeHTyarnHo owTeTyBake Ha CnyxoT, He
CriylwajTe MHOTY FIIacHo O NEPHOf.

° Kopuc‘rerbeTo HEO,ElDﬁpEH nnu HecooaBeTeH aaanTep 3a
cTpyja, nonHay unu 6atepuja MoXxe Aa ro owTeTV ypeaoT,
Aa ro Hamanu >XMBOTHUOT BEK UK Aa Npean3Buka noxap,
eKcnnoauja unu apyra onacHocT.

* Wpeannu paboTHu TemnepaTtypm ce og 0 °C go 35 °C.
WpeanHu Temnepatypu 3a cknagupatse ce o -20 °C o
45°C.
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MpoussoauTenuTe Ha nejcmejkepu npenopayysaat Aa ce
ofpKyBa Hajmano pactojanue of 15 cm mery ypeaoT u
nejcMejkepoT 3a Aa ce cripeyaT NoTeHLMjanHu Npeykn Ha
nejcmejkepoT. AKO KOPUCTUTE Nejcmejkep, KopucTeTe ro
YPeAoT of CNPOTMBHATa CTpaHa Ha nejcMejkepoT 1 He ro
HoceTe ypeaoT BO NPeAHMOT Lieb.

YyBsajTe v ypepoT u 6aTepujata noganeky o
npeKyMepHa TOMM1Ha U AMPeKTHa CoHYeBa CBeTNNHa. He
nocTaByBajTe [ Ha UNW BO ype/ay 3a 3aTomnnyBakse, Kako
LUTO Ce MUKPOBPaHOBM NEYK, LUMOPETH UMW paaujaTopu.

nOLMTyBajTe ' NOKanHuTe 3aKoHW U NPONncK Kora ro
Kopuctute ypenor. 3a Aa ro HamanuTe pu3nkoT of
Hes3roau, He ro Kopuctete 6e3KUYHNOT ypen nogeka
BosuTe.

,D.O,CleKa neTtaTte BO aBMOH U HenocpeaHo npea
KavyBaH-€TO, KOpUCTETE ro ypeaoT cnopea AafaeHuTe
ynartcTea. KOpI/ICTeH:ETO BeaxnyeH ypea BO aBUOH MOXe
Aa UM npeyu Ha 6e3xknyHuTe Mpexu, Aa npetcraBsysa
onacHocT 3a paboTaTa Ha aBMOHOT unu aa buae
HE3aKOHCKN.

3a a cnpeynTe OWTeTyBak-€ Ha AenoBUTe o YpeaoT
Wnn BHaTpeLUHUTE eNeKTPUYHU Kona, He KOpUcTeTe ro BO
npawnuea, 3a4afeHa, BrnaxHa unu He4ncra okonuHa unu
BO GNM3MHa Ha MarHeTHW NonMHLa.

Kora ro nonxute YPenoT, yBepeTe ce AeKa aaanTepoT 3a
CTPYja € BKIy4eH BO LUTEKepOT BO GNM3MHa Ha ypeaoT 1
AeKa e NecHo AocTaneH.

WcknyyeTe M NonHayoT of LITEKePOT U Of, YPeAoT Kora He
ro Kopuctute.

He kopucTeTe ro, He cknaaupajTe ro v He NpeHecysajTe ro
YPeaoT Ha MeCTa Kafie LUTO Ce Ckraaupaar 3ananvsu
maTtepujany unu ekcnnosusu (Ha 6eH3unHcka nymna,
cknap 3a HadbTa Unn XeMUCKM NOTOH, Ha NPUMEP).
KopucTereTo Ha ypeaoT Bo TakBa cpefiHa ro aronemysa
PU3MKOT O EKCTINO3uja UNn NoXxap.
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* ®pnerte v ypegoT, 6aTepujaTta v foaaTouuTe Cnopea
nokanHuTe nponucy. He Tpeba aa ce opnaart Bo
HOPManHWoT oTnag og ,ELOMaRVIHCTBaTaA Hel'lpaBI/IJ'IHOTO
KOpUCTEH:€ Ha BaTepumnTe MOXE fa NPeansBiKa noxap,
eKcnnoauja unu Apyrv onacHocTu.

* KopucreTe ru camo cnegnute AC-agantepu/Hanojysaun:
HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-059200AHQ, HW-
059200BHQ, HW-059200UHQ.

WHcdbopmaumnm 3a oanoxysamwe 1
peunknupawe
OBoj cumbon (co unu 6e3 nonHa upTa) Ha
ypenoT, 6atepunTe (JOKOMKY ce BKIyyYeHu), u/
YNV NakyBakEeTO 03HauyBa feka YpeaoT 1
eneKkTpu4HaTa AoMNoNHUTENHa onpema (Ha
W (PYIMED, Crywanku, agantep, v kaben) u
6aTepuuTe He Tpeba a ce oAnoxyBaaT 3aefjHO
€O ApYruoT oTnaj off AOMaKWUHCTBOTO. Tue npeameTH He
Tpeba fja ce 0AN0XKyBaaT kako HeCOPTUPaH OMLUTUHCKW OTnag,
1 Tpeba fa ce ogHecaT BO CepTUhULIMPaH COBMPEH LieHTap 3a
peuvKnupakre U COOABETHO OATOXYBaH-E.
3a nopeTanHu nHchopMaLmm 3a peLmknupare Ha ypeaoT unn
GaTtepujaTa, obpateTe ce ao Bawara nokanHa rpagcka
KaHUenapwja, cnyxb6ara 3a oAnoxXyBatbe Ha 0Trnaz of
[loMaKuHCTBaTa Unu Ao NpofaBHuLaTa.
3a oanoxyeareTo Ha ypeaoT v 6atepunTe (QOKONKy ce
BKIy4€HW) BaxaT npepaboTeHNoT TekeT Ha [IupekTuata 3a
oTnajHaTa enekTpu4Ha 1 enekTpoHcka onpema (Jupektuea
2012/19/EY) v iupektvBaTa 3a 6atepun (Oupektusa 2006/66/
E3). MpuunHaTa nopaau koja ce onfenysaaT oTnagHaTa
eneKkTpu4Ha 1 enekTpoHcka onpema v 6atepunte of
0CTaHaTWOT 0Tnaj € Aa ce JoBefe 10 MUHUMYM
NoTeHUMjanHOTO BNMjaH1e Bp3 OKOSIMHATa U BP3 YOBEKOBOTO
3ApaBje Ha OnacHNUTe CyNCTaHLMK LWTO MOXE Aa Ce NPUCYTHU.

HamanyBame Ha WTETHU cyncTaHuuu

OBoj ypen e Bo cornacHocT co PerynaTusara 3a
pervucTpaumja, eBanyauyja, aBTopu3saLmja 1 pectpukumja Ha
xemucku cynctaHuum (REACH) [Perynatusa (E3) Bp. 1907/
2006] 1 npepaboTeHnOT TekcT Ha [iupekTuBaTa 3a
pecTpyuKkumja Ha ynotpebaTta Ha ofjpeeH1 OnacHi CyncTaHLmum
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(RoHS) (OupekTtuea 2011/65/EY). Batepuute (aokosnky ce
BKITy4EHU) Ce BO COrNacHoCT co [ivpekTvBata 3a 6atepum
(OvpekTuBa 2006/66/E3). 3a HajHOBW UHChOpPMaLMK 3a
ycornaceHocta co REACH u RoHS nocerterte ja Be6-
cTpanuuaTa http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocTt co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hocewe Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co cnieumdukalmumTe 3a
paavothpekBEHLIMM Kora ypeaoT ce KopucTy 6nmay yBoTo unn
Ha opfaneyeHocT oA 0,5 cm o TenoTo. BHumaBsajTe
[ONONHUTENHaTa onpema Ha ypefoT, Kako LTo ce kyTujata n
cyTponara, Aa He e HanpaBeHa o/ MeTanHu fenosu. ipxeTe
ro ypeaoT nojaneky o/ TeNoTo BO COrMacHOCT 3a 6apareTo
3a ofjaneyeHoCT.

Hajsucokara BpeaHocT Ha SAR 3a 0BOj ype/ Npu TecTUpame
3a ynotpeba Ha yBo e 0,90 W/kg, a kora ce HOCY NpaBuUIHO Ha
Tenoto e 0,91 W/kg.

UsjaBa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., u3jaByBame aeka 0Boj
ypeq e ycornaceH co HeonxofHuTe Gapatsa 1 Apyrute
peneBaHTHW oapeadw on Oupektueute 1999/5/E3 n 2009/125/
E3 1 2011/65/EY.

HajHoBaTa Bep3vja Ha [leknapaumja 3a coobpa3sHOCT LWTO € BO
cuna Moxe fia ce npernesa Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

Ha npousBogoT cTon cneaHaBa o3Haka:

C€06820

OBoj ypea MOXe [ja ce KOpUCTH BO CUTE 3eMjU-4neHKkn Ha EY.
MouunTyBajTe 1 HAaLMOHANHNTE W NMOKarHUTe NponuUcK Ha
3emjuTe BO KOW Ce KOPUCTW ypeaoT.

KopucTereTo Ha ypeaoT Moxe fa 6uae orpaHnyeHo Bo
3aBMCHOCT O/ fokanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBatba Bo oncerot of 2,4 GHz:

Hopseluka: OBoj cerMmeHT He ce NpuMeHyBa 3a reorpadckata
obnact Bo paguyc oa 20 kM of LeHTapoT Ha HoB AnecyHa.
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OrpaHuyyBatba Bo onceroT of 5 GHz:

®yHkumjata WLAN Ha 0BOj ypes e orpaHuyieHa camo Ha
BHaTpelUHa ynoTpeba npu paboT Bo onceroT Ha hpekBeHLja
on 5150 po 5350 MHz.

ERP unHdopmauunmn 3a npounssonot

Co oBa, Huawei Technologies Co., Ltd. usjaBysa aeka
npou3BOAOT ja ucnonHysa Aupektusata 2009/125 / E3 n
perynatusata 3a cnposefyBsatbe (E3) 6p 1275/2008
uameHeTa co (E3) 278/2009, (E3) 642/2009, (EY ) 617/2013,
(EY) 801/2013, n cnpoBeayBat-e Ha perynatusata (E3) 6p
278/2009.

MoTpoLuyBaykaTa Ha CTpyja Ha MPON3BOAOT BO MPEXHO
MUpYBatbe ako CUTE MPEXHM NOPTY CE MOBP3aHM 1 cuTe
6e3XNYHM MPEXHU NOPTYU ce akTuBMpaaT e 1,2 B.

3a MHdopmaLm 3a NPOU3BOAOT Ce MpUKakaHu Ha criobogHo
[focTanHuTe Be6-cajToBK Ha NPOV3BOANTENNTE Kou ce Bapatsa
ofl cTpaHa Ha (EY) 6p 801/2013, noceTeTe ja cTpaHaTta

http://consumer.huawei.com/certification.

I'IpaBHa HanomMeHa
Tproecku Mapku u o3BONMU

W W

HuAwe! » HUAWeEI 1 S=  ce TProBcKM Mapku nnn
perucTpupaHnu TproBcku mapku Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ e TproBcka mapka Ha Google Inc.

LTE e TproBcka mapka Ha ETSI.

360pOBHMOT 3HaK M NIOroTO Bluetooth® ce peructpupanm
TProBCKW Mapku BO concTeBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. n
cekoja ynotpeba Ha TakBuTe 3HaLu of cTpaHa Ha Huawei
Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.

Wi—Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED v noroto Wi-Fi ce Tproscku
mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a npuBaTHOCT

3a fia pasbepeTe NoAoGPO KaKo I LTUTUME BaLLUTE NIMYHU
vHopMaumm, norneaHeTe ja MonutukaTta 3a NpUBATHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017.Cute npaBa ce 3agpXaHu.

OBOJ IOKYMEHT E CAMO 3A HOOPMATUBHW LIEENN U
HE NPETCTABYBA FTAPAHLIMJA.

© Cvire crvki v unycTpaLMM BO 0Ba YNaTCTBO, BRIYUUTENHO
1 GojaTa v ronemuHaTa Ha TenedOoHOT 1 COApXUHaTa Ha
NpUKasoT, HO He camo Tue, ce AaaeHn 3a Bawa
nHdopmaLmja. CamuoT NponsBoa MoXe Aa Ce pasnukysa.
HWWTO BO OBa yNaTCcTBO HE NPETCTaByBa HUKakea
rapaHumja, HUTY U3peyHa HUTY UMNINLUTHA.
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Srpski
Pregled telefona

Pre nego $to pocnete, hajde da pogledamo vas novi telefon.

* Da biste ukljucili svoj telefon, pritisnite i zadrZite taster za
ukljucivanje i iskljucivanje dok vas telefon ne zavibrira i ekran
se ukljudi.

* Da biste iskljucili telefon, pritisnite i zadrZite taster za
ukljucivanje i isklju¢ivanje, a zatim dodimite ().

© 2za prinudno ponovno pokretanje telefona, pritisnite i zadrzite
taster za ukljucivanje i iskljucivanje dok telefon ne zavibrira.

Kamera —l_l:Konektor za slusalice
Blic ————%0 O

D | Skener
otiska prsta
Prednja kamera

— N Indikator

7 statusa

L Slusalica
Tasterza
podesavanje
jacine zvuka
Taster za
ukljucivanje
i iskljucivanje

o o
Svetlosni ]

senzor

Mikrofon ——— L— zvuénik

Micro USB konektor
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Pocetak rada

Pratite uputstva na sledecim slikama za podesavanije telefona.

0 + Nemojte postavljati niti uklanjati SIM karticu dok je telefon
ukljucen.
* Pobrinite se da SIM kartica bude u pravilnom polozaju i
drzite leziste kartice poravnatim kada ga umecete u svoj
telefon.

@ Budite oprezni tokom koris¢enja alata za izbacivanje SIM
kartice da biste izbegli povrede prstiju ili oStecenje telefona.
Alat Cuvajte na bezbednom mestu, van domasaja dece, da
biste sprecili da ga ona slucajno progutaju ili se povrede.

A SIM karticu umetnite u odgovarajuce mesto za karticu da
biste bili sigurni da ce je telefon prepoznati.
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Za vise informacija

Otvorite HiCare da biste procitali uputstvo za upotrebu i
informacije o servisiranju ili dobili pomoc¢ sa foruma na mrezi.

Idite na http://consumer.huawei.com/en/ da biste preuzeli
uputstvo za upotrebu uredaja i procitali Najcesce postavljana
pitanja, politiku privatnosti i druge informacije.

Idite na Postavke > O telefonu > Pravne informacije da biste
procitali pravne informacije.

Posetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
najazurnije informacije o kontaktu za vau drzavu ili region.

Dve kartice, dvostruka pripravnost,
jedan prolaz

Telefon podrzava dve kartice s dvostrukom pripravno$cu i jednim
prolazom, $to znaci da ne moZete obe SIM kartice istovremeno da
koristite za pozivanje ili usluge prenosa podataka.

* Dok razgovarate preko SIM kartice 1, SIM kartica 2 se ne
moze koristiti za pozivanje ili odgovaranje na pozive. Ako vas
neko pozove preko SIM kartice 2, zacuce glasovnu poruku
poput , Pozvani pretplatnik je van oblasti pruzanja usluga” ili
,,Pozvani pretplatnik trenutno nije dostupan, molimo da
pozovete kasnije”. Stvarna poruka ce varirati u zavisnosti od
dobavljaca usluga.

® Zavreme dok SIM karticu 1 koristite za prenos podataka,

usluga prenosa podataka preko SIM kartice 2 bice
onemogucena.

Karakteristika jednog prolaza vaseg telefona doprinosi smanjenju

potrosnje energije i duzem trajanju pripravnosti. Ona nije

povezana sa uslovima mreze vaseg dobavljaca usluga.

Mozda ne bi bilo lo3e da se obratite svom dobavljacu usluga i

pretplatite se na podsetnik na propustene pozive i slicne pomocne

usluge kako biste izbegli pomenute konflikte.
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Bezbednosne informacije

Pazljivo procitajte sve bezbednosne informacije pre koris¢enja
uredaja da biste obezbedili bezbedno i ispravno rukovanje i da
biste naucili kako da se pravilno oslobodite uredaja.

Pregled bezbednosnih i regulatornih
informacija

Za vise informacija o bezbednosti, dodirnite Postavke >

0 telefonu > Pravne informacije > Bezbednosne informacije.
Za vise informacija o regulativi, dodirnite Postavke > O telefonu
> Informacije za proveru identiteta.

Za vise informacija o logotipima sertifikacije dodirnite Postavke >
0 telefonu > Evidencije sertifikacije.

Rukovanje i bezbednost

* Da biste zastitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk tokom
duzeg vremenskog perioda.

.

Kori¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za
napajanje, punjaca ili baterije moze da osteti uredaj, smaniji
mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.

.

Idealne temperature rada su od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature za skladistenje su od -20 °C do 45 °C.

.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja
od najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se
sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj
se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

.

Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i
direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati na grejnim
uredajima, poput mikrotalasne pecnice, $poreta ili radijatora.
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* Prilikom korid¢enja uredaja pridrZavajte se lokalnih zakona i
propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih nezgoda, svoj
beZzi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.

Kada letite avionom i neposredno pre ukrcavanja, koristite
uredaj prema pruzenim uputstvima. Koris¢enje beZzi¢nog
uredaja u avionu moze ometati rad bezi¢nih mreza, dovesti u
opasnost funkcionisanje aviona, a moze biti i protivzakonito.

Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutrasnjim kolima

uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim,

vlaznim, ili prljavim okruzenjima ili blizu magnetnih polja.

* Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za napajanje
povezan u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu je lako pristupiti.

* Kad ne koristite punja¢, iskljucite ga iz elektricne uticnice i iz

uredaja.

Uredaj nemojte koristiti, skladistiti ili prenositi na mestima gde
se Cuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na
benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili hemijskim
postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima
povecava se opasnost od eksplozije ili pozara.

OdloZite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim
propisima. Oni ne smeju biti odloZeni zajedno sa normalnim
kucnim otpadom. Nepravilno koris¢enje baterije moze dovesti
do poZara, eksplozije i drugih opasnih situacija.

Koristite iskljucivo sledece adaptere za naizmenicnu struju/
izvore napajanja: HUAWEI: HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

Informacije o odlaganju i reciklazi
Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na uredaju,
baterijama (ako se isporucuju sa uredajem) i/ili
pakovanju, oznacava da uredaj, njegov elektri¢ni
pribor (na primer, slusalice, adapter ili kabl) i baterije
HE ne treba odlagati zajedno sa otpadom iz
domacinstva. Ove predmete ne treba odlagati kao
nesortiran komunalni otpad, vec ih treba predavati ovlas¢enim
sabirnim centrima radi reciklaze ili pravilnog odlaganja.
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Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potrazite u
lokalnoj gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada iz
domacinstva ili u maloprodajnom objektu.

Odlaganije uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem) vrsi se
u skladu sa preradenom WEEE direktivom (Direktiva 2012/19/EU) i
direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/EC). Svrha ovog
odvajanja WEEE i baterija od ostalog otpada ogleda se u smanjenju
potencijalnog zagadenja Zivotne sredine i $tetnog uticaja na
zdravlje ljudi od strane opasnih materija koje u njima eventualno
postoje.

Smanjenje kolic¢ine opasnih materija

Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br. 1907/
2006] i preradena RoHS direktiva (Direktiva 2011/65/EU). Baterije
(ako se isporucuju sa uredajem) uskladene su sa direktivom o
baterijama (Direktiva 2006/66/EC). NajsveZije informacije o
uskladenosti sa uredbama REACH i RoHS potrazite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini
uha ili na udaljenosti od 0,5 cm od tela. Vodite racuna da pribor,
kao 5to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne
delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi
sa udaljenoscu.

Prema raspoloZivim izvestajima, najvisa SAR vrednost za uredaje
ovog tipa iznosi 0,90 W/kg kada se testiraju kraj uha, odnosno
0,91 W/kg kada se pravilno nose na telu.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC i 2009/125/EC i 2011/65/EU.
Najnoviju vazecu verziju Deklaracije o usaglasenosti mozZete
pogledati na lokaciji http://consumer.huawei.com/certification.
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:
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Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u kojem
koristite uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ogranicena, u zavisnosti od
lokalne mreze.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar
radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Kori¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom
opsegu od 5150 do 5350 MHz, ograniceno je samo na zatvoreni
prostor.

Informacije o ErP proizvodima

Ovime kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je
ovaj proizvod u skladu sa Direktivom 2009/125/EK i njenom
Odredbom o primeni (EK) br. 1275/2008, koja je izmenjena
odredbama (EK) 278/2009, (EK) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU)
801/2013 i Odredbom o primeni (EK) br. 278/2009.

Ukoliko su prikljuceni svi Zicani mrezni portovi i aktivirani svi
beZi¢ni mrezni portovi, snaga koju proizvod trosi kada je umrezen
i u stanju pripravnosti iznosi 1,2 W.

Informacije o proizvodu, kojima slobodno mozete pristupiti na veb
sajtovima proizvodaca u skladu sa zahtevima Odredbe (EU) br.
801/2013, potrazite na adresi

http://consumer.huawei.com/certification.

Pravno obavestenje
Zigovi i dozvole

HUAWEI - HUAWEI | > = su zigovi ili registrovani Zigovi
kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ je Zig kompanije Google Inc.

LTE je Zig kompanije ETSI.

Termin Bluetooth® i logotipi su registrovani zigovi kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i kori¢enje takvih oznaka od strane kompanije
Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru licence.
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Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Filogotip su zastitni znakovi
organizacije Wi-Fi Alliance.
Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli nacin na koji $titimo vasu privatnost,
pogledaijte politiku privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLIA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

6 Sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, ukljucujudi, ali bez
ograni¢enja na boju telefona, veli¢inu i sadrZaj ekrana, sluze
samo kao referenca. Stvarni proizvod moZe da se razlikuje.
Nista u ovom uputstvu ne predstavlja garanciju bilo koje vrste,
izricitu ili podrazumevanu.
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Pycckuin
3HakoMcTBO ¢ TenecgoHOM

Mepen Havanom paGoTkbl 03HAKOMLTECH C OCHOBHLIMM
yHKUMAMM Baluero HoBoro ycTpomncTea.

* YT106bl BKNMIOUYMTL TENEMOH, HAXMUTE U yaepX)uUBanTe
KHOMKY MUTaHUs, Noka TenedoH He 3aBUBpupyeT 1 ero
3KpaH He BKITIOYNTCS.

* YT106bl BBIKIIOYUTL TENEOH, HAXMUTE U yAEPXKUBaIiTE
KHONMKY MUTaHusi, 3aTeM Haxmmute ().

o YTo6bl NpUHYAUTENBHO Nepe3arpy3unTb TenedoH,

HaXMWTe 1 yiepXuBanTe KHOMKY NUTaHus, noka
YCTPOICTBO He 3aBUGPHpPYET.

Kamepa Pa3beM /1A HayLIHUKOB

Bcnbiwka ———~o0 O

Jatuunk
D — 1 OTnevatka
nanbua

OpoHTanbHaa
Kamepa _—I
oo:l_ NHankaTtop
1 0= COCTOAHNA
TUMK 1 JvHamunk
OcCBeLWeHHOCTN KHonka
perynuposku
rPOMKOCTY
KHonka
nuTaHuA
-/

Mukpodor —— L [vHamuk
MopT microUSB
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Hayano pa6otbli

MoaroTosbTe TenedoH k paboTe, crieayst UHCTPYKLUMAM Ha
HWKENPUBEAEHHbIX PUCYHKAX.

0 * He BcTaBnsiite 1 He nsenekante SIM-kapTy, korga
TenedoH BKIOYeH.

* Y6eautech, 4To SIM-kapTa KOPPEKTHO pasMelleHa B
CnoTe Npu yCTaHOBKe CnoTta B TEﬂerOH.

@ ByAbTe 0CTOPOXHBI NPW UCMOMB30BaHUN UHCTPYMEHTa
ANA U3BnevYeHnsa S|M-KaprI, He nopaHbTe nanbubl N He
nospeaute Teﬂed)OH. XpaHVITe VHCTPYMEHT Ans
u3Bneyernst SIM-kapTbl B HEAOCTYNHOM ANs feTei
mecTe.

A\ BcraBbTe SIM-kapTy B COOTBETCTBYIOLLMI CIIOT, MHaYe
TenedoH He CMOXET ee pacnosHarb.
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HononHuTtenbHas uHgopmaums

B npunoxenun HiCare MOXHO HaiiTu pykoBOACTBO
nonb3oBaTenia U CEpPBUCHYIO VIHQ)OpMaLlVIPO nnu nony4nTb
NoMOLLb B UHTEPHET-chopyMme.

Ha Be6-caiite http://consumer.huawei.com/en/ MOXHO
3arpysuTb PykoBOACTBO Monb3oBaTens Ans Bawero
YCTPOWACTBa, NOCMOTPETH OTBETHI HA YaCTO 3aaBaemble
BOMPOCbI, 03HAKOMUTLCS € MOMUTUKON KOHDUAEHLMANBHOCTM
1 U3y4nTb APYryio H(opMaLmio.

MpasoBas nHdopmauus npuseaeHa B pasgene Hactpoviku >
O TenecoHe > NpaBoBas UHopMaLUsA.

Ha Be6-cTpaHuue
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
MOXHO HalTW aKTyanbHYH KOHTaKTHY MHGOpMaLuio
B Baluen ctpaHe unm pervmoxe.

Moppepxka aByx SIM-kapT B
pexume oxuaaHus

Baw TenedoH noaaepxusaet padoTy AByx SIM-kapT B
pexume oxuaaHus. HeBO3MOXHO OJHOBPEMEHHO
ncnonb3osathb ABe SIM-kapThl 41151 rONIOCOBBIX BbI30OBOB UK
nepefayn JaHHbIX.

* Korpa ocyLecTBnsieTcs Bb30B € NoMoLLbto SIM-kapTs 1,
SIM-kapTy 2 Henb3s UCNONbL30BaThb AMNSA BLINOMHEHNS UK
npvema BbI30BOB. ECIV B 3TOT MOMEHT NOCTYNUT BbI3OB
Ha SIM-kapTy 2, Bbi3bIBatoLLii aGOHEHT YCNbILUUT
ronocosoe coobLeHve "Bbli3biBaeMblit aGOHEHT BHE 30HbI
pencTens ceTn" unu "Boi3biBaeMblil aGOHEHT
HEAO0CTyNEH, Nepe3BoHNTE No3xe". TeKCT coobLLeHns
3aBUCUT OT oneparopa.
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* Korpa SIM-kapTa 1 ucnonb3yetcs Ans nepeaaqun AaHHbIX,
cnyx6a nepeaaun AaHHbIx SIM-kapTbl 2 oTKNO4EHa.
370 CHWXaET dHepronoTpebneHne TenedoHa 1 yBenuumsaeTt
Bpemsi paboTbl TenedoHa 6e3 noa3apsaku B pexume
OoXuaaHus. 3To He 3aBMCUT OT CETU onepaTopa.
O6paTuteck k Bawwemy onepatopy, 4To6bl NOAKMOYUTL YCryry
OMOBELLIEHNS! O MPOMYLLEHHbIX BbI30BaX.

PykoBoACTBO NO TeXHUKe
GesonacHocTH

Mepen UCnonbL30BaHUEM YCTPOICTBA BHUMATENLHO NPOYTUTE
VHCTPYKLIMW NO TEXHUKe 6E30MaCHOCTU W Hafexallen
yTURM3aLMK BaLLErO YCTPONCTBA.

WHCTPYKLUMM NO TeXHUKe 6e30MacHOCTU U
npasoBas Hcopmauus

YT106bI NOCMOTPETH MOMHYIO MH(OPMALIMIO O Mepax
obecneyerns 6esonacHocTn, Haxmute Hactponku > O
TenecoHe > [MpaBoBas uHhopmaums > CeeaeHNs o
6esonacHocTy.

YT06bl NOCMOTPETL HOPMATUBHYIO MHGOPMALIMIO, HAXMUTE
HacTtpoiiku > O TenedoHe > AyTeHT IMOHHbIE
nNaHHble.

Y106k NOCMOTPETh UHGOPMALMIO NOFOTUMOB CepdTUKaTOB,
Haxmute HacTpoiiku > O TenecoHe > Jlorotunsi
cepTucukaToB.

+H

Be3onacHas akcnnyatauus

* Bo usbexaHue NOBPEXAEHNs OPraHoB Cryxa He
CnyLaiiTe My3bIKy Ha BbICOKOM FPOMKOCTM B TEHEHME
[LNUTENLHOro BpeMeHHU.

® lcnonb3oBaHne HeCOBMECTUMOTO NI
HeCepTMdJMLLMpOBaHHOFO afanTtepa NUTaHus, 3apsagHoro
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YCTPOWCTBA UMK akKyMynsiTOpHOW 6aTapen MoXeT
NPUBECTM K MOBPEX/IEHMIO YCTPOCTBA, COKPALLEHIO ero
cpoka Cryx6bl, BO3ropaHuio, B3pbIBY 1 MPOYMM ONacHbIM
nocnefcTBUAM.

Temnepatypa akcnnyatauuu yctponctsa: ot 0 °C go
35 °C. TemnepaTypa xpaHeHusi ycTpoicTea: ot -20 °C o
45°C.

CornacHo pekomeHaaunam I'IpOVISBO,ElIATEﬂSVI
KapAVOCTUMYNSTOPOB, BO U3BexaHune nomex
MUHMMarbHOE pacCToAHNE Mexay 6eCI'IpOBO,CI,HbIM
YCTPOWCTBOM W KapAMOCTUMYMSTOPOM LOIKHO
cocTaenaTth 15 cM. Mpu ucnons3osaHum
KapAMoCTUMYNATOpa AEPXUTE YCTPOUCTBO C
I'IpOTI/IBOI'IOJ'IO)KHOI;I OT KapANoCTUMYNATOpa CTOPOHbI U He
XpaHWTE YCTPOWNCTBO B HArpyAHOM kapMaHe.

He fonyckaiite Upe3amepHoro neperpesa ycTpoicTea
aKKyMynsTOpHOI 6aTapen 1 nonagaHus Ha HUX NPSMbIX
COMHeYHbIX Nyyeil. He pasmeluaiite yCTpoicTBO 1
aKKyMynsITOpHYto 6aTapeto BGN1an NCTOYHIUKOB Tenna,
Hanpumep psfoM C MUKPOBOIHOBOW MeYybo, AYXOBbIM
LIKachoM MM pagnaTopoM.

CobniofjaiiTe MECTHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna BO BpeMsi
aKkcnnyaTauuu yctpoiictea. Bo usbexanue AT He
1cronb3yiTe Ballle GecnpoBofiHOE YCTPOMCTBO BO BPEMSI
BOXAEHUS.

Bo BpemsA noneTa unun B 30He NoCaaku B camonet
cne/:lyme WHCTPYKLMAM MO UCMOMb30BaHUO MOBUBHBIX
yCTpoWcTB. Mcnornb3oBaHue 6eCcnpoBOAHOrO YCTPOCTBa
BO BpeMs norneta MOXeT NOBANATbL Ha pa60Ty 60pTOBOI’O
o6opyAoBaHMs 1 HapyLWKTL paboTy ceTn GecnpoBoaHoOM
CBA3N. Kpome TOro, 3T0 MOXeT BbITb NPOTUBO3AKOHHO.

Bo n3bexaHue noBpexaeHnst KOMNOHEHTOB Nk
BHYTPEHHWX CXeM YCTPOMCTBA, He UCTIONb3yiiTe
YCTPOWCTBO B NbINbHON, AbIMHON, BNIAXXHOW UIN FPSI3HON
cpefe Unu psiaom ¢ npeaMeTami, reHepupyoLLMMA
MarHuTHble Nossi.
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* Bo BpeMs 3apsaKM YCTPOWCTBO AOIKHO BbITh
NOAKITIOYEHO K BrivxaiiLuent LUTencenbHoil po3eTke 1 K
HeMy JormkeH ObiTb obecneyeH GecnpensTCTBEHHbIA
nocTyn.

.

Korpa 3apsigHoe YCTPOMCTBO He UCMoNb3yeTcs,
OTKIIOYaIATE €10 OT CETW NEKTPONUTAHNSA U JaHHOTO
ycTpoWcTBa.

* Henb3si UCMonb3oBaTh YCTPOMCTBO B MECTAX XpaHeHUst
TOPIOYMX 1 B3PbIBYATLIX MATEPUAIOB (HaNpyUMep, Ha
3anpaBOYHbIX CTAHLMSIX, TOMMMBHBIX XPaHUMULLAX UMK
XMMUYECKUX MPEANPUATUAX) UMIN XPaHUTL U
TPaHCMOPTMPOBATL YCTPOCTBO BMECTE C B3PbIBYATHIMU
maTepuanamu. icnonb3osaHne yCTPOMCTBA B yKasaHHbIX
YCrIOBUsIX NOBLILLAET PUCK B3PbIBA UMK BO3rOpaHUsI.

.

YTunusupyiTe ycTporCcTBO, akKyMynsiTopHyto 6aTtapeto 1
aKceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 3aKOHaMV 1
nonoxeHusmu. He yTunuaupyiite ycTpoimcTso,
aKKyMynsiTOpHyto 6aTapeto 1 akceccyapbl BMECTE C
06bI4HbIMU BbITOBLIMM OTXOAaMU. HenpasunbHoe
1Crorb3oBaHWe akkyMynsiTopHoii 6aTapen MoxeT
NPUBECTM K BO3rOPaHMIO, B3pbIBY U APYTUM OMacHbIM
nocneacTBUAM.

* McnonbayiiTe TONbKO HUKENepeUncneHHble agantepbi/
ncTouHukn nuTanua: HUAWEL: HW-059200EHQ, HW-
059200AHQ, HW-059200BHQ, HW-059200UHQ.

WUHCTpyKUMM No yTUnusauum
OTOT 3HaK Ha YCTPOIICTBE, €ro akkyMymsTOPHbIX
6aTapesx 1 (1Unu) ynakoBoyHOM MaTepuane
0603Ha4aeT, 4To aHHOe YCTPOIICTBO, ero
akceccyapbl (Hanpumep, rapHUTypa, agantep
EE  NVTaHus Uy kabenb) U akkyMynsTopHble
6aTapen He AOIMKHbI YHUHTOXATLCS BMECTE C
06bI4HLIMK GbITOBLIMI OTXOAAMU. YCTPOWCTBO U ero
aKceccyapbl He [I0IDKHbI YHUYTOXaTbCSl BMECTe C
HEOTCOPTUPOBaHHbIMY BbITOBBLIMM OTXOZAMW, @ JOMKHbI BbITb
nepeaaHbl B CepTUhULMPOBaHHBIN NYHKT c6opa Anst
BTOPWYHOI NepepaboTkv UMW NpaBUILHON YTUNN3ALUN.
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[ins nonyyenusi 6onee noapo6HO MHOpMaLIMKM O NpaBuniax
YTUNM3aLmmn yCTporncTBa U akkyMynsTopHoi 6atapen
obpallaiiTecb B MECTHYIO FTOPOACKYI0 aAMUHUCTPALNIO,
Ccryx6y YHUUTOXEHWS BbITOBBIX OTXOZ0B MMM Mara3uH
PO3HUYHON TOPTOBMM, B KOTOPOM BbIrno NproGpeTeHo
YCTPOWICTBO.

YTUnusaums AaHHOro YCTPOWNCTBA U €ro akkyMynsTOPHBIX
6aTapei oCyLLECTBNSETCS B COOTBETCTBUM C [IMPEeKTUBOI
Esponeiickoro Coto3a no yTunusaumnm 3nekTpu4eckoro n
anekTpoHHoro obopyaosanus (Oupektuea 2012/19/EU), a
Takke [JUpeKTUBON MO UCMONb30BaHUIO U yTUNM3aLmm
aKKyMynsTOpHbix 6aTapeit (Qupektuea 2006/66/EC). Lienbto
YTUNN3aLMUM SMEKTPOHHOTO U 3NeKTpUYeckoro o6opyaoBaHus
1 aKKyMynSITOpHbIX GaTaper oTAenbHO oT ApYrnX GbITOBbIX
OTXOAOB SBAAETCS MUHAMU3ALS KONMYECTBa BPEAHbIX
BeLLECTB, KOTOPble MOryT OKa3aTb HeraTMBHOE BMUSIHWE Ha
OKpY>KaloLLto CPeAly 1 3[0POBbE YeroBeka.

CokpalleHune BbIGPOCOB BpeAHbIX BelecTB
[aHHoe ycTpoiicTBo oTBe4aeT Pernamenty EC no
perucTpaLym, oLeHKe, NoNy4YeHNo paspeLLeHns 1
orpaHnyeHnio NpUMeHeHns xummuyeckux sellects (REACH)
(PernameHT EC Ne1907/2006) n upektuee EC 06
orpaHNyeHnn cofiepxanuns BpeaHbix BellecTs (RoHS)
(OupekTtua 2011/65/EC). AkkyMynsiTopHble 6aTapeu (ecnu
MMeloTCA) oTBeYatoT TpebosBaHuam [upekTnBbl 06
1CMOSb30BaHUM 1 YTUIM3aLINN akKyMyNATOPHbIX 6aTapeit
(AupexTnBa 2006/66/EC). [inst nonyyeHus 6Gonee noapo6Hom
MHOpMaLIMK O COOTBETCTBUM YCTPOCTBA TpeGoBaHUsIM
pernamenta REACH 1 aupektmebl RoHS noceTtute BeG-cant
http://consumer.huawei.com/certification.

Hexknapauusa cooTBeTcTBUA EC

Howenwne Ha Tene

[aHHoe ycTpoiicTBO oTBEYaeT TpeboBaHNsiM No
paaMo4acToTHON 6e30MacHOCTH, ECIIN UCMONL3YETCs OKOMO
yxa unu Ha pacctosiHim 0,5 cm oT Tena. Akceccyapbl
YCTPOMCTBA, HAaNpuUMep Yexor, He AOMkKHbI coaepaTb
MeTannuyeckux aetanei. [lepxure ycTporucTBo Ha
YKa3aHHOM pacCTosHWM OT Tena.
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MaxkcumanbHoe 3HadeHne SAR Ans yCTpOMCTB AaHHOTO Tuna
npu1 MCMOMb30BaHNM YCTPOWCTBA OKOMO yxa coctasnsieT 0,90
Br/kr, npy npaBunbHOM HoweHuW Ha Tene - 0,91 B/kr.
Heknapauumsa

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd.
3asiBIISIET, YTO YCTPONUCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBLIM
TpeGoBaHUsIM U ApYrUM nosoxeHusim upektue Coseta
Esponbl 1999/5/EC 1 2009/125/EC v 2011/65/EU.
[leiicTBYIOLLYIO BEPCUIO AeKNapaLiny COOTBETCTBIS CO BCEMM
BHECEHHBIMU U3MEHEHUSIM 1 IOMOMHEHNSIMI CM. Ha BEG-
caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.

YCTpOICTBO BKIIOYAET CrEAyIOLLYI0 MapKUPOBKY:

C€06820

[laHHOe YCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCEX CTPaHaX
EC.

Mpw ncnonb3oBaHWK ycTpoiicTa cobnoaaiTe HaLnoHanbHble
1 permoHarnbHble 3aKOHbI.

Vcnonb3oBaHWe JaHHOTO YCTPOCTBa MOXeT ObiTb
OrpaHUyeHo (3aBUCUT OT MECTHOI CeTw).

OrpaHuyeHus B AuanasoHe 2,4 Mu:

Hopgerus: [laHHbiii nogpasaen He NpuMeHsieTcs K
reorpacuyeckoii 3oHe paguycom 20 km oT LieHTpa Hio-
OnecyHH.

OrpaHuyeHus B guanasoHe 5 MMy;:

®yHkumio WLAN Ha aaHHOM yCTpOiACTBE B AnanasoHe 4actoT
5150-5350 MI'y paspeLueHo 1cnonb3oBaThb TOMLKO B
NOMELLeHMSIX.

BaxHas uHdopmaums

KomnaHus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsiet, 4to
[laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET NONOXEHUAM [IMPEKTUBbI
2009/125/EC Coseta Esponbl 1 fokymeHTa Ne 1275/2008
Coseta EBporibl, Bkntovast U3MEHeHUst 1 JOMOMHEHNS,
ykasaHHble B okyMeHTax 278/2009 (Coseta EBponbl), 642/
2009 (Coeta EBponbi), 617/2013 (EBponeiickoro cotosa),
801/2013 (EBponetickoro coto3a), 1 aokymeHTa Ne 278/2009
Coseta EBponbl.
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OHepronoTpebreHne ycTpoicTaa, MOAKIIOYEHHOTO K CETU 1
paboTatoLLero B pexuMe oxuaaHns (Mpy NoaKIYEHUN BCex
NPOBO/IHbIX CETEBbIX MOPTOB U aKTUBALMK BCEX
6ecnpoBoaHbIX ceTeBbIX NOPTOB), cocTasnseT 1,2 BT.

Bcio uHbopmaLumio npogykTa, koTopast AormkHa 6biTb
npenocTaBrieHa Npou3BoAUTENEM COMIACcHO MOMOXKEHNSIM
nokymeHTa Ne 801/2013 Esponeiickoro Coto3a, cM. Ha Be6-
caiite http://consumer.huawei.com/certification.

YBegomneHus

TOBaprle 3HaKun

o

HoAwer  HUAWEI Y S'é SABNAKTCS TOBAPHBIMMY 3HAKaMn
Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ sBnsieTcst Toprosoii Mapkoi Google Inc.

LTE siBnsieTcs TOBapHLIM 3HakoM EBPONENCKoro MHCTUTYTa
TENEeKOMMYHUKALMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Hassakue n norotvn Bluetooth® sensiotes
3aperncTpUpoBaHHbLIMM TOBaPHBIMU 3HaKaMm KopriopaLym
Bluetooth SIG, Inc. Komnanus Huawei Technologies Co., Ltd.
1CroNb3yeT ykasaHHble TOBapHbIe 3Haki B paMKaXx JIULEH3NN.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED v norotun Wi-Fi aBnstoTcs
TOBapHbIMU 3Hakamm anbsiHca Wi-Fi Alliance.

Monutuka KOHUAEHUMaNbLHOCTH

Mepbl, NprHUMaeMble KOMMaHWen Ans 3aluTbl BalLei MNYHOR
MHOpMaLMK, ONUCaHbI B MOMUTUKE KOHDUAEHLMANLHOCTH,
ony6nmkoBaHHO Ha caliTe
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2017. Bce npaBa 3awuueHsbl.

[AHHBIV IOKYMEHT NPELOCTABNAETCA TONBKO B
MNHO®OPMALIMOHHbIX LIENAX BE3 KAKUX-IMBO ABHbIX
VN HEABHBIX TAPAHTUI.
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0 Bce 13o6paxeHns 1 pucyHku B JaHHOM PyKOBOACTBE,
BKrtoyas (6e3 orpaHuyeHus) UBeT TenedoHa, pasmep u
1306paeHust Ha akpaHe, NpUBEAEHb! AMst CPaBKu.
MproBpPeTEHHbI MPOAYKT MOXET OTNNYATLCS OT
1306pakeHHOro B AaHHOM pykoBoAcTBe. Hnyto B
HacTosilLLieM pyKOBOACTBE He MoApa3yMeBaeT rapaHTum,
SIBHOW UMW HESIBHON.
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